
Spisová zn. MK-S 13169/2017 OW

SMLOUVA č. 3 5 / 2 0 1 8 /OVV 
o poskytnutí účelové podpory výzkumu a vývoje na řešení programového projektu 
uzavřená podle § 9 zákona č. 130/2002 Sb., o podpoře výzkumu, experimentálního vývoje 
a inovací z veřejných prostředků a o změně některých souvisejících zákonů (zákon 
o podpoře výzkumu, experimentálního vývoje a inovací)

Smluvní strany:
v

1. Poskytovatel: Česká republika - Ministerstvo kultury - organizační složka státu 
Adresa: Maltézské nám. 1,118 11 Praha 1
IČ: 00023671
Zastoupený:
(dále jen „poskytovatel")

2. Příjemce: Univerzita Palackého v Olomouci - Cyrilometodějská teologická fakulta
Právní forma: veřejná vysoká škola 
Adresa: Křížkovského 8, 771 47 Olomouc 
IČ: 61989592
Zastoupený:
(dále jen „příjemce-koordinátor")

3. Příj emce: Národní památkový ústav 
Právní forma: státní příspěvková organizace 
Adresa: Valdštejnské náměstí 3, 118 01 Praha 1 
IČ: 75032333
Zastoupený:
(dále jen „příjemce")

uzavřely níže uvedeného dne, měsíce a roku podle § 9 zákona ě. 130/2002 Sb., o podpoře 
výzkumu, experimentálního vývoje a inovací z veřejných prostředků a o změně některých 
souvisejících zákonů (zákon o podpoře výzkumu, experimentálního vývoje a inovací), ve znění 
pozdějších předpisů, a v souladu se zákonem č. 89/2012 Sb., oběanský zákoník, tuto



smlouvu o poskytnutí účelové podpory výzkumu a vývoje na řešení programového
projektu

Článek 1 
Předmět smlouvy

1. Předmětem této smlouvy je poskytnutí účelové podpory z Programu na podporu 
aplikovaného výzkumu a experimentálního vývoje národní a kulturní identity na léta 2016 až 
2022 (NAKIII) - kód programu DG - formou dotace z výdajů státního rozpočtu na výzkum, 
experimentální vývoj a inovace dle zákona č. 130/2002 Sb., o podpoře výzkumu, 
experimentálního vývoje a inovací z veřejných prostředků (zákon o podpoře výzkumu, 
experimentálního vývoje a inovací), ve znění pozdějších předpisů (dále jen „účelová 
podpora“) do výše nákladů uznaných posk>tovatelem příjemci-koordinátorovi 
a příjemci(ům) na řešení projektu č. 97 přihlášky projektu ve veřejné soutěži ve výzkumu, 
experimentálním vývoji a inovacích na rok 2018.

2. Název projektu: Historické liturgické textilie v českých zemích: metodologie, 
inventarizace, péče a prezentace
Identifikační kód projektu: DG18P020W035

3. Předmětem řešení projektu je aplikovaný výzkum v oboru: AL naplňující specifický 
cíl/specifické cíl globálních cílů Programu na podporu aplikovaného výzkumu a 
experimentálního vývoje národní a kulturní identity na léta 2016 až 2022 (NAKI II) č.: 2.1.

4. Cílem projektu je: Projekt je zaměřen na aplikovaný výzkum historických textilních 
památek, zvláště obřadních textilií používaných v křesťanské bohoslužbě (tzv. parament), 
které patří k nej významnějším pramenům poznání historických textilií obecně. Na základě 
spolupráce univerzitních pracovišť s pracovišti Národního památkového ústavu (dále jen 
NPU) bude cílem projektu vytvoření metodologie památkové péče (inventarizace, 
restaurování a uchovávání historických textilií) a prezentace historických církevních 
obřadních textilií, ať už v galerijním prostředí nebo při památkových instalacích v 
historických objektech. Přílohu metodiky bude tvořit slovník liturgiekých reálií usnadňující 
identifikaci jednotlivých objektů, včetně zařazení do historických a liturgických souvislostí. 
Výsledné metodiky budou určeny zájemcům, jak z odborné, tak i laické veřejnosti, která má 
možnost ovlivnit nakládání s ohroženými historickými textiliemi; uvedené metodiky by 
měly napomoci k ochraně a poznání historických bohoslužebných textilií v souladu s jejich 
významem jako národního kulturního bohatství. Ve spolupráei s odborníky ze Slovenska 
bude studován vývoj také na Slovensku, s ohledem na společné kulturní styky a provázanost 
vývoje památkové péče. V průběhu projektu budou realizovány dvě výstavy 
bohoslužebných a ceremoniálních textilií a oděvů, které budou doprovázeny kritiekým 
katalogem. Plánovány jsou také výstupy v podobě odborných článků prezentujících dílčí 
výsledky výzkumu.

5. Předpokládanými výsledky projektu za dobu řešení projektu jsou:

předpokládané výsledky projektu počet
Hlavní výsledky
Fuzit- užitný vzor 0



předpokládané výsledky projektu počet
I^prum- průmyslový vzor 0
Gprot-protot>p 0
Gfunk- funkčm' vzorek 0
Njnet-certifikovaná metodika 2
Npam-památkový postup 0
Nmap- specializovaná mapa s odborným obsahem 0
P - patent
- "evropský“ patent (EPO), patent USA (USPTO) a Japonska 0
- český nebo národní patent (s výjimkou patentu USA a Japonska), který 0

je využíván na základě platné licenční smlouvy
- ostatní patenty Český nebo jiný národní patent udělený, doposud 0

nevyužívaný nebo využívaný vlastníkem patentu
R- software 0
Zpoiop-poloprovoz 0
Ztech-ověřená technologie 0

Hieg- výsledky promítnuté do právních předpisů a norem 0
Hneieg- výsledky promítnuté do směrnic a předpisů helegislativní povahy 0

závazných v rámci kompetence příslušného poskytovatele
E - uspořádání v\stavy - specifický výsledek programu NAKI II 2
\'edlejší \ýsledk\
A - audiovizuální tvorba, elektronické dokumenty 0
B - odborná ícniha (včetně kritických katalogů k výstavám) 2
C-kapitola v odborné knize 0
D - článek ve sborníku (z konference) 5
J - recenzovaný odborný článek 9
M - uspořádání konference 0
W - uspořádání workshopu 1

6. Hlavní výsledky řešení projektu druhů Fuzit - užitný vzor, Fprum - průmyslový vzor, 
Gprot - prototyp, Gfunk - funkční vzorek, Nmet - certifikovaná metodika, Npam - památkový 
postup, Nmap - specializovaná mapa s odborným obsahem, P - patent, R - software, 
Zpoiop - poloprovoz, Ztech - ověřená technologie, H]eg - výsledky promítnuté do právních 
předpisů a norem, Hneieg - výsledky promítnuté do směrnic a předpisů nelegislativní povahy 
závazných v rámci kompetence příslušného poskytovatele a E - uspořádání výstavy (včetně 
vydání kritického katalogu k této výstavě - druh výsledku B) a vedlejší výsledky druhu B - 
odborná kniha, která není kritickým katalogem plánované výstavy, A - audiovizuální tvorba, 
elektronické dokumenty, jsou-li v projektu jako plánované výsledky uvedeny, které budou 
příjemcem-koordinátorem a/nebo příjemcem(i) v průběhu řešení či po jeho ukončení 
uplatněny, s ohledem na skutečnost, že poskytovatel poskytuje podporu až ve výši 100% 
uznaných nákladů projektu z programu NAKI 11, budou předloženy k hodnocení výlučně



poskytovateli a následně budou příjemcem-koordinátorem a/nebo příjemcem(i) uplatněny 
v Informačním systému výzkumu, vývoje a inovací - databázi RIV jako jedinečné výsledky 
tohoto projektu. Příjemce koordinátor a příjemce(i) se zavazují, že tyto výsledky neuplatní 
jako výsledky jiných výzkumných aktivit podporovaných dle zákona č. 130/2002 Sb., o 
podpoře výzkumu, experimentálního vývoje a inovací, u jiných poskytovatelů než u 
Ministerstva kultury (dále jen ,,MK“). Porušení tohoto závazku ze strany příjemce- 
koordinátora a/nebo příjemce(ů) a řešitelů projektu bude poskytovatelem považováno za 
hrubé porušení podmínek této smlouvy.
Projekt bude realizován za podmínek této smlouvy v souladu se schválenou Přihláškou 
návrhu projektu, který je přílohou č. 1 a se schváleným rozpočtem projektu, který je přílohou 
č. 2 této smlouvy.
Časový plán řešení projektu, předpokládané výsledky, způsob jejich dosažení a ověření 
a osoby odpovědné za odbornou úroveň projektu jsou uvedeny v příloze č. 1 této smlouvy.
S výjimkou okolností vyšší moci a dalších okolností neovlivnitelných smluvními stranami 
jsou příjemce-koordinátor a příjemce(i) podílející se na řešení projektu poviími svou činností 
při řešení projektu dosáhnout výsledků řešení a cíle projektu stanovených touto smlouvou.

Článek 2
Doba řešení projektu a účinnost smlouvy

Smlouva nabývá platnosti dnem podpisu poslední ze smluvních stran, účinnosti dnem 
vložení smlouvy do registru smluv dle zákona č. 340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách 
účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto smluv a o registru smluv (zákon o registru 
smluv). Vložení smlouvy do registru smluv jako informačního systému veřejné správy 
(ISES) zajistí v zákonem stanovené lhůtč poskytovatel podpory.
Doba platnosti smlouvy zahrnuje dobu řešení projektu a následující období potřebné pro 
vyhodnocení výsledků řešení, včetně vypořádání poskytnuté účelové podpory podle 
rozpočtových pravidel a závěrečné zhodnocení projektu za celou dobu řešení.
Zahájení řešení projektu: rok 2018. Příjemce-koordinátor a příjemce(i) jsou povinni zahájit 
řešení projektu do 60 kalendářních dnů ode dne nabytí účinnosti této smlouvy.
Ukončení řešení projektu: Příjemce-koordinátor a příjemce(i) ukončí čerpání poskytnuté 
účelové podpory k řešení projektu nejpozdčji dnem 31.12.2022.
Smlouva je splněna dnem schválení závěrečné zprávy o řešení projektu a jeho výsledků 
poskytovatelem a vložení údajů o závěrečném zhodnocení projektu do Informačního systému 
výzkumu, vývoje a inovací - databáze Centrální evidence projektů (IS VaVal - CEP). 
Splněním pozbývá smlouva účinnosti s výjimkou odst. 5 tohoto článku.
I po splnění smlouvy zůstávají v účiímosti její následující ustanovení:

a) články 6 a 7 smlouvy,
b) článek 4 odst. 9 a 10, část A přílohy č. 3,
c) článek 7 přílohy č. 3,

Zákon č. 218/2000 Sb., o rozpočtových pravidlech a o změně některých souvisejících zákonů (rozpočtová pravidla), ve znění 
pozdějších předpisů.
Zákon č. 250/2000 Sb., o rozpočtových pravidlech územních rozpočtů.
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d) článek 8 odst. 8 až 11, část A pnlohy č. 3,
e) část B přílohy č. 3,
f) část D přílohy č. 3.

6. Tato smlouva pozbývá platnosti, stane-li se plnění závazků smluvních stran vyplývajících 
z této smlouvy nemožným, např. v důsledku vyšší moci.

7. Podílí-li se na řešení projektu příjemce-koordinátor a příjemce(i) a stane-li se plnění 
nemožným na straně příjemce-koordinátor a/nebo jednoho z příjemců, pozbude tato smlouva 
platnosti pouze v případě, že tato nemožnost plnění způsobí nemožnost plnění ze strany 
příjemce-koordinátora a/nebo ostatního(ch) příjemce(ů).

8. Plnění závazků smluvních stran, vyplývajících z této smlouvy, není nemožným, lze-li ho 
uskuteěnit i za ztížených podmínek nebo až po sjednaném termínu plnění.

9. Stane-li se plnění závazků smluvních stran z této smlouvy vyplývajících nemožným, uzavřou 
smluvní strany písemnou dohodu o zániku smlouvy s uvedením důvodu ukončení platnosti 
smlouvy a dalšími sjednanými podmínkami ukončení. Nedílnou součástí takové dohody musí 
být řádné vyúčtování účelové podpory poskytnuté na základě této smlouvy.

10. Další podmínky ukončení smlouvy vymezují ustanovení článku 8 přílohy č. 3 k této smlouvě.

Článek 3
Uznané náklady projektu a poskytnutí účelové podpory

Poskytovatel poskytne příjemci-koordinátorovi a příjemci(ům) podporu na řešení projektu na 
základě výsledku vyhlášené veřejné soutěže ve výzkumu, experimentálním vývoji a 
inovacích z programu NAKI II, na základě schváleného postupu řešení projektu, schválených 
aktivit, předpokládaných výsledků řešení, poskytovatelem schválených uznaných nákladů 
projektu celkem a poskytovatelem uznaných nákladů projektu z účelových výdajů MK 
(z účelové podpory programu NAKI II) dle příloh č. 1 a č. 2 této smlouvy.
Uznané náklady projektu celkem a uznané náklady projektu z účelových výdajů MK 
(z účelové podpory programu NAKI II) poskytovatel schválil jako náklady nutné k realizaci 
projektu, které budou vynaloženy během jeho řešení, budou zdůvodněné, prokazatelné a 
přiřazené ke schváleným činnostem. Výše uznaných nákladů celkem a uznaných nákladů 
projektu z účelových výdajů MK (z účelové podpory programu NAKI II) nesmí být 
v průběhu řešení projektu změněna o více než 50 %.
Při změně výše uznaných nákladů projektu celkem a/nebo uznaných nákladů projektu 
z úěelových výdajů MK (z účelové podpory programu NAKI II), a to i ve vnitřním členění 
dle jednotlivýeh druhů nákladů dle přílohy č. 2, komentářů nákladových položek uvedených 
v příloze č. 2 smlouvy, dalších změnách, které nastaly v době úěinnosti smlouvy o poskytnutí 
podpory, které se týkají právní subjektivity příjemce-koordinátora a/nebo příjemce(ů), 
řešitelského týmu a popisu projektu uvedeného v příloze ě. 1 smlouvy, částech III. a IV. se 
postupuje podle § 9 odst. 8 zákona č. 130/2002 Sb., o podpoře výzkumu, experimentálního 
vývoje a inovací. Příjemce-koordinátor a příjemce(i) cestou příjemce-koordinátora je 
povinen/jsou povinni písemně informovat poskytovatele formou zdůvodněné žádosti o 
změnu smlouvy ve všech jí dotčených částech a přílohách č. 1 a č. 2. Poskytovatel na základě 
kladného vyhodnocení žádosti o změnu tuto provede písemným dodatkem k této smlouvě, 
který je číslován vzestupně a který poskytovatel s příjemcem-koordinátorem a příjemcem(i)
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uzavře do 60 dnů ode dne posouzení písemné žádosti příjemee o změnu. V případě, že 
zdůvodnění změny nebude ze strany poskytovatele akceptováno, bude příjemce-koordinátor 
a příjemce(i) cestou příjemce-koordinátora písemně informováni o důvodech odmítnutí 
změny smlouvy. Další podmínky změn smlouvy jsou uvedeny v článku 17, bod 7, části C 
přílohy č. 3 této smlouvy.

4. Specifikace uznaných nákladů se stanoví v článku 17, části C přílohy č. 3 této smlouvy 
a v příloze č. 2 této smlouvy.

5. Poskytnutou podporu mohou příjemce-koordinátor a příjemce(i) použít výhradně na 
nehospodářské činnosti výzkumné organizace podle čl. 19 Rámce pro státní podporu 
výzkumu, vývoje a inovací (2014/C 198/01) a to způsobem, který je v souladu 
s poskytovatelem uznanými náklady projektu hrazenými z této podpory dle příloh č. 1 a 2 
smlouvy.

6. Uznané náklady projektu celkem za dobu řešení projektu jsou 14 754 tis. Kč (slovy: 
ětmácttisícsedmsetpadesátčtyři tisíc Kč).
Uznané náklady projektu z účelových výdajů MK (z účelové podpory programu NAKI II) za 
dobu řešení projektu jsou 14 754 tis. Kč (slovy: ětmácttisícsedmsetpadesátčtyři tisíc Kč).

7. Účelová podpora projektu z programu NAKI II, kterou poskytovatel poskytne příjemci- 
koordinátorovi a příjemci(ům) za celou dobu řešení je 14 754 tis. Kč (slovy: 
ětmácttisícsedmsetpadesátčtyři tisíc Kč).

8. Poskytovatel poskytne účelovou podpora dle bodu 7 příjemci-koordinátorovi a příjemci(ům), 
kteří jsou výzkumnou organizací, přímým převodem z účtu poskytovatele na:
účet příjemce - koordinátora: Univerzita Palackého v Olomouci - Cyrilometodějská 

teologická fakult
účet příjemce Národní památkový ústav

9. Je-li příjemce-koordinátor a/nebo jeden z příjemců projektu organizační složka České 
republiky, poskytne příslušnou část účelové podpory tomuto příjemci-koordinátorovi a/nebo 
příjemci přímo poskytovatel na základě rozhodnutí o poskytnutí účelové podpory v souladu s 
ustanovením § 9 odst. 5 zákona č. 130/2002 Sb. a rozpočtovými pravidly.

10. Uznané náklady projektu celkem hrazené z účelových výdajů MK (účelové podpory 
programu NAKI II), z jiných veřejných zdrojů a neveřejných zdrojů v jednotlivých letech 
řešení projektu jsou (v tis. Kč):

Rok
Uznané náklady projektu (tis Kč)

2018 2019 2020 2021 2022 celkem

Uznané náklady projektu celkem

- z toho:
2 495 2 717 3 298 3 438 2 806 14 754

- uznané náklady projektu hrazené 
z účelových výdajů MK (účelové 
podpory programu NAKI II)

2 495 2 717 3 298 3 438 2 806 14 754

- uznané náklady projektu hrazené 
z jiných veřejných zdrojů

0 0 0 0 0 0

- uznané náklady projektu hrazené 
z jiných neveřejných zdrojů

0 0 0 0 0 0



z toho:

Rok
Uznané náklady projektu (tis Kč)

2018 2019 2020 2021 2022 celkem

Uznané náklady projektu
příjemce - koordinátora
Univerzita Palackého
v Olomouci - Cyrilometodějská 
teologická fakulta celkem

- z toho:

1 270 1 394 1 940 2 089 1 518 8211

- uznané náklady projektu hrazené 
z účelových výdajů MK (účelové 
podpory programu NAKI II)

1 270 1 394 1 940 2 089 1 518 8211

- uznané náklady projektu hrazené 
z jiných veřejných zdrojů

0 0 0 0 0 0

- uznané náklady projektu hrazené 
z jiných neveřejných zdrojů

0 0 0 0 0 0

Rok
Uznané náklady projektu (tis Kč)

2018 2019 2020 2021 2022 celkem

Uznané náklady projektu
příjemce Národní památkový 
ústav celkem

- z toho:

1 225 1 323 1 358 1 349 1 288 6 543

- uznané náklady projektu hrazené 
z účelových výdajů MK (účelové 
podpory programu NAKI II)

1 225 1 323 1 358 1 349 1 288 6 543

- uznané náklady projektu hrazené 
z jiných veřejných zdrojů

0 0 0 0 0 0

- uznané náklady projektu hrazené 
z jiných neveřejných zdrojů

0 0 0 0 0 0

11. Poskytovatel neuznal následující náklady projektu (v tis. Kč):

Specifikace 
neuznaných nákladů

Zdroj financování 
(účelová podpora MK, 
jiné veřejné zdroje, 

neveřejné zdroje)

Neuznané náklady projektu (tis Kč)

2018 2019 2020 2021 2022 celkem

žádné žádný 0 0 0 0 0 0
Příjemce se zavazuje řešit projekt a dosáhnout jeho cílů a výsledků s uznanými náklady 
projektu.

12. Nedojde-li v důsledku rozpočtového provizoria podle zvláštního právního předpisu 
k regulaci čerpání rozpočtu, bude účelová podpora na první rok řešení projektu poskytnuta 
příjemci-koordinátorovi a příjemci(ům) do 60 kalendářních dnů ode dne nabytí účinnosti této 
smlouvy. V dalších letech řešení projektu bude účelová podpora příjemci-koordinátorovi 
apříjemci(ům) poskytnuta dle této smlouvy každoročně po 1. březnu roku, v němž má být 
poskytnuta, za podmínky, že příjemce-koordinátor a příjemce(i) řádně splnili závazky 
stanovené touto smlouvou, bylo provedeno průběžné roční hodnocení projektu a jeho
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uplatněných výsledků bez výhrad a s kladným výsledkem a že jsou do Informačního systému 
výzkumu, vývoje a inovaeí zařazeny údaje o projektu (IS VaVal - CEP) v souladu se 
zákonem č. 130/2002 Sb., zákon o podpoře výzkumu, experimentálního vývoje i inovaeí.

13. Poskytovatel si vyhrazuje právo provést nezbytné úpravy výše uvedené účelové podpory 
z programu NAKI II pro jednotlivé roky řešení projektu v závislosti na výsledcích 
průběžných hodnocení projektu a v závislosti na objemu disponibilních prostředků 
poskytovatele dle vládou a Poslaneckou sněmovnou Parlamentu ČR schváleného rozpočtu 
výdajů na výzkum, experimentální vývoj a inovace pro příslušný kalendářní rok a program 
NAKI II.

14. Použije-li/použijí-li příjemee-koordinátor a/nebo příjemce(i) účelovou podporu z programu 
NAKI II nebo její část na jiný účel než stanoví tato smlouva, bude poskytovatel postupovat 
v souladu s ustanovením § 44 a § 44a zákona č. 218/2000 Sb., o rozpočtových pravidlech 
a o změně některých souvisejících zákonů (rozpočtová pravidla), ve znění pozdějších 
předpisů; neoprávněné použití nebo zadržení účelové podpory bude posuzováno jako 
porušení rozpočtové kázně.

15. V průběhu řešení projektu nemá/nemají příjemee-koordinátor a/nebo příjemee(i) nárok na 
změnu výše uznanýeh nákladů projektu schválenýeh poskytovatelem nebo na změnu výše 
účelové podpory z programu NAKI II.

Článek 4
Zprávy a doklady o nákladech

1. Zprávy a doklady o nákladech, které podle této smlouvy příjemee-koordinátor a příjemce(i) 
prostřednictvím příjemce - koordinátora předkládají, se předkládají poskytovateli v jednom 
vyhotovení, nestanoví-li poskytovatel jiný počet.

2. Příjemce-koordinátor a příjemce(i) jsou povinni provést zúčtování poskytnuté dotace (tj. 
účelové podpory z programu NAKI II) se státním rozpočtem v souladu s platnými právními 
předpisy. Nestanoví-li poskytovatel jinak, předloží příjemce-koordinátor a příjemce(i) 
prostřednietvím příjemee-koordinátora poskytovateli doklady o nákladeeh za příslušný rok 
řešení projektu takto:
K 7. lednu roku následujícího po poskytnutí účelové podpory budou předloženy:
a) doklady k zúčtování věcných nákladů/výdajů za období 1. ledna - 31. prosince (v prvém 

roce řešení za období od zahájení řešení projektu do 31. prosince) roku poskytnutí účelové 
podpory - skutečnost,

b) doklady k zúčtování osobníeh nákladů/výdajů za období 1. ledna -31. prosince (v prvém 
roce řešení za období od zahájení řešení projektu do 31. prosinee) roku poskytnutí účelové 
podpory - skutečnost.

Příjemce-koordinátor a příjemce(i) jsou povinni o tomto postupu informovat řešitele 
příjemce (GP), odpovědnou osobu ekonomického úseku příjemce, 
koordinátora/admínistrátora projektu na straně příjemce, je-li určen.
Dotace bude zúčtována ve vazbě na jednotlivé položky schváleného rozpočtu projektu nebo 
na základě písemné žádosti příjemee a po písemném souhlasu poskytovatele upraveného 
rozpočtu projektu dodatkem smlouvy.
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Příjemce-koordinátor a příjemce(i) prostřednictvím příjemce-koordinátora předloží
poskytovateli kopie účetních dokladů:
a) u osobních nákladů nebo výdajů - sestavy čerpání mzdových prostředků řešitelského 

týmu (osob uvedených jako GP/RP v příloze č. 1 smlouvy) a dalších pracovníků 
podílející se na řešení projektu, kteří nemají autorský/spoluautorský podíl na výsledcích, 
ale jejichž čiímost je pro řešení projektu nezbytná a jsou rovněž uvedeni v příloze č. 2 
smlouvy,

b) u nákladů nebo výdajů na pořízení majetku - fakturu dodavatele a výpis z bankovního 
účtu/ výdajový pokladní doklad příjemce-koordinátora a příjemce(ů) prokazující výdaj na 
úhradu dodavatelské faktury. V případě pořízení dlouhodobého majetku, který není 
jedineěný z hlediska potřeb řešení projektu, bude poskytovateli souěasně předložen 
doklad o výběru konkrétního dodavatele na základě veřejné zakázky dle zákona 
č. 134/2016 Sb., v platném znění,

c) u dalších provozních nákladů nebo výdajů vělenění dle druhu nákladu nebo výdaje 
uvedeného v rozpočtu projektu; u cestovních náhrad povinně předloží kopii cestovního 
příkazu s uvedením náhrad na stravné, ubytování, dopravu včetně příslušných úěetních 
dokladů a kopii cestovní zprávy, ze které bude patrný úěel pracovní cesty,

d) u doplňkových (režijních) nákladů nebo vvdaiů - faktury dodavatelů síťových služeb 
vážících se k řešení projektu a proporění výpočet poměrné ěásti těchto nákladů pro daný 
projekt.

e) u nákladů nebo výdajů na služby - fakturu dodavatele a výpis z bankovního účtu/ 
výdajový pokladní doklad příjemce-koordinátora apříjemce(ů) prokazující výdaj na 
úhradu dodavatelské faktury. V případě pořízení služby, která není jedineěná z hlediska 
potřeb řešení projektu, bude poskytovateli současně předložen doklad o výběru 
konkrétního dodavatele služby na základě veřejné zakázky dle zákona č. 134/2016 Sb., 
v platném znění.

Tyto doklady k vyúčtování poskytnuté účelové podpory budou dle příslušné položky 
rozpočtu projektu chronologicky seřazeny a sumárně shrnuty v přehledu, který bude 
obsahovat identifikaci dokladu, struěný popis položky a její výši. Přehled musí obsahovat 
podpis a razítko osoby odpovědné za vyúětování poskytnuté účelové podpory.

3. Nestanoví-li poskytovatel jinak, předloží příjemce-koordinátor poskytovateli souhrnnou 
písenmou roční periodickou (průběžnou) zprávu o řešení projektu, plnění cílů projektu, 
dosažených a uplatněných výsledcích včetně těchto výsledků do 15. 11. za uplynulé období. 
Zpráva a předložené uplatněné výsledky budou podrobeny kontrole - hodnocení 
poskytovatele.

4. Nestanoví-lí poskytovatel jinak, předloží příjemce-koordinátor poskytovateli závěrečnou 
zprávu o realizaci projektu a všech dosažených uplatněných výsledcích projektu za celou 
dobu řešení do 30. 1. 2023.

5. Bude-li řešení projektu ukoněeno před termínem 31. 12. 2022, platí ustanovení o závěrečné 
zprávě, příslušných dokladech o nákladech pro období do termínu předěasného zastavení 
projektu dle ustanovení ělánku 8, ěásti A přílohy ě. 3 této smlouvy.



Článek 5
Práva k výsledkům a využití výsledkům

1, Přístupová práva k výsledkům a k využití výsledků z řešení projektu vymezují ustanovení 
článků 9-13, části B přílohy č. 3 této smlouvy.

2. Majetková práva jsou vymezena v článku 14, části B přílohy č. 3 této smlouvy.

Článek 6
Spory smluvních stran

1. Spory smluvních stran, vznikající z této smlouvy a v souvislosti s ní, budou rozhodovány 
příslušným soudem.

Článek 7 
Používané právo

1. Tato smlouva se řídí právním řádem České republiky.
2. Vztahy touto smlouvou neupravené se řídí zákonem č. 130/2002 Sb., o podpoře výzkumu, 

experimentálního vývoje a inovací, a zákonem č. 89/2012 Sb., občanský zákoník.

Článek 8
Zvláštní ustanovení

1. Příjemce-koordinátor a příjemce(i) vyvinou veškeré nezbytné úsilí, aby dosáhl cílů 
uvedených v projektu a splnil veškeré závazky vůči poskytovateli.

Článek 9 
Změny

1. Smlouva a její přílohy mohou být změněny pouze písemnými, po sobě vzestupně 
ěíslovanými dodatky ktéto smlouvě podepsanými zmocněnými zástupci všech smluvních 
stran. Ústní dohody nejsou pro smluvní strany závazné.

2. Nestanoví-li tato smlouva jinak, musí být zdůvodněná žádost o změnu smlouvy formou 
písemného dodatku doruěena poskytovateli v příslušném kalendářním roce řešení projektu 
nejpozději do 31. 10.

Článek 10
Závěrečná ustanovení

1. Nedílnou souěástí této smlouvy jsou následující přílohy:
a) příloha č. 1 - Přihláška návrhu projektu Programu na podporu aplikovaného výzkumu 

a experimentálního vývoje národní a kulturní identity na léta 2016 až 2022 (NAKI II) 
(Projekt),

b) příloha č. 2 - Rozpočet projektu,
c) příloha č. 3 - Všeobecné podmínky
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2. Tato smlouva se vyhotovuje ve 3 stejnopisech, z nichž každý má platnost originálu. 
Poskytovatel obdrží jeden stejnopis, příjemce-koordinátor a každý příjemce obdrží po 
jednom stejnopisu.

V Praze dne 22. ledna 2018 V Praze dne......ledna 2018

poskytovatel příjemce-koordinátor
(jméno a podpis zastupující osoby či osoby zmocněné) (jméno a podpis zastupující osoby či osoby zmocněné) 

otisk razítka otisk razítka

V Praze dne.....ledna 2018
příjemce

(jméno a podpis zastupující osoby či osoby zmocněné) 

Otisk razítka



2. Tato smlouva se vyhotovoije ve 3 stejnopisech, znicliž každý má platnost originálu. 
Poskytovatel obdrží jeden stejnopis, příjemce-koordinátor a každý příjemce obdrží po 
jednom stejnopisu.

V Praze dne 22. ledna 2018

poskytovatel ,
(jméno a podpis zastupující osoby či osoby zmocněné) 

Otisk razítka
(jmén é) 

Otisk razítka

4řiv Praze dne-tv/. ledna 2011
Národní památko

generální reciite
Vahlšíeinské namysli 162/3

IČO: 750323

I

I
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Příloha č. 3 - Všeobecné podmínky

Část A - Provedení projektu

článek 1 
Defíníce pojmů

1. „Poskytovatelem“ který rozhoduje o poskytnutí účelové podpory a který tuto podporu 
poskytuje, je Ministerstvo kultury, Maltézské nám. 1, 118 11 Praha 1.

2. „Příjemcem“ je právnieká osoba, organizační složka státu nebo organizační jednotka 
ministerstva, zabývající se výzkumem a vývojem, která je organizací pro výzkum a šíření 
znalostí, v jejíž prospěch bylo o poskytnutí účelové podpory poskytovatelem rozhodnuto. 
Příjemce odpovídá poskytovateli za celý projekt (včetně částí řešených dalším účastníkem 
projektu) z hlediska jeho řešení, splnění, podmínek způsobilosti vyhlášených v této soutěži, 
finanční stránky, dodržování obecně platných předpisů a ustanovení Rozhodnutí/Smlouvy, 
včetně odpovědnosti za veškeré změny v průběhu trvám' účelové podpory. Řešitel odpovídá 
příjemci za řešení projektu z hlediska pracovně právního a spolu s ním nese odpovědnost za 
odbornou ěást řešení vůči poskytovateli.

3. Konsorciem" se rozumí více příjemců současně, se kterými je podle § 9 odst. 4 zákona 
č. 130/2002 Sb. uzavřena smlouva o poskytnutí podpory / rozhodnutí o poskytnutí podpory. 
Návrh projektu podává, jednání o uzavření Smlouvy o poskytnutí podpory nebo rozhodnutí 
o poskytnutí podpory a řešení projektu ve vztahu k poskytovateli koordinuje pouze jeden 
z uchazečů, kteří jsou členy konsorcia. Tento uchazeč se v případě rozhodnutí o podpoře 
stává příjemcem-koordinátorem.

4. „Dalším účastníkem projektu“ je právnická osoba, organizační složka státu nebo 
organizační jednotka ministerstva, zabývající se výzkumem a vývojem, která je organizací 
pro výzkum a šíření znalostí, jejíž podíl na projektu byl vymezen v návrhu projektu a s níž 
příjemce uzavřel smlouvu na řešení části projektu.

5. Organizací pro výzkum a šíření znalostí (dále jen „výzkumná organizace") se rozumí 
subjekt (např. univerzita nebo výzkumný ústav, agentura pro transfer technologií, 
zprostředkovatel v oblasti inovací, fyzický nebo virtuální spolupracující subjekt zaměřený na 
výzkum) bez ohledu na jeho právní postavení (zřízený podle veřejného nebo soukromého 
práva) nebo způsob financování, jehož hlavním cílem je provádět nezávisle základní 
výzkum, průmyslový výzkum nebo experimentální vývoj nebo veřejně šířit výsledky těchto 
činností formou výuky, publikací nebo transferu znalostí. Vykonává-li tento subjekt rovněž 
hospodářské činnosti, je třeba o financování, nákladech a příjmech souvisejících s těmito 
činnostmi vést oddělené úěetnictví. Podniky, jež mohou uplatňovat rozhodující vliv na 
takovýto subjekt, například jako podílníci nebo členové, nesmějí mít přednostní přístup 
k výsledkům, jichž dosáhl; výzkumná organizace musí být vždy právnickou osobou. 
Organizace musí vést oddělenou evidenci výdajů a příjmů (nebo oddělené účetnictví) na 
hospodářské a nehospodářské činnosti, tj.:
a) organizace musí zamezit křížovému financování (tj. použití veřejných prostředků na 

hospodářskou činnost), s výjimkou dovoleného vedlejšího financování hospodářských 
čirmostí podle čl. 2.1.1 bodu odst. (20) Rámce pro státní podporu výzkumu, vývoje 
a inovací (2014/C 198/01), které musí:



• odpovídat činnosti, která přímo souvisí s provozováním výzkumné organizace a je 
pro její provozování nezbytná či je neoddělitelně spojena s jejím hlavním 
nehospodářským využitím, a současně

• být omezeno v rozsahu - hospodářské činnosti jsou svým rozsahem omezené, pokud 
ekonomické aktivity mají přesně stejné vstupy (např. materiál, zřízení, pracovní síla 
a fixní kapitál) jako nehospodářské činnosti a kapacita přidělená ročně na těchto t5do 
hospodářské činnosti nepřesahuje 20 % celkové roční kapacity příslušné organizace,

b) za služby či výrobky musí být účtovány tržní ceny,
c) případný zisk musí být reinvestován do výzkumu, vývoje a šíření jejich výsledků podle 

podmínek Rámce pro státní podporu výzkumu, vývoje a inovací (2014/C 198/01),
d) musí být zamezen přednostní přístup podniku, který může na subjekt uplatňovat vliv 

podílníků nebo členů, k výzkumným kapacitám subjektu, nebo jím vytvořeným 
výsledkům výzkumu.

6. „Smlouva o spolupráci mezi příjemci“ (dále jen „smlouva mezi příjemci“) je smluvní 
uspořádání mezi jednotlivými příjemci za podmínek stanovených touto smlouvou.

7. „Smlouva o spolupráci mezi příjemcem a dalšími účastníky (dále jen „smlouva s dalším 
účastníkem projektu“) je smluvní uspořádání mezi příjemcem a dalším účastníkem projektu 
za podmínek stanovených touto smlouvou.

8. „Vedlejší smlouva“ je smlouva mezi příjemcem a jedním nebo několika dodavateli, která je 
uzavřena na dodávku služeb nebo zařízení výlučně pro projekt.

9. „Dodavatel“ je právnická osoba nebo fyzická osoba, která uzavřela vedlejší smlouvu.
10. „Projektem“ výzkumu, vývoje a inovací se rozumí činnosti spadající do jedné nebo 

několika kategorií podpory, které mají splnit nedělitelný úkol přesné hospodářské, vědecké 
nebo technické povahy s předem jasně určenými cíli, formulovaný uchazečem ve veřejné 
soutěži ve výzkumu, vývoji a inovacích, nebo posk}dovatelem v rámci zadání veřejné 
zakázky. Kategoriemi podpory se zde rozumí oblasti podpory základního výzkumu, 
aplikovaného výzkumu a inovací.

11. „Programem výzkumu, vývoje a inovací (programem)“ je soubor věcných, časových 
a finančních podmínek pro činnosti potřebné k dosažení cílů aplikovaného výzkumu, 
vyhlášených poskytovatelem ve veřejné soutěži ve výzkumu, experimentálním vývoji 
a inovacích,

12. „Základním výzkumem“ se rozumí teoretická nebo experimentální práce vykonávaná 
především za účelem získání nových poznatků o základních principech jevů 
a pozorovatelných skutečností, která není zaměřena na přímé komerční uplatnění nebo 
využití.

13. „Aplikovaným výzkumem“ se rozumí teoretická a experimentální práce zaměřená na 
získání nových poznatků a dovedností pro vývoj nových nebo podstatně zdokonalených 
výrobků, postupů nebo služeb; průmyslový výzkum, experimentální vývoj nebo jejich 
kombinace jsou součástí aplikovaného výzkumu. Aplikovaný výzkum zahrnuje i aplikovaný 
výzkum v společenských a humanitních oborech.

14. „Průmyslovým výzkumem“ se rozumí plánovitý výzkum nebo kritické šetření zaměřené na 
získání nových poznatků a dovedností pro vývoj nových výrobků, postupů nebo služeb nebo 
k podstatnému zdokonalení stávajících výrobků, postupů nebo služeb. Zahrnuje vytváření
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dílčích částí složitých systémů a může zahrnovat výrobu prototypů v laboratorním prostředí 
nebo v prostředí se simulovaným rozhraním se stávajícími systémy a rovněž výrobu pilotních 
linek, je-li to nezbytné pro průmyslový výzkum, a zejména pro obecné ověřování 
technologie.

15. „Experimentálním vývojem“ (dále jen ,,vývoj“) se rozumí získávání, spojování, formování 
a používání stávajících vědeckých, technologických, obchodních a jiných příslušných 
poznatků a dovedností za úěelem vývoje nových nebo zdokonalených výrobků, postupů nebo 
služeb. Může se jednat například o ěinnosti zaměřené na vymezení koncepce, plánování 
a dokumentaci nových výrobků, postupů nebo služeb. Experimentální vývoj může zahrnovat 
vývoj prototypů, demonstrační činnosti, pilotní projekty, testování a ověřování nových nebo 
zdokonalených výrobků, postupů nebo služeb v prostředí reprezentativním z hlediska 
reálných provozních podmínek, pokud hlavní cíl spoěívá v dalším technickém zlepšení 
výrobků, postupů nebo služeb, které nejsou z velké ěásti dosud stanoveny. Tyto ěinnosti 
mohou zahrnovat vývoj komerěně využitelného prototypu nebo pilotního projektu, který je 
nutně koneěným komerčním produktem a jehož výroba je příliš nákladná na to, aby byl 
použit pouze pro účely demonstrace a ověření. Experimentálním vývojem nejsou běžné nebo 
pravidelné změny stávajících výrobků, výrobních linek, výrobních postupů, služeb a jiných 
nedokončených operací, i když tyto změny mohou představovat zlepšení.

16. „Vyšší mocí“ se rozumí nepředvídatelná a nepřekonatelná událost, která negativně ovlivňuje 
řešení projektu a dosažení jeho cíle u jednoho nebo více příjemců. Za vyšší moc se považují 
okolnosti mající vliv na průběh řešení, které nejsou závislé na smluvních stranách a které 
smluvní strany nemohou ovlivnit. Jedná ne např. o válku, mobilizaci, povstání, živelné 
pohromy apod.

17. „Duševní vlastníctví“ je souhnmý pojem pro práva z průmyslového vlastnictví (patenty na 
vynálezy, užitné vzory, průmyslové vzory apod.), autorská práva a práva k dalším 
předmětům obchodního tajemství (výrobní, obchodní, technické a jiné poznatky tvoří know- 
how včetně práv na software v jakémkoliv kódu, ostatní obdobná práva z oblasti duševního 
vlastnictví), a to jak pro vstupní informace, tak pro výsledky výzkumu.

18. „Vstupní ínformace“ je společný pojem pro veškeré vstupní informace včetně předmětu 
duševního vlastnictví, které jsou ve vlastnictví příjemce/příjemců (s výjimkou výsledků a 
dříve získaných vstupních informací, se kterými se dosud nakládá podle jiné samostatné 
smlouvy nebo rozhodnutí), které nejsou běžně dostupné a jsou majitelem utajovány.

19. „Výsledky“
a) v základním výzkumu jsou nové vědomosti o základních principech jevů, procesů nebo 

pozorovatelných skutečností, které jsou publikovány podle zvyklostí v daném vědním 
oboru,

b) v průmyslovém výzkumu jsou nové poznatky a dovednosti pro vývoj výrobků, postupů 
nebo služeb, poznatky a dovednosti uplatněné jako výsledky, které jsou chráněny podle 
zákonů upravujících ochranu výsledků autorské, vynálezecké nebo obdobné činnosti 
nebo využívané odbornou veřejností či jinými uživateli, nebo poznatky a dovednosti pro 
potřeby poskytovatele, využité v jeho čirmosti, pokud vznikly při plnění veřejné zakázky,

c) ve vývoji jsou návrhy nových nebo podstatně zdokonalených výrobků, postupů nebo 
služeb.



Výsledky průmyslového výzkumu a/nebo experimentálního vývoje se označují jako výsledky 
aplikovaného výzkumu.

20. „Vlastnické informace“ jsou informaee ve vlastnictví podnikatelského subjektu obsahující 
obchodní tajemství, které mají skutečnou nebo potenciální obchodní hodnotu a nejsou 
všeobecně dostupné pro veřejnost.

21. „Podklady o projektu“ jsou zprávy a doklady o nákladech, uvedené v článku 4 smlouvy 
a v článku 5 této přílohy, jakož i všechny takto označené dokumenty v příloze č. 1 této 
smlouvy.

22. „Vnesená práva“ jsou poznatky a informace, které jsou vlastnictvím příjemce/příjemců před 
uzavřením této smlouvy nebo které příjemce/příjemci získá/získají paralelně, avšak mimo 
provádění této smlouvy, a které jsou nezbytné pro provedení (realizaci) projektu. 
K vneseným právům patří autorská práva a práva k výsledkům na základě návrhu patentu 
nebo jeho udělení, zlepšovacích návrhů, užitných vzorů, průmyslových vzorů, chráněných 
druhů a dalších rozhodnutí nebo jinak srovnatelných ochranných opatření.

23. „Přístupová práva“ jsou licence a práva na využití poznatků nebo vnesených práv.
24. „Zaměstnanecké dílo“ je předmět autorského nebo průmyslového práva, jehož autorem 

nebo původcem je osoba v pracovně právním vztahu k příjemci nebo dalšímu účastníkovi 
projektu.

25. „Využití“ je přímé nebo nepřímé použití poznatků nebo výsledků k výzkumným nebo 
komerčním účelům.

26. „Komerční využití“ je přímé nebo nepřímé použití poznatků nebo výsledků pro vývoj 
výrobku nebo technologie a jejich uplatnění na trhu nebo pro koncepci a poskytování služby.

27. „Rozšiřování“ je uvedení výsledků ve známost všemi vhodnými prostředky (kromě 
publikace formálně chráněných poznatků) za úěelem vědecko-technického pokroku.

28. „Plán na uplatnění výsledků“ (PUV) je příjemcem/příjemci předkládaný plán na využití 
výsledků získaných z řešení projektu, jejich struěný popis, jejich vymezení, termíny 
uplatnění, uvedení nákladů na realizaci apod.

29. „Oprávněný zájem“ označuje každý zájem příjemce/příjemců, který může být prokázán 
v případech uvedených v této příloze. Podmínkou je, že příjemce/prokáže prokáže/prokáží, 
že nerespektování tohoto zájmu by mu/jim přineslo konkrétní a nepřiměřené škody.

30. Způsobilé náklady“ jsou takové náklady nebo výdaje ve výzkumu, vývoji a inovacích, které 
mohou být příjemcem/ /dalším účastníkem projektu vynaloženy na činnosti ve výzkumu, 
vývoji a inovacích, nebo v souvislosti i s nimi, jež jsou přiděleny na konkrétní kategorie 
podpory a mohou být příjemcem vynaloženy na činnosti ve výzkumu, vývoji a inovacích, 
nebo v souvislosti s nimi, a to v souladu se zákonem č. 130/2002 Sb.:
1. osobní náklady nebo výdaje na výzkumné pracovníky, techniky a ostatní podpůrný 

personál v rozsahu nezbytném pro účely projektu, včetně stipendií na výzkum, vývoj 
a inovace podle zákona o vysokých školách,

2. náklady nebo výdaje na pořízení hmotného majetku v rozsahu a po dobu, kdy je tento 
majetek využíván pro účely projektu; jestliže nejsou náklady nebo výdaje vynakládány 
v rámci projektu po celou dobu své životnosti, jsou za způsobilé náklady považovány



pouze odpisy za dobu trvání projektu vypočítané na základě všeobecně uznávaných 
účetních zásad,

3. náklady nebo výdaje na pořízení nehmotného majetku, poznatky a patenty zakoupené 
nebo pořízené v rámci licence z vnějších zdrojů za obvyklých tržních podmínek využité 
výlučně pro účely projektu,

4. náklady nebo výdaje na služby, smluvní výzkum nebo na poradenské a rovnocenné 
služby V50ižité výlučně pro účely projektu,

5. doplňkové náklady nebo výdaje vzniklé v přímé časové a věcné souvislosti při řešení 
projektu, jejichž vynaložení přispěje k realizaci projektu, přičemž tímto vymezením se 
rozumí podíl na společných provozních nákladech organizace (režii) jako nákladech, 
které nelze přímo přiřadit ke konkrétnímu projektu (tzv. nepřímé náklady); podíl těchto 
nákladů je pak určen v procentní výši stanovené poskytovatelem (tzv. fiat rate) nebo ve 
výši skutečných režijních nákladů stanovených dle jednotné metodiky organizace pro 
uplatňování úplných nepřímých nákladů v projektech (tzv. full-cost),

Způsobilé náklady se člení na:

• navrhované způsobilé náklady projektu celkem, které zahrnují požadované způsobilé 
náklady projektu z účelových výdajů MK a náklady hrazené z jiných zdrojů (např. 
náklady z institucionální podpory na dlouhodobý koncepční rozvoj výzkumných 
organizací),

• požadované způsobilé náklady projektu z účelových výdajů MK, které jsou stejné 
jako výše požadované dotace.

31. „Uznané náklady“ jsou takové způsobilé náklady nebo výdaje ve výzkumu, vývoji 
a inovacích, které poskytovatel schválil a jsou zdůvodněné jako nutné pro řešení projektu, 
které budou vynaloženy během jeho řešení, prokazatelné a přiřazené k souhrnu schválených 
činností.
Uznané náklady se člení na:
- poskytovatelem uznané náklady projektu celkem, které jsou rovny nákladům, které uzná 

poskytovatel z uchazečem navrhovaných způsobilých nákladů projektu celkem,
- poskytovatelem uznané náklady projektu z účelových výdajů MK (z účelové podpory 

programu NAKI II) celkem, které jsou rovny nákladům, které uzná poskytovatel 
z uchazečem požadovaných způsobilých nákladů projektu a které budou hrazeny 
z účelových výdajů MK - programu NAKI II.

32. „Účelová podpora“ jsou účelové finanční prostředky na řešení projektu poskytnuté 
poskytovatelem na základě výsledku veřejné soutěže ve výzkumu, vývoji a inovacích.

33. „Smluvní strany“ je příjemce nebo příjemci podílející se na řešení projektu a poskytovatel.

Článek 2
v

Řízení (provádění) projektu
1. Příjemce/příjemce-koordinátor:

a) přijímá opatření pro řádné provádění svých prací stanovených v příloze č. 1,
b) informuje poskytovatele o skutečném zahájení řešení projektu,
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c) zajišťuje kontakt poskytovatele s řešitelem,
d) předává poskytovateli:

- doklady o nákladech sestavené podle článku 4 smlouvy a článku 5 této přílohy,
- průběžné zprávy o postupu řešení projektu, závěrečnou zprávu, zprávy zahrnují 
ověřené údaje o vynaložených nákladech,

- uplatněné výsledky projektu k hodnocení poskytovatele,
- plán na uplatnění výsledků,

e) uchovává řádně podepsaný originál smlouvy týkajících se řešení projektu věetně všech 
jejích případných písemných dodatků,

f) zúěastňuje se jednání, která byla svolána za úěelem kontroly, sledování a hodnocení 
projektu,

g) předkládá poskytovateli všechny požadované údaje týkající se smlouvy a jejích příloh, 
které si poskytovatel vyžádá,

h) je povinen písemně informovat poskytovatele o změnách, které nastaly v době úěiímosti 
smlouvy o poskytnutí účelové podpory a které se dotýkají jeho právní subjektivity, 
u společného projektu více účastníků projektu typu příjemce a další účastník(ci) projektu, 
i o změnách týkajících se dalšího úěastníka(ů) projektu. Dále je povinen písemně 
informovat o změnách údajů požadovaných pro prokázání způsobilosti nebo které by 
mohly mít vliv na řešení projektu, a to včetně změn rozpoětu projektu, do 7 kalendářních 
dnů ode dne, kdy se o takové skutečnosti dozvěděl. Příjemce/ příjemce-koordinátor je 
povinen písemně informovat poskytovatele formou zdůvodněné žádosti o změnu 
smlouvy ve všech jí dotčených částech a přílohách č. 1 a č. 2.

Veškerá komunikace mezi poskytovatelem a příjemci u společného projektu typu K- s více 
příjemci (,,konsorcium“), týkající se závazků a povinností vyplývajících z této smlouvy 
a řešení projektu, se uskutečňuje prostřednictvím příjemce-koordinátora. U společného 
projektu více účastníků projektu typu D - příjemce a další účastník(ci) projektu se 
uskutečňuje komunikace těchto subjektů s poskytovatelem pouze prostřednictvím příjemce.
Příjemce/příjemce-koordinátor zajišťuje vědeckou (odbornou), administrativní a finanění 
koordinaci projektu.
Nemůže-li příjemce-koordinátor plnit své závazky, má poskytovatel právo jmenovat, po 
dohodě s ostatními příjemci, některého z nich novým příjemcem-koordinátorem.
Vzájemné vztahy mezi jednotlivými příjemci u společného projektu s více příjemci, včetně 
vlastnických práv k výsledkům za účelem jejich využití, jsou vymezeny smlouvou mezi 
příjemci, kterou jsou smluvní strany povinny uzavřít nejpozději do 30 kalendářních dnů ode 
dne nabytí úěinnosti této smlouvy.
Příjemci jsou povinni prostřednictvím příjemce-koordinátora neprodleně písemně informovat 
poskytovatele o skuteěném zahájení prací na projektu.



Článek 3
Účast třetích stran

Vzájemné vztahy mezi příjemcem a dalším účastníkem projektu nebo dalšími účastníky 
projektu jsou vymezeny smlouvou mezi příjemcem a dalším účastníkem projektu nebo 
dalšími účastníky projektu.
Další účastníci projektu, s nimiž budou k řešení projektu uzavřeny smlouvy o řešení části 
projektu, jsou uvedeni v příloze č. 1 a v příloze č. 2 smlouvy. Smlouvu s dalším účastníkem 
projektu je příjemce povinen uzavřít nejpozději do 30 kalendářních dnů ode dne nabytí 
účinnosti této smlouvy. Příjemce je povinen do 7 kalendářních dnů od uzavření smlouvy 
o řešení části projektu tuto v kopii předat poskytovateli.
Příjemce je povinen zajistit, že smlouvou s dalším účastníkem projektu:
a) budou upravena práva a povinnosti s dalšími účastníky projektu ve vztahu k výsledkům 

projektu a přístupovým právům obdobně úpravě těchto práv a povinností u příjemce 
s přihlédnutím k podílu dalšího účastníka projektu na řešení projektu,

b) další účastníci projektu získají kromě minima duševních práv, jak je uvedeno v části B 
této přílohy, i další přiměřená a spravedlivá práva na výsledky výzkumu v rozsahu, který 
odpovídá jejich podílu na projektu,

c) bude poskytovateli zajištěno stejné právo kontroly dalších účastníků projektu, jaké má 
posk3ůovatel vůči příjemci.

Výše uznaných nákladů a výše účelové podpory pro jednotlivé další účastníky projektu pro 
jednotlivé kalendářní roky řešení projekt, a postup je uveden v přílohách 1 a 2 smlouvy, 
termín poskytnutí je uveden v odst. 5 tohoto článku.
Příjemce je povinen:
a) Varianta - další účastník je právnická osoba
poskytnout dalšímu účastníkovi projektu nebo dalším účastníkům projektu příslušnou část 
účelové podpory dle přílohy č. 2 smlouvy nejpozději do 7 kalendářních dnů ode dne, kdy 
obdržel úěelovou podporu od poskytovatele. Není-li v této lhůtě uzavřena smlouva mezi 
příjemcem a dalším účastníkem projektu dle odst. 1 až 3 tohoto článku, poskytne příjemce 
dalšímu účastníkovi projektu příslušnou část účelové podpory do 7 kalendářních dnů ode dne 
uzavření uvedené smlouvy. Příjemce se zavazuje posk5dnout příslušnou část účelové podpory 
dalšímu účastníkovi projektu dle této smlouvy pouze za podmínky, že další účastník projektu 
řádně plnil závazky ze smlouvy o řešení části projektu,
b) Varianta - další účastník je organizační složka státu
nejpozději do 7 kalendářních dnů ode dne, kdy uzavřel smlouvu mezi příjemcem a dalším 
účastníkem, tuto předat poskytovateli a požádat jej o poskytnutí příslušné části účelové 
podpory pro dalšího účastníka dle přílohy č. 2 této smlouvy. Při uzavírání smluv s dalšími 
účastníky projektu je každý příjemce odpovědný za skutečnost, že další účastníci projektu 
vyhoví podmínkám této smlouvy. Každá smlouva mezi příjemcem a dalším účastníkem 
projektu musí obsahovat ustanovení, dávající poskytovateli stejná práva, týkající se kontroly 
provádění projektu, jaká má poskytovatel vůěi příjemci.
Vzájemné vztahy mezi příjemcem a dodavatelem jsou vymezeny vedlejší smlouvou 
o dodávce, kterou je povinen uzavřít nejpozději do 30 kalendářních dnů ode dne nabytí



účinnosti této smlouvy nebo v návaznosti na výsledek veřejné zakázky dle zákona 
č. 134/2016 Sb. Dodavatelé, s nimiž budou k řešení projektu uzavřeny vedlejší smlouvy, jsou 
uvedeni v příloze č. 2. Příjemce je oprávněn uzavřít vedlejší smlouvy i s dalšími dodavateli, 
přičemž musí být postupováno dle zákona č. 134/2016 Sb., o zadávání veřejných zakázek, ve 
znění pozdějších předpisů.

Článek 4
Poskytnutí účelové podpory

Úěelovou podporu z programu NAKI II posk5úovatel poskytne v souladu s ělánkem 3 této 
smlouvy.
Není-li řešení projektu během 60 kalendářních dnů ode dne poskytnutí první platby skuteěně 
zahájeno, může poskytovatel
a) odstoupit od smlouvy, neakceptuje-li příjemcem/příjemci nově navrhovaný termín 

zahájení projektu, nebo
b) uplatnit nárok na smluvní pokutu ve výši dvojnásobku diskontní sazby zvýšené o 2 % 

p.a.; smluvní pokuta se poěítá za období od 61 dne po poskytnutí první platby podpory do 
dne zahájení řešení projektu.

Je-li řešení projektu zahájeno se zpožděním, v jehož důsledku nebude na řešení projektu 
vyěerpána část podpory určená pro příslušný kalendářní rok a nevyčerpané prostředky budou 
vráceny na příjmový účet poskytovatele, je poskytovatel oprávněn požadovat úhradu smluvní 
pokuty ve výši 10 % z vrácené částky.
Podporu pro jednotlivé roky řešení projektu poskytovatel posk3dne za podmínky, že 
příjemce/příjemce-koordinátor řádně plnil závazky z této smlouvy, zejména předložil 
průběžné zprávy o postupu řešení projektu, příslušné doklady o vynaložených nákladech 
nebo jiné podklady o projektu a tyto byly schváleny nebo jsou podle článku 5, odst. 5, části 
A této přílohy považovány za schválené, a že jsou do Informačního systému výzkumu, 
vývoje a inovaci - databáze CEP zařazeny údaje o projektu v souladu se zákonem 
č. 130/2002 Sb., zákon zákonem o podpoře výzkumu, experimentálního vývoje a inovací.
Příjemce se zavazuje poskytnout příslušnou část podpory dalšímu účastníkovi projektu, který 
není organizační složkou státu dle této smlouvy pouze za podmínky, že další účastník 
projektu řádně plnil závazky ze smlouvy s dalším úěastníkem projektu.
Při prodlení poskytovatele s poskytnutím podpory dle odst. 1 o více než dva měsíce mohou 
postižení příjemci požadovat úrok z prodlení. Úrok se stanoví ve výši dvojnásobku diskontní 
sazby. Úroky se poěítají za období od posledního dne lhůty pro zaplacení do dne připsání 
platby na účet příjemce/příjemce-koordinátora.
Při podezření z podvodu nebo při významnějším narušování finaněních postupů ze strany 
některého z příjemců může poskytovatel pozastavit platby, a to do dne rozhodnutí 
příslušných orgánů.
Neoprávněné použití účelové podpory z programu NAKI II nebo její části na jiný účel než 
stanoví tato smlouva, se posuzuje jako porušení rozpočtové kázně podle § 44 a § 44a zákona 
č. 218/2000 Sb., o rozpočtových pravidlech a o změně některých souvisejících zákonů 
(rozpoětová pravidla), ve znění pozdějších předpisů.



9. V pnpadě použití účelové podpory z programu NAKI II nebo její části na jiný účel než 
stanoví tato smlouva, je příjemce povinen neoprávněně použité prostředky vrátit do 
30 kalendářních dnů ode dne, kdy takové porušení sjednaného užití podpory bylo oznámeno 
poskytovatelem příjemci, a to na úěet u CNB, z něhož byly prostředky ěerpány v daném 
roce, nebo na depozitní účet poskytovatele u jde-li 
o prostředky čerpané v předchozích letech s uvedením variabilního symbolu platby, který 
bude příjemci oznámen poskytovatelem písemně.

10. V případech, kdy byly po ukončení smlouvy, odstoupení od smlouvy vůči všem příjemcům 
nebo některému z příjemců při finanční kontrole zjištěny závažné finanění nesrovnalosti 
nebo podvod, může poskytovatel od příjemce požadovat vrácení celé poskytnuté účelové 
podpory z programu NAKI II. Vrácená podpora bude zatížena smluvní pokutou ve výši 
dvojnásobku diskontní sazby zvýšené o 2 % p.a. Smluvní pokuta se počítá ode dne připsání 
poskytnuté podpory, která má být vrácena, do dne jejího vrácení.

Článek 5
Předkládání podkladů o projektu

A. Zprávy
V případě více příjemců podílejících se na řešení spoleěného projektu zpracovává 
a předkládá roční periodické (průběžné) zprávy a závěrečnou zprávu z řešení projektu včetně 
příslušných příloh příjemce-koordinátor projektu.
V případě příjemce a dalšího účastníka projektu zpracovává a předkládá roční periodické 
(průběžné) zprávy a závěreěnou zprávu z řešení projektu včetně příslušných příloh příjemce 
projektu.
Závěreěná zpráva bude posouzena na základě posudků dvou nezávislých odborných 
oponentů a hodnocení odborného poradního orgánu MK.
Roční periodická (průběžná) zpráva bude posouzena na základě posudku jednoho 
nezávislého odborného oponenta a hodnocení odborného poradního orgánu MK.
Příjemce nebo příjemci prostřednictvím příjemce-koordinátora předkládají poskytovateli ke 
schválení následující zprávy:
a) Roění periodickou (průběžnou) zprávu za každý uplynulý rok řešení o postupu prací na 

projektu, vynaložených finančních prostředcích, případných odchylkách od metodiky 
a plánu projektu a o dosažených uplatněných výsledcích za uplynulé období, plán prací 
a předpokládaných výsledků, kterých má být v dalším období (roění etapě) docíleno 
věetně plánu nákladů ve stanovených položkách pro jednotlivé příjemce a další účastníky 
projektu. Pokud se cestovné v rozpočtu poskytovatelem uznaných nákladů uplatňuje ve 
druhém a dalších letech řešení projektu, bude specifikace cestovních náhrad v rozsahu 
údajů platném pro 1. rok řešení projektu součástí roční periodické (průběžné) zprávy 
o řešení projektu (nejen specifikace zahraniění ěi tuzemské cestovné, ale účel a místo 
předpokládaných cest, účastníci) a tato specifikace podléhá schválení ze strany 
poskytovatele.

b) neperiodickou zprávu o dosažení dílčích cílů projektu, tj. zprávu o jednotlivých 
výsledcích, u nichž byly zahájeny kroky k zajištění právní ochrany, ěi jejich publikování.



případně budou jako vlastnické informace předmětem komerěního využití, a to podle 
jejich povahy,

c) případně další dodateěnou zprávu vyžádanou poskytovatelem,
d) závěrečnou zprávu o všech pracích, dosažených cílech, výsledcích a přínosech z řešení 

projektu, vynaložených nákladech za celou dobu řešení,
e) při ukončení řešení projektu redakčně upravenou závěrečnou zprávu v podobě vhodné 

pro poskytovatele a příjemce k publikování, závěrečná zpráva vhodná pro publikování 
musí být zpracována tak, aby poskytla třetím stranám natolik dostatečnou informaci 
o dosažených výsledcích, že mohou požádat o využití výsledků v souladu s § 16 zákona 
č. 130/2002 Sb., o podpoře výzkumu, experimentálního vývoje a inovací,

f) plán uplatnění výsledků jako samostatnou část; plánované využití výsledků bude 
realizováno nejdéle do 5 let po ukončení řešení projektu. Skutečné plnění plánu bude 
podléhat kontrole ze strany poskytovatele, a to na základě průběžných zpráv příjemce/ 
příjemce-koordinátora dle ělánku 21, části C přílohy č. 3 této smlouvy.

6. Poskytovatel požaduje od příjemce nebo v případě více příjemců podílejících se na řešení 
projektu od příjemce-koordinátora předání ročních periodických (průběžných) zpráv, 
závěrečné zprávy, vázané redakčně upravené závěrečné zprávy, plánu na uplatnění výsledků 
a jednotlivých ročních vyúčtování poskytnuté dotace odděleně jako jednotlivé samostatné 
celky.

7. Pokud nebude mít poskytovatel ke zprávám a předloženým uplatněným výsledkům do 
180 kalendářních dnů po předložení zprávy připomínky, bude zpráva považována za 
schválenou.

8. V případě publikování redakčně upravené závěrečné zprávy projektu nebo její části je 
příjemce/příjemce-koordinátor povinen uvést zdroj poskytnuté účelové podpory na řešení 
projektu.

9. Příjemce/příjemce-koordinátor předá poskytovateli zprávy v písemné formě, případně dle 
požadavku poskytovatele v elektronické podobě (texty v textovém editoru MS Word, tabulky 
v tabulkovém procesoru MS Excel).

10. Nestanoví-li poskytovatel jinak, předkládá se poskytovateli roční periodická (průběžná) 
zpráva o průběhu řešení projektu, plnění jeho cílů, dosažených a uplatněných výsledcích 
v níže uvedené struktuře bodů 1) až 7). K roění periodické (průběžné) zprávě se povinně 
předkládají příloha č. 1 roční periodické (průběžné) zprávy - seznam dosažených výsledků 
projektu (ve formátu *xls/*xlsx - jiný formát není přípustný) a příloha č. 2 roční periodické 
(průběžné) zprávy - specifikace místa a účelu (s odůvodněním) konání tuzemských 
a zahraničních služebních cest. Současně s touto roční periodickou (průběžnou) zprávou se 
poskytovateli fyzicky předkládají uplatněné výsledky k hodnocení, pokud jejich parametry 
fyzické předložení umožňují. V ostatních případech musí být výsledek(y) poskytovateli 
i odborným hodnotitelům (oponenti, poradní orgán poskytovatele) k hodnocení 
zpřístupněn(y) vhodnou formou tak, aby bylo možné zhodnotit jeho(jejich) plný obsah 
a fůnkčnost.
Struktura roční periodické (průběžné) zprávy:
1) Průběh řešení ve sledovaném období, zhodnocení plnění cílů a harmonogramu 

řešení



Stručně a věcně charakterizovat, jakým způsobem je projekt řešen a naplňován. Popsat 
hlavní etapy řešení a dosažené, resp. rozpracované cíle řešení ve sledovaném období.
Stručně zhodnotit naplňování cílů a harmonogramu řešení projektu a zdůvodnit případné 
odchylky oproti platnému znění projektu.

2) Přehled plánovaných cílů
Uvést plánované cíle v dalším roce řešení v souladu s platným zněním projektu a způsob 
jejich splnění.

3) Uplatněné výsledky
Vyplnit přílohu ě. 1 roění periodické (průběžné) zprávy - seznam dosažených výsledků 
projektu (formulář ve formátu *.xls/*.xlsx) s uvedením všech dosažených výsledků 
s požadovanými údaji. Za uplatněné výsledky lze oznaěit pouze ty, které byly k termínu 
předložení zprávy skuteěně uplatněny (tj. ělánky a knihy publikovány, metodiky 
certifikovány, specializované mapy s odborným obsahem schváleny poskytovatelem ěi 
jiným orgánem atd.) a u kterých lze jejich uplatnění doložit (fyzicky výtiskem, 
osvěděením o certifikaci atd.). V bodě 3) zprávy lze uvést případný komentář a doplňující 
informace k předloženým výsledkům.
Dojde-li v období od 15. 11. daného roku do 5. 1. roku následujícího ke změně 
výsledku(ů), uvedených v Příloze č. 1 roění periodické (průběžné) zprávy - dosažené 
výsledky projektu, věetně změnyjehofjejich) uplatnění (kníhaje vydána atd.), předkládá 
se nová (opravená) příloha ě. 1 pod názvem Příloha ě. 1 roění periodické (průběžné) 
zprávy - seznam dosažených výsledků projektu - OPRAVA (ve formátu *.xls/*.xlsx). 
Změnou dotčený(é) výsledek(ky) musí být předložen(y) poskytovateli k hodnocení 
shodným způsobem jako výsledky předkládané do 15. 11. daného roku.

4) Přehled změn v popisovaném období
Popsat veškeré změny oproti platnému znění projektu, uskutečněné na základě 
schváleného dodatku smlouvy.

5) Návrh na upřesnění řešení projektu pro další etapu řešení
Popsat a odůvodnit veškeré změny oproti schválenému platnému znění projektu, které se 
navrhují uskuteěnit v dalším roce/letech řešení projektu.
v

6) Čerpání uznaných nákladů a účelové podpory
Popsat průběh ěerpání úěelové podpory, případné změny finaněních prostředků 
schválených poskytovatelem v průběhu roku a zdůvodnit případné nedoěerpání 
poskytnuté úěelové podpory poskytovatelem na uznané náklady projektu dle platného 
znění smlouvy.

7) Závěr
Věcně zhodnotit celkový stav řešení projektu, zásadní odchylky a závažné navrhované 
změny v dalších letech řešení projektu. Zhodnotit dosavadní přínosy projektu (např. 
výsledky).

Přflohy
Povinnou a samostatnou přílohou ke každé průběžné zprávě bude:
1) Příloha ě. 1 roční periodické (průběžné) zprávy - seznam dosažených výsledků 

projektu (ve formátu *xls/*xlsx).



2) Přfloha č. 2 roční periodické (průběžné) zprávy - specifikace místa a účelu 
(s odůvodněním) konání tuzemských a zahraničních služebních cest v členění podle 
všech účastníků smlouvy v roli příjemce/příjemce-koordinátora/dalšího účastníka 
projektu, na které mají být čerpány cestovní náhrady uvedené položkách rozpočtu C3 
z důvodu, že se ve druhém a dalších letech řešení projektu náklady na cestovní 
náhrady uvádí pouze v minimálně povinném členění a výše nákladů nebo výdajů na 
zahraniční a tuzemské cestovné. V tomto případě je účel a místo cest povinné 
specifikováno v roční periodické (průběžné) zprávě za rok předcházející roku, ve 
kterém se cesta koná (tato zpráva je posuzována odborným poradním orgánem a 
schvalována vč. specifikace těchto nákladů poskytovatelem). Opomenutí specifikace 
v průběžné zprávě dle předchozí věty bude ze strany poskytovatele posuzováno jako 
nepřezkoumatelné vynaložené náklady s povinností tyto poskytovateli vrátit při 
ročním zúčtování poskytnuté podpory. Tato příloha bude vždy ve formátu 
*.doc/docx.

11. Nestanoví-li poskytovatel jinak, předkládá se závěrečná zpráva poskytovateli k 30. 1. roku 
následujícího po posledním roce řešení projektu v této struktuře:
Struktura závěrečné zprávy:
1. Průběh řešení ve sledovaném období, zhodnocení plnění cílů a harmonogramu 

řešení
Stručně a věcně charakterizovat, jakým způsobem byl projekt řešen a naplňován, 
komentovat plánované a skuteěně vynaložené náklady projektu a popsat zásadní 
skutečnosti, které měly vliv na celkové řešení projektu, pokud takové skutečnosti nastaly.

2. Uplatněné výsledky
Charakterizovat a srovnávací metodou (plán vs. skutečně uplatněné) zhodnotit, zda 
všechny v projektu plánované výsledky za celou dobu řešení byly dosaženy, uplatněny 
a poskytovatelem schváleny. Odůvodnit případné nedosažení plánovaných výsledků.

Příloha
K závěrečné zprávě bude jako samostatná příloha předložen Seznam všech za celou dobu 
řešení uplatněných a poskytovatelem schválených výsledků vložených do IS VaVal - RIV. 
Za poslední rok řešení projektu se uvádí výsledky uplatněné v příloze ě. 1 roční periodické 
(průběžné) zprávy za poslední rok řešení. V případě, že poskytovatel při hodnocení roční 
periodické (průběžné) zprávy za poslední rok řešení výsledky neschválí, oznámí to včetně 
důvodu neschválení příjemci/příjemci-koordinátorovi a ten zajistí aktualizaci závěrečné 
právy a její přílohy č. 1 ve stanoveném termínu.

B. Prokázání nákladů (doklady)
1. Příjemce provede zúčtování účelové podpory v termínech stanovených v článku 4 

smlouvy a předloží poskytovateli vyúčtování s doklady k prokázání nákladů za každý rok 
řešení. Ta část účelové podpory, která ke dni 31. 12. nebyla příjemcem/příjemci na 
stanovený účel použita, bude poskytovateli vrácena. Nevyužité prostředky se v průběhu 
roku vracejí na účet poskytovatele, ze kterého byly prostředky uvolněny; po skončení



roku se nevyužité prostředky vracejí na depozitní účet poskytovatele 

2. Příjemce/příjemci/ další účastník/ci projektu je/jsou povinen/povinni užít podporu 
výlučně k účelu, ke kterému byla poskytovatelem určena a konkretizována v příloze č. 1 
a 2 smlouvy. Příjemce/příjemci/ další účastník/ci projektu je/jsou povinen/povinni 
s podporou nakládat efektivně, hospodárně a v souladu s právními předpisy.

C. Společná ustanovení
1. Každá průběžná a závěrečná zpráva bude předložena poskytovateli podle článku 4, bodu 

3/bodu 4 smlouvy. Pokud dojde k předčasnému zastavení projektu, bude závěrečná 
zpráva předložena nejpozději do 30 kalendářních dnů po zastavení projektu.

2. Nevyjádří-li se poskytovatel k předloženým materiálům o projektu do 180 kalendářních 
dnů po jejich obdržení, potom se tyto materiály považují za schválené, s výjimkou plánu 
na uplatnění výsledků.

3. Poskytovatel si vyhrazuje právo zadržet část a ve výjimečných případech i celou finanční 
podporu až do příštího zúčtovacího období, pokud nebyly předloženy doklady 
k prokázání nákladů, nebyla předložena roční periodické (průběžná) zpráva o postupu 
řešení projektu, nebo byla-li předložena, vykazuje vážné vady, obsahuje rizika neplnění 
projektu - plnění jeho cílů a plánovaných hlavních výsledků, nebyly ve stanovených 
termínech předány informace do Informačního systému výzkumu, vývoje a inovací - 
CEP a RIV nebo ostatní podklady ve lhůtách stanovených touto smlouvou.

Článek 6
Odborný poradní orgán

1. Poskytovatel ustaví odborný poradní orgán, který mu poskytne odbornou pomoc při 
hodnocení, sledování a kontrole řešení projektu, jeho výsledků, dosažených cílů a parametrů 
v souladu s touto smlouvou.

2. Poskytovatel písemně zaváže členy odborného poradního orgánu k zachování mlčenlivosti 
o informacích, které získají v souvislosti s řešením projektu a jeho hodnocením a dále 
k závazku nevyužívat tyto informace ve svůj prospěch nebo prospěch třetích osob.

3. Činnost odborného poradního orgánu se řídí jeho statutem a jednacím řádem a Etickým 
kodexem člena RMKPV, které jsou zveřejněny na webu poskytovatele.

Článek 7 
Ručení

1. Ručení příjemce/příjemců za ztráty nebo škody každého druhu, které jim vzniknou při plnění 
této smlouvy, se řídí ustanoveními zákona č. 89/2012 Sb., oběanský zákoník. Příjemci ručí 
společně a nerozdílně.

2. Příjemci provádějí všechna nezbytná opatření k tomu, aby příjemce, který porušil smlouvu, 
vykonal všechny práce stanovené projektem. Nemohou však od takového smluvního partnera 
vyžadovat vrácení dlužného příspěvku (obnosu). Tento obnos je společným dluhem za 
porušení smlouvy.

3. Opatření přijímaná v případě vyšší moci se upravují dohodou mezi smluvními stranami.
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7.

Poskytovatel nemůže ručit za jednání nebo naopak nečinnost příjemce nebo příjemců. 
Poskytovatel žádným způsobem neodpovídá za nedostatky výrobků nebo služeb, které 
spočívají na poznatcích dosažených v rámci projektu.
Příjemce/příjemci se zavazují, že odškodní třetí strany v případě vzneseného požadavku za 
škody, které vznikly jednáním nebo naopak nečinností příjemce/příjemců nebo za škody 
z výrobků nebo služeb založených na poznatcích získaných v rámci projektu. Podmínkou 
ručení je, že příjemce/příjemci přispěli k příslušným škodám nebo že za ně odpovídají. 
Prokáže-li třetí strana své nároky spojené s prováděním této smlouvy vůěi poskytovateli, 
je/jsou příjemce/příjemci, kteří by mohli být považováni za odpovědné, povinni 
poskytovateli pomoci.
Prokáže-li třetí strana své nároky vůěi některému z příjemců, může jim poskytovatel, aniž by 
byl dotěen odst. 1, pomoci. Podmínkou je, aby příslušný příjemce poskytovatele o pomoc 
písemně požádal. Náklady, které poskytovateli v souvislosti s pomocí vzniknou, jdou k tíži 
příslušného příjemce.

Článek 8
Ukončení projektu a sankce za porušení smlouvy

Příjemce může nebo příjemci mohou spoleěně a jednomyslně, stejně jako poskytovatel sám, 
písemně vypovědět smlouvu nebo úěast jakéhokoliv příjemce na této smlouvě ze závažných 
technických nebo ekonomických důvodů, které podstatně ovlivňují projekt, nebo v případě, 
kdy se výrazně sníží možnost využití poznatků projektu. Výpovědní lhůta je dvouměsíční 
a počíná běžet první den měsíce následujícího po doruěení výpovědi.
Příjemce může odstoupit od smlouvy a tím i z řešení projektu, jestliže s tímto odstoupením 
vyslovili písemně souhlas ostatní příjemci a pokud toto neovlivní podmínky, za kterých byla 
smlouva uzavřena. Příjemce nemůže odstoupit od smlouvy v nevhodné době a k újmě 
ostatních účastníků této smlouvy. Pokud by se ostatní příjemci zavázali převzít v plném 
rozsahu závazky odstupujícího při realizaci projektu, je možné odstoupení i v tomto případě. 
Poskytovatel může odstoupit od smlouvy, jestliže
a) řešení projektu nebylo zahájeno do 60 kalendářních dnů po vyplacení první části účelové 

podpory a nově navrhovaný termín zahájení řešení nebyl poskytovatelem akceptován,
b) příjemce nedostál v plném rozsahu svým závazkům ani poté, co jej poskytovatel nebo 

příjemce-koordinátor písemně vyzvali, aby své závazky splnil nejpozději do 
30 kalendářních dnů,

c) u příjemce došlo ke změnám kontroly (řízení), které by mohly podstatně ovlivnit projekt 
nebo zájmy poskytovatele,

d) při zahájení konkursního řízení nebo řízení o likvidaci,
e) při vážných věcných nebo finančních nesrovnalostech na straně příjemce.
Poskytovatel odstoupí od smlouvy v následujících případech:
a) příjemce poskytl klamavé údaje nebo se dopustil záměrného opomenutí s eílem získat 

finanění podporu posk5dovatele nebo jinou výhodu ze smlouvy.



b) pokud příjemce či další účastník projektu přestal plnit podmínky pro výzkumnou 
organizaci dle Rámce společenství pro státní podporu výzkumu, vývoje a inovací 
(2014/C 198/01), v platném znění

5. Rozhodnutí o odstoupení poskytovatel sdělí příjemci písemně se sdělením důvodů.
6. Kopie písemného vyhotovení rozhodnutí o odstoupení zašle posk}ůovatel v případě 

odstoupení od smlouvy s jedním z příjemců příjemci-koordinátorovi a ostatním příjemcům.
7. Účelová podpora z programu NAKI II na vykázané náklady k datu předčasného ukončení 

projektu bude vyplacena, pokud náklady patří k výstupům jako celku a jsou poskytovatelem 
schváleny, a na takové další náklady, které jsou oprávněné a přiměřené, včetně výdajů 
plynoucích z převzatých závazků. Příjemci podniknou vhodné kroky ke zrušení nebo 
zmírnění závazků, do kterých vstoupili před oznámením o ukončení platnosti smlouvy, a 
vezmou na vědomí písemné pokyny poskytovatele, které se vztahují k ukončení projektu.

8. Při předčasném ukončení projektu je příjemce/příjemci povinen/povinni vrátit nepoužité a 
nevyčerpané finanční prostředky do 30 kalendářních dnů ode dne rozhodnutí o ukončení 
platnosti smlouvy.

9. Práva k předmětům duševního vlastnictví, která se týkají prací provedených před ukončením 
platnosti smlouvy, postoupí každý příjemce, který neplní smlouvu nebo od smlouvy 
odstoupí, podle pokynů poskytovatele.

10. Při odstoupení od smlouvy
a) podle odst. 3 písm. a) a odst. 4 písm. a) tohoto článku je příjemce povinen vrátit 

poskytnutou podporu v plné výši;, prostředky požadované k vrácení budou zatíženy 
smluvní pokutou ve výši dvojnásobku diskontm' sazby zvýšené o 2 % p.a.; smluvní 
pokuta se počítá za období od obdržení účelové podpory do jejího vrácení,

b) podle odst. 3 písm. b) až e) a odst. 4 písm. b) tohoto článku mohou být uhrazeny jen 
uznané náklady za poskytovatelem schválené výsledky z projektu, kterých bylo dosaženo 
před vznikem důvodu pro odstoupení od smlouvy; dále mohou být uhrazeny i uznané 
náklady, které byly vynaloženy v dobré víře a uznány za platné před termínem 
odstoupení.

11. Při odstoupení poskytovatele z důvodů nedodržení povinností stanovených touto smlouvou 
může poskytovatel vyloučit návrh projektu příjemce/příjemců z veřejné soutěže ve výzkumu, 
experimentálním vývoji a inovacích po dobu až 3 let ode dne, kdy bylo příjemci/příjemcům 
toto porušení prokázáno nebo kdy ho písemně uznal/uznali.



část B - Duševní a průmyslové vlastnictví 

Článek 9
Práva k výsledkům

1. Osobnostní autorská práva k výsledkům, právo na původcovství výsledků a práva majitele 
ochranné známky náleží příjemci či dalšímu účastníkovi projektu, kteří jich dosáhli při 
provádění prací na projektu.

2. Majetková práva k poznatkům náleží příjemci či dalšímu účastníkovi projektu, kteří jich 
dosáhli při provádění prací na projektu.

3. Získal-li výsledky příjemce a další účastník projektu, upraví mezi sebou a v souladu s touto 
smlouvou podíl na majetkových právech k výsledkům.

Článek 10 
Ochrana výsledků

1. Příjemce/ další účastník projektu mající majetková práva k výsledkům, která mohou být 
využita, zajistí, že tyto výsledky budou přiměřené a účinně chráněny. Podrobnosti a dobu 
ochrany stanoví v plánu na uplatnění výsledků.

2. Příjemce/ další úěastník projektu může bez ohledu na druh nosiče údajů publikovat 
informace o výsledcích, ke kterým má majetková práva, pokud publikováním není dotčena 
jejich ochrana. Součástí publikování informace o výsledcích musí být informace o podpoře 
poskytovatele v rámci této smlouvy (tzv. dedikace výsledku).

Článek 11
Vlastnická práva k výsledkům za účelem jejich využití

1. Příjemce/ další účastník projektu je povinen si zajistit majetková práva k výsledkům, která 
byla dosažena dle této smlouvy.

2. Příjemce/ další účastník projektu se zavazuje, že výsledky, ke kterým má majetková práva, 
využije nebo umožní jejich využití ve lhůtě stanovené v plánu na uplatnění výsledků při 
respektování nezbytné ochrany práv duševního vlastnictví a mlčenlivosti.

3. Lhůta na využití výsledků nesmí být delší než lhůta stanovená právními předpisy pro užití 
zaměstnaneckých děl zaměstnavateli autorů nebo původců (§ 58 a násl. zákona č. 121/2000 
Sb., § 9 zákona ě.527/1990 Sb. ve znění pozdějších předpisů, § 13 zákona č. 207/2000 Sb.).

4. Nevyužije-li příjemce/ další účastník projektu výsledky nebo neumožní-li využití výsledků 
ve stanovené lhůtě a nedohodne-li se s poskytovatelem jinak, může poskytovatel požadovat 
úhradu smluvní pokuty ve výši 25 % z poskytnuté účelové podpory.

5. Podrobnosti využití poznatků jsou stanoveny v plánu na využití výsledků.
6. Vlastnická práva k výsledkům projektu patří účastníkům projektu v poměru, v jakém si 

stanovili smlouvou mezi příjemci nebo smlouvou s dalším účastníkem projektu. 
Příjemce/další účastník projektu, musí mít upraven způsob nakládání s výsledky svým 
vnitřním předpisem.



7. Pro využití výsledků projektu plně fínaneovaného z veřejných prostředků je příjemce/ další 
účastník nebo účastníci projektu povinen/povinni zpřístupnit výsledky za stejných podmínek 
všem zájemcům o jejich využití, pokud předpisy Evropské unie, zejména Rámec pro státní 
podporu výzkumu, vývoje a inovací (2014/C 198/01), nestanoví jinak.

8. Pro využití komerčně využitelných výsledků příjemce/ dalšího účastníka projektu, který má 
vlastnická práva k výsledku, zajistí vhodnou formou (např. zveřejněním záměru na 
webových stránkách) nabídku prodeje tohoto výsledku formou výběrového řízení. Na 
základě výsledku výběrového řízení výsledek prodá za nej optimálnější cenu a za tuto cenu 
pak prodává výsledek i dalším zájemcům.

9. Výnosy z výsledku komerčně uplatněných na trhu v průběhu řešení projektu jsou ziskem 
výzkumné organizace, který musí v souladu s Rámcem pro státní podporu výzkumu, vývoje 
a inovací (2014/C 198/01) reinvestovat do primárních nehospodářských činností výzkumné 
organizace.

Článek 12
Všeobecné zásady poskytnutí přístupových práv

1. Přístupová práva jsou posk)dována na základě licenčních smluv, které mají zaručit, že práva 
budou využívána výlučně jen k předpokládanému účelu a při zachování odpovídajících 
podmínek mlčenlivosti.

2. Bez souhlasu příjemce nebo dalšího účastníka projektu, který poskytuje přístupová práva, 
nelze použít tato práva poskytováním sublicencí.

3. Právo na přístup k vneseným právům lze poskjdnout jen tehdy, jestliže je příslušný příjemce 
nebo další účastník oprávněn takové právo poskytnout.

4. Náklady související s převodem přístupových práv jdou ktíži toho, komu jsou práva 
poskytována.

Článek 13
Přístupová práva za účelem provedení projektu

1. Příjemce nebo příjemci, podílející se na řešení projektu, mají právo na přístup k výsledkům a 
poznatkům, které jsou potřebné pro jejich práci v rámci projektu. Toto právo je jim 
vymezeno jako bezplatné.

2. Další účastníci projektu podílející se na řešení projektu mají právo na přístup k výsledkům 
a poznatkům, které jsou potřebné pro jejich práci v rámci projektu. Toto právo je jim 
vymezeno bezplatně.

3. Dodavatelé, kteří se účastní na projektu, jsou příjemcem/ dalším účastníkem vybráni na 
základě veřejné zakázky dle zákona č. 134/2016 Sb., v platném znění, pokud nejsou 
dodavateli jedinečnými dle zdůvodnění uvedeného v projektu.

4. Příjemce nebo příjemci a další účastník/účastníci projektu podílející se na řešení projektu 
mají právo na přístup k vneseným právům. Toto právo je jim poskytováno vlastníkem těchto 
práv bezplatně v rámci řešení projektu.



Článek 14 
Majetková práva

Vlastníky majetku, potřebného k řešení projektu a pořízeného z poskytnuté účelové podpory 
jsou příjemci nebo další účastníci projektu, kteří si uvedený majetek pořídili.
Je-li příjemcem a/nebo dalším účastníkem projektu organizační složka státu, je vlastníkem 
majetku potřebného k řešení projektu a pořízeného z poskytnuté účelové podpory Česká 
republika.
Je-li příjemcem a/nebo dalším účastníkem projektu organizační složka územního 
samosprávného celku, je vlastníkem takového majetku územní samosprávný celek.

Článek 15
Poskytování informací

1. Příjemce/příjemce-koordinátor je povinen zveřejnit pravdivé a včasné informace o projektu 
a uplatněných, poskytovatelem schválených výsledcích projektu.

2. Příjemce/příjemce-koordinátor plní povinnost poskytování informací podle odst. 1 tohoto 
článku prostřednictvím poskytovatele, kterému předává údaje o projektu (data CEP). Údaje 
o uplatněných, poskytovatelem schválených výsledcích (data RIV) ke zveřejnění 
prostřednictvím Informaěního systému výzkumu, vývoje a inovací (IS VaVal) předává každý 
účastník projektu, který výsledek vlastní v souladu s článkem 11, odst. 6 těchto všeobecných 
podmínek.

3. Při změně této smlouvy je příjemce/ příjemce-koordinátor povinen předat posk)dovateli 
informace o změně údajů zveřejňovaných v IS VaVal - CEP.

4. Formu předání informací a lhůty pro předání informací dle odst. 1 a 2 tohoto ělánku stanoví 
poskytovatel.
Příjemce/příjemce-koordinátor předloží poskytovateli:
a) data dodávaná do Centrální evidence projektů výzkumu a vývoje (CEP) v termínu do 4. 

2. v roce zahájení řešení projektu za podmínky, že příjemce/příjemci uzavřel/uzavřeli 
smlouvu o poskytnutí účelové podpory řešení projektu.

Příjemce/příjemci/ další účastník projektu prostřednictvím příjemce nebo příjemce- 
koordinátora předloží poskytovateli:
b) data o všech uplatněných výsledcích řešení projektu odpovídajících platným datům 

Rejstříku informací o výsledcích (RIV), které vytvořil do 31. 12. posledního roku řešení,
nejpozději do 1. dubna roku 2023.
Veškeré příjemcem/ dalším úěastníkem projektu v průběhu řešení projektu uplatněné 
výsledky, které byly poskytovateli předloženy k zhodnocení, a poskytovatel je schválil, je 
nutné předávat do v IS VaVal - RIV v poskytovatelem stanoveném termínu bez odkladu. 
Příjemce je oprávněn uplatněné výsledky projektu, které získal nebo kterých dosáhl i po 
ukončení řešení (účelové podpory) projektu předložit poskytovateli ke schválení 
a následně je vložit do IS VaVal- RIV. Poskytovatel si vyhrazuje právo na vráceni 
celé poskytnuté dotace za předchozí rok při nesplnění povinnosti předat data do RIV 
ve stanovených termínech. Poskytovatel si vyhrazuje právo na vráceni celé 
poskytnuté dotace za celou dobu řešeni při neuplatnění a/nebo neschválení



poskytovatelem alespoň 85% projektem předpokládaných hlavních, aplikovaných 
výsledků (včetně specifického výsledku E-uspořádání výstavy společně s vydáním 
kritického katalogu výstavy jako výsledku B). V případech jediného projektem 
předpokládaného hlavního, aplikovaného výsledku (včetně specifického výsledku E- 
uspořádání výstavy společně s vydáním kritického katalogu výstavy jako výsledku B) si 
poskytovatel rovněž vyhrazuje právo na vrácení celé poskytnuté dotace za celou 
dobu řešení při neuplatnění a/nebo poskytovatelem neschválení tohoto jediného hlavního 
výsledku projektu podporovaného z programu NAKI II v platné struktuře dat.

c) Data budou předána ve formátu a předepsané struktuře platné pro příslušný rok, které 
schvaluje Rada pro výzkum, vývoj a inovace. Závazná data spolu s pokyny k vyplnění 
a kontrole se uveřejňují v informacích pro dodavatele dat na internetové adrese 
https://www.rwi.cz/.

Článek 16
Zachování mlčenlivostí

0. Smluvní strany jsou povinny zachovat mlčenlivost o údajích, podkladech a vnesených 
právech, které jim byly poskytnuty, a byly označeny jako důvěrné.

1. Závazek mlčenlivosti končí:
a) pokud se obsah těchto údajů, podkladů a vnesených práv stane veřejně přístupným, a to 

na základě jiných prací prováděných mimo rámec této smlouvy nebo na základě opatření, 
která nesouvisejí s těmito smluvními pracemi,

b) sdělením těchto údajů, podkladů a vnesených práv bez požadavku mlčenlivosti nebo 
pozdějším odvoláním požadavku mlčenlivosti těmi, kteří požadavek stanovili.

2. Pokud jsou smluvní strany na základě této smlouvy oprávněny předávat údaje, podklady 
a vnesená práva dalším osobám, jsou povinny zajistit, aby tyto osoby zachovávaly 
mlčenlivost a veškeré údaje používaly jen k účelům, k nimž jim byly předány.



část C - Úhrada nákladů

Článek 17 
Uznané náklady

1. Uznané náklady jsou způsobilé náklady nebo výdaje ve výzkumu, vývoji a inovacíeh, které 
poskytovatel schválil a jsou zdůvodněné jako nutné pro řešení projektu, které budou 
vynaloženy během jeho řešení, prokazatelné a přiřazené k souhrnu schválených činností.

2. Uznané náklady se člení na:
- poskytovatelem uznané náklady projektu celkem, které jsou rovny nákladům, které uzná 

poskytovatel z uchazečem navrhovaných způsobilých nákladů projektu celkem,
- poskytovatelem uznané náklady projektu z účelových výdajů MK (z účelové podpory 

programu NAKI II) celkem, které jsou rovny nákladům, které uzná poskytovatel 
z uchazečem požadovaných způsobilých nákladů projektu a které budou hrazeny 
z účelových výdajů MK - programu NAKI II. Všechny finanční prostředky poskytnuté 
poskytovatelem jako podpora na řešení projektu výzkumu a vývoje mají charakter 
účelových finančních prostředků. Tyto finanční prostředky jsou poskytovány právnickým 
osobám - výzkumným organizacím na základě „Smlouvy/Rozhodnutí o poskytnutí účelové 
podpory na řešení programového projektu“ v souladu se zákonem č. 130/2002 Sb., zákon o 
podpoře výzkumu, experimentálního vývoje a inovací.

3. O uznaných nákladech je příjemce povinen vést oddělenou evidenci podle zákona 
č. 563/1991 Sb., o účetnictví, ve znění pozdějších předpisů.

4. Do uznaných nákladů lze zahrnout:
a) Osobní náklady nebo výdaje (včetně stipendií na výzkum, vývoj a inovace podle 

zákona o vysokých školách).
(1) Osobní náklady nebo výdaje zahrnují zejména osobní náklady nebo výdaje na 

výzkumné a vývojové zaměstnance, akademické pracovníky, studenty, techniky, 
laboranty a další pomocný personál příjemce/ dalšího účastníka, včetně zaměstnanců 
dělnických profesí podílejících se na řešení projektu. V rámci osobních nákladů lze 
uplatňovat náklady na povinné zákonné odvody placené zaměstnavatelem (povinné 
pojistné na sociální zabezpečení a sociální politiku zaměstnanosti, povinné pojistné 
na veřejné zdravotní pojištění atd.) a příděl do fondu kulturních a sociálních potřeb 
(nebo jiného obdobného fondu) nebo jeho poměrnou část (pokud není takový fond 
tvořen příděly ze zisku), a to ve výši odpovídající příslušným mzdovým 
prostředkům.

(2) Výše osobních nákladů osob v návrhu projektu uvedených a na řešení projektu se 
podílejících musí odpovídat pracovnímu úvazku na řešení projektu. Nulová výše 
osobních nákladů se nepřipouští. Současně se nepřipouští nezdůvodněné plošné 
meziroční procentní nárůsty osobních nákladů při nezměněném pracovním úvazku, 
pokud nejsou vyvolány změnou platných právních předpisů. Osobními náklady jsou 
pouze náklady vynakládané na úhradu mezd a platů v rámci pracovněprávních 
vztahů podle zákona č. 262/2006 Sb., zákoníku práce, ve znění pozdějších předpisů.



Jedná se o náklady (pro jednoho pracovníka lze využít jen jednu /uvedených
možností):
3. na mzdy a platy, včetně pohyblivých složek, náhrad za dovolenou na zotavenou 

a náhrad za dočasnou pracovní neschopnost zaměstnanců přijatých na základě 
pracovní smlouvy výhradně jen na řešení projektu, přičemž součet všech úvazků 
hrazených / účelových výdajů poskytovatele může ujednoho pracovníka činit 
maximálně 100 % úvazku.

4. na příslušnou ěást mezd a platů, věetně pohyblivých složek, náhrad za dovolenou 
na zotavenou a náhrad za dočasnou pracovní neschopnost zaměstnanců, kteří 
nejsou do pracovního poměru přijati na řešení projektu, ale na jeho řešení se 
podílejí, a to ve výši podílu jejich pracovního úvazku na řešení projektu, přičemž 
součet všech úvazků hrazených z účelových výdajů poskytovatele může u jednoho 
pracovníka činit maximálně 100 % úvazku; souběh ěásteěného pracovního úvazku 
hrazeného z úěelových výdajů projektu a pracovního úvazku zaměstnance vůči 
uchazeči/spoluuchazeči je poskytovatelem akceptován, pokud nejde o práce, které 
jsou stejně druhově vymezeny,

5. na úhradu dohod o pracovní činnosti nebo dohod o provedení prací konaných 
mimo pracovní poměr, které byly uzavřeny výhradně na řešení projektu.;

6. na autorské honoráře. Autorské honoráře v položce služby se pro účely tohoto 
programu nepřipouští, a to po celou dobu řešení projektu, proto v případě přijetí 
projektu k podpoře nelze tyto náklady uplatnit v položce služby v rámci změn 
projektů.

7. na stipendia studentů, doktorandů atp., kteří se na projektu podílejí.

b) Náklady nebo výdaje na pořízení majetku
(1) Jako uznané náklady může poskytovatel schválit:

• náklady na pořízení dlouhodobého hmotného majetku (přístroje, stroje, 
zařízení, samostatné movité věci, popřípadě soubory movitých věcí se 
samostatným technickoekonomickým urěením a další dlouhodobý hmotný 
majetek, který byl nabyt úplatně, přeměnou nebo vytvořen vlastní ěinností, jeho 
vstupní cena je vyšší než 40 tis. Kě a má provozně technickou funkci delší než 
jeden rok). Bude-li se jednat o příjemce/ dalšího účastníka, který je plátcem DPH, 
jedná se o eenu 40 tis. Kč bez DPH; v případě uchazeče - neplátee DPH se jedná 
o částku 40 tis. Kč včetně DPH);

• náklady na pořízení dlouhodobého nehmotného majetku (software, databáze 
a další dlouhodobý nehmotný majetek, který byl nabyt úplatně, přeměnou nebo 
vytvořen vlastní ěinností, jeho vstupní cena je vyšší než 60 tis. Kč a jeho doba 
použitelnosti je delší než jeden rok). Bude-li se jednat o příjemce/ dalšího 
účastníka, který je plátcem DPH, jedná se o cenu 60 tis. Kč bez DPH; v případě 
uchazeěe - neplátee DPH se jedná o ěástku 60 tis. Kč včetně DPH);



• na pořízení drobného hmotného majetku (přístroje, stroje, zařízení, samostatné 
movité věci, popřípadě soubory movitých věcí se samostatným 
technickoekonomickým urěením, které jsou inventarizovány), jenž byl nabyt 
úplatně, přeměnou nebo vytvořen vlastní ěinností, jehož vstupní cena je nižší nebo 
rovna 40 tis. Kč a má provozně technickou funkci delší než jeden rok. Bude-li se 
jednat o příjemce/ dalšího účastníka, který je plátcem DPH, jedná se o cenu do 
40 tis. Kč bez DPH; v případě uchazeče - neplátee DPH se jedná o částku do 
40 tis. Kč včetně DPH;

• náklady na pořízení drobného nehmotného majetku (software, databáze a další 
nehmotný majetek, který je inventarizován), jenž byl nabyt úplatně, přeměnou 
nebo vytvořen vlastní činností, jehož vstupní cena je nižší nebo rovna 60 tis. Kč 
a má provozně technickou fúnkci delší než jeden rok. Bude-li se jednat 
o příjemce/ dalšího účastníka, který je plátcem DPH, jedná se o cenu do 60 tis. Kč 
bez DPH; v případě uchazeče - neplátee DPH se jedná o částku do 60 tis. Kč 
včetně DPH).

(2) Výše nákladů na pořízení dlouhodobého hmotného a nehmotného majetku příjemce/ 
dalšího účastníka ve společném projektu používaného v přímé souvislosti s řešením 
projektu, se stanoví následovně a příslušný výpočet musí být vždy uveden jako 
součást komentáře uplatněné položky těchto nákladů:

• výše uznaných nákladů na pořízení dlouhodobého hmotného/nehmotného majetku 
s dobou upotřebitelnosti delší, než je doba řešení projektu, nebo na pořízení 
hmotného/nehmotného majetku, jehož pořizovací cena je vyšší než 40 tis. Kč / 60 
tis. Kč (bude-li se jednat o uchazeče, který je plátcem DPH, jedná se o cenu 40 tis. 
Kč / 60 tis. Kč bez DPH; v případě uchazeče - neplátee DPH se jedná o částku 
40 tis. Kč / 60 tis. Kč včetně DPH) a provozně technické funkce delší než 1 rok 
a současně delší, než je doba řešení projektu, se stanoví ve výši, která je rovna 
výši odpisů odpovídající délce období a podílu předpokládaného užití tohoto 
majetku pro řešení projektu. V komentáři bude uvedena celková cena 
pořizovaného majetku, výše odpisů v jednotlivých letech provozně technické 
funkce tohoto majetku dle příslušné odpisové skupiny (dle přílohy č. 1 zákona 
č. 586/1992 Sb., o daních z příjmů, v platném znění) a zvoleného způsobu 
odpisování příjemcem (§ 26 a násl. zákona č. 586/1992 Sb., o daních z příjmů, 
v platném znění) a výpočet odpovídající době používání majetku a 
předpokládanému využití (procenty) pro řešení projektu. Pro výpočet doby 
odpisování majetku zařazeného do příslušné odpisové skupiny se pro účely 
projektu použije stanovená minimální doba odpisování dle § 30 zákona č. 
586/1992 Sb.,

• výše uznaných nákladů na pořízení dlouhodobého hmotného/nehmotného majetku 
s dobou upotřebitelnosti rovnou nebo kratší, než je doba řešení projektu, nebo na 
pořízení hmotného/nehmotného majetku, jehož pořizovací cena je vyšší než 40 tis. 
Kč / 60 tis. Kč a který má provozně technické funkce delší než 1 rok a současně



rovné nebo kratší, než je doba řešení projektu, se stanoví jako pořizovací cena 
majetku x míra využití pro řešení projektu vyjádřená v procentech,

(3) V případě pořízení dlouhodobého majetku, který je jedinečný z hlediska potřeb 
řešení projektu, se jako součást komentáře k rozpočtu projektu vyžaduje přesná 
specifikace tohoto majetku, typové označení, parametry popisující pořizovaný 
dlouhodobý hmotný/nehmotný majetek a způsob, jakým byl vybrán jedinečný 
dodavatel pořizovaného majetku, jaká je tržní cena a příp. kurz platný v době podání 
návrhu projektu s uvedením výpočtu dle zadávací dokumentace. Komentář ktéto 
položce musí obsahovat věcné zdůvodnění, proč je pořízení tohoto dlouhodobého 
majetku od konkrétního dodavatele pro řešení projektu nezbytné (např. na základě 
parametrů nezbytných pro řešení projektu). V takovém případě je cena pořizovaného 
majetku konečná a není nutné postupovat dle zákona č. 134/2016 Sb., pokud vnitřní 
předpis výzkumné organizace nestanovuje jiný postup (např. centrální nákup).

(4) V případě pořízení dlouhodobého majetku, který není jedinečný z hlediska potřeb 
řešení projektu, se jako součást komentáře k rozpočtu projektu vyžaduje specifikace 
tohoto majetku, parametry popisující pořizovaný dlouhodobý hmotný/nehmotný 
majetek a jaká je obvyklá cena a příp. kurz platný v době podání návrhu na jeho 
pořízení. V tomto případě se jedná o cenu orientační uvedenou do přihlášky projektu, 
přičemž konkrétní dodavatel musí byt vybrán na základě zákona č. 134/2016 Sb.

(5) U každé uplatněné dlouhodobé majetkové položky musí být jednoznačně uvedeno, 
zda se jedná o pořízení majetku, který je jedinečný nebo pořízení majetku, který není 
jedinečný.

(6) Výše nákladů na pořízení drobného hmotného a nehmotného majetku příjemce nebo 
dalších účastníků projektu, používaného v přímé souvislosti s řešením projektu, je 
dána celkovou cenou pořizovaného majetku, při jehož pořízení se postupuje dle 
zákona č. 134/2016 Sb., pokud vnitřní předpis výzkumné organizace nestanovuje 
jinak.

c) Další provozní náklady nebo výdaje
(1) Z hlediska platného znění zákona č. 130/2002 Sb. jde o tzv. „přímé doplňkové 

náklady nebo výdaje“. Z hlediska Programu a zachování stejných podmínek s 
projekty přijatými v první veřejné soutěži řešenými od r. 2016 jsou tyto náklady nebo 
výdaje označeny jako „Další provozní náklady nebo výdaje“.

(2) Další provozní náklady nebo výdaje jsou přímé neinvestiční náklady nebo výdaje 
vzniklé v přímé časové a věcné souvislosti při řešení projektu, jejichž vynaložení je 
nezbytné k realizaci projektu. Patří sem:

• náklady nebo výdaje na provoz majetku zakoupeného mimo projekt, které 
zahrnují náklady nebo výdaje na údržbu, provoz a odpisy hmotného/nehmotného 
majetku s provozně technickými funkcemi delšími než 1 rok, který nebyl 
zakoupen/pořízen z prostředků na řešený projekt a současně bude pro řešení 
projektu průkazně užíván. Tyto náklady musí být konkrétně specifikovány 
uvedením tohoto majetku, druhu provozního nákladu nebo výdaje a jeho výše
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stím, že odpisy lze hradit pouze do výše odpovídající délce období a podílu 
předpokládaného užití tohoto majetku pro řešení projektu;

• náklady na materiál,

• cestovní náhrady v souladu se zvláštním právním předpisem vzniklé v přímé 
souvislosti s řešením projektu. Cestovné jsou náklady zahrnující veškeré náklady 
na pracovní cesty v souladu s ustanoveními § 173 až 181 zákona č. 262/2006 Sb., 
zákoník práce, ve znění pozdějších předpisů, a to až do výše tímto zákonem 
stanovené nebo umožněné, a to pro řešitele, ostatní řešitele a další osoby podílející 
se na řešení projektu. Jedná se o náklady vzniklé výhradně v přímé souvislosti 
s řešením projektu věetně pracovních pobytů a cest konaných v souvislosti s 
aktivní účastí na konferencích. Rovněž se jedná o cestovné i náklady na pobyty 
zahraničních pracovníků účastnících se řešení projektu. V případě konání 
pracovních cest do zahraničí se jedná o náklady pouze na dobu pobytu, která 
odpovídá době konání akce, na kterou je pracovník vyslán,

• náklady nebo výdaje na zveřejňování výsledků projektu, věetně nákladů a výdajů 
na zajištění práv k těmto výsledkům výzkumu a vývoje, pokud je nelze zařadit 
pod jinou rozpočtovou položku (např. služby). Za způsobilé náklady nebo výdaje 
jsou dále považovány patentové a licenční platby za výkon práv z průmyslového 
vlastnictví vztahující se k předmětům průmyslového vlastnictví (např. patentům, 
vynálezům, průmyslovým vzorům, licenčním poplatkům za užití autorského díla) 
užívaným v přímé souvislosti s řešením projektu a nezbytným k jeho řešení, a to 
pouze za dobu, po kterou jsou práva z průmyslového vlastnictví vykonávána pro 
řešení projektu (nejdéle tedy po dobu řešení projektu).

(3) Výše nákladů v případě:

• kdy doba vykonávání práv z průmyslového vlastnictví je delší než doba, po kterou 
budou práva využívána pro řešení projektu, se způsobilé náklady stanoví podle 
vzorce:
U(N)= (A/B) X C X D,
kde U(N) jsou způsobilé náklady, A je doba, po kterou budou práva využívána pro 
řešení projektu, B je doba provozně technické funkce (v souladu se zákonem 
č. 586/1992 Sb., o daních z příjmů, ve znění pozdějších předpisů), C je pořizovací 
cena práv a D je podíl jeho využití pro řešení projektu,

• kdy doba vykonávání práv z průmyslového vlastnictví je rovna době řešení 
projektu nebo je kratší, se způsobilé náklady stanoví ze vzorce:

U(N) = C X D,
kde symboly U(n), C a D mají stejný význam jako v první odrážce tohoto 
odstavce.



d) Náklady nebo výdaje na služby
(1) Náklady nebo výdaje na služby, které musí být nakoupeny za tržní ceny, využívané 

v přímé souvislosti s řešením projektu, mohou činit maximálně 40 % celkových 
uznaných nákladů projektu.

(2) V případě pořízení služby, která je jedinečná z hlediska potřeb řešení projektu, se 
jako součást komentáře k rozpočtu projektu vyžaduje přesná specifikace předmětu 
této služby a způsob, jakým byl vybrán jedinečný dodavatel pořizované služby, jaká 
je tržní cena a příp. kurz platný v době podání návrhu projektu. Komentář k této 
položce musí obsahovat věcné zdůvodnění, proč je pořízení této služby od 
konkrétního dodavatele pro řešení projektu nezbytné (např. jedná se o jediného 
dodavatele služby na trhu). V takovém případě je cena pořizované služby konečná a 
není nutné postupovat dle zákona č. 134/2016 Sb., pokud vnitřní předpis výzkumné 
organizace nestanovuje jiný postup (např. centrální nákup).

(3) V případě pořízení standardní služby, která není jedinečná z hlediska potřeb řešení 
projektu, se jako součást komentáře k rozpočtu projektu vyžaduje specifikace této 
služby a jaká je obvyklá cena služby a příp. kurz platný v době pořízení služby. 
V tomto případě se jedná o cenu orientační uvedenou do přihlášky projektu, přičemž 
konkrétní dodavatel musí být vybrán na základě zákona č. 134/2016 Sb.

(4) U každé jednotlivé uplatněné položky služeb musí být jednoznačně uvedeno, zda se 
jedná o pořízení služby, která je jedinečná, nebo o pořízení standardní sliržbv. která 
není jedinečná. Neuvedení bude důvodem pro vyřazení návrhu projektu z veřejné 
soutěže.

(5) Za uznané náklady jsou považovány náklady na pojištění exponátů pro zveřejnění 
výsledků druhu E - uspořádání výstavy v případě, že stát na pojištění neposkytuje 
státní záruku s tím, že výběr dodavatele pojištění se řídí zákonem č. 134/2016 Sb.

e) Doplňkové (režijní) náklady nebo výdaje
(1) Z hlediska platného znění zákona č. 130/2002 Sb. jde o tzv. „nepřímé doplňkové 

náklady nebo výdaje na režie“. Z hlediska Programu a zachování stejných podmínek 
s projekty přijatými v první veřejné soutěži řešenými od r. 2016 jsou tyto náklady 
nebo výdaje označeny jako „Doplňkové (režijní) náklady nebo výdaje“.

(2) Doplňkové (režijní) náklady nebo výdaje jsou podílem na společných provozních 
nákladech organizace (režii) jako nákladech, které nelze přímo přiřadit ke 
konkrétnímu projektu (tzv. nepřímé náklady).

(3) Musejí vzniknout v přímé časové a věcné souvislosti s řešením projektu, např. 
náklady na proporčně rozpočítávané síťové služby jako jsou energie, média, 
telekomunikační a datové služby, poštovné atd. Nesmí zahrnovat osobní náklady 
osob podílejících se na řešení projektu včetně dalších pracovníků nebo další přímé 
náklady a výdaje, které lze v projektu specifikovat nebo náklady nebo výdaje na 
odpisy dlouhodobého hmotného/nehmotného majetku (v rámci podpory z programu 
NAKI II nelze obecně vytvářet zdroje na obnovu materiálně technického vybavení 
majetku příjemce/ dalšího účastníka, vyjma položky, která je uplatnitelná v další
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provozní nákladech nebo výdajích podle písm. c) odst. (2) první odrážky (provoz a 
odpisy hmotného/nehmotného majetku s provozně technickými funkcemi delšími 
než 1 rok, který nebyl zakoupen/ponzen z prostředků na řešený projekt a současně 
bude pro řešení projektu průkazně užíván).

(4) Tyto náklady mohou činit maximálně 8 % celkových uznaných nákladů projektu. 
Nad tuto hranici nelze poskytnout účelovou podporu.

(5) Doplňkové (režijní) náklady nebo výdaje plánované v návrhu projektu nelze 
překročit ani žádat o jejich navýšení v průběhu řešení projektu. Nejsou-li tyto 
náklady požadovány v návrhu projektu, nelze je zahrnout mezi uznané náklady.

8.

Do uznaných nákladů projektu (bez ohledu na zdroj financování) nelze zahrnout
zejména zisk, daň z přidané hodnoty (platí u příjemce/ dalšího účastníka, kteří jsou plátci této 
daně a kteří uplatňují její odpočet nebo odpočet její poměrné části), náklady na meziroční 
inflační nárůst, náklady na marketing, propagaci výsledků (inzerce, reklama apod.), prodej 
a distribuci výrobků, úroky z dluhů, náklady na finanční pronájem a pronájem s následnou 
koupí, manka a škody, náklady na pohoštění, dary a reprezentaci, náklady na běžné vybavení 
pracoviště (výjimku tvoří přístroje a zařízení nutné pro řešení projektu, jejichž nezbytnost 
byla v návrhu projektu odůvodněná), náklady na vydání periodických publikací, učebnic a 
skript a náklady na vydání knih v případě, když nejsou výlučně dedikovány projektu NAKI 
II, opravy nebo údržbu místností, stavby včetně pořízení budov a pozemků, rekonstrukce 
budov nebo místností, nábytek či zařízení, a další náklady, které bezprostředně nesouvisejí 
s předmětem řešení projektu. Tyto náklady jsou vyloučeny ze způsobilých, tedy i 
uznatelných nákladů po celou dobu řešení projektu, nelze o tyto náklady žádat v rámci 
změn projektů.
O zdůvodněnou změnu mezi jednotlivými položkami uznaných nákladů, může příjemce/ 
příjemce-koordinátor požádat poskytovatele písemně nejpozději 60 kalendářních dnů před 
koncem kalendářního roku. Na pozdější žádosti nebude brát poskytovatel zřetel. 
Poskytovatel upozorňuje, že v případě druhé a další změny rozpočtu projektu v daném roce 
se bude tento návrh změny rozpočtu posuzovat společně s již provedenými změnami a v 
případě jejich ekonomického nesouladu nelze druhý a další návrh změny rozpočtu projektu 
přijmout.
Převody finančních prostředků mezi jednotlivými položkami schválených uznaných nákladů 
musí být uvedeny ve vyúčtování a řádně zdůvodněny v průběžné zprávě projektu za 
příslušný rok nebo v závěrečné zprávě za poslední rok řešení.
Příjemce/ další účastník je povinen dodržet stanovenou a poskytovatelem schválenou výši a 
strukturu uznaných nákladů za jednotlivé roky řešení a uznané náklady na projekt celkem.
Veřejné vysoké školy a veřejné výzkumné instituce mohou převést z účelově určených 
veřejných prostředků poskytnutých v daném kalendářním roce na projekt max. 5% 
poskytnutých prostředků do fondu účelově určených prostředků. Převod účelově určených 
prostředků veřejná vysoká škola a veřejná výzkumná instituce písemně oznámí poskytovateli 
spolu se zdůvodněním do 7 kalendářních dnů ode dne zjištění této skutečnosti. Takto 
převedené účelové finanční prostředky musí být vyčerpány nejpozději do data schváleného 
ukončení projektu a použity výhradně na daný projekt. V posledním roce řešení projektu 
nelze nedočerpané prostředky účelové podpory programu NAKI II převádět do fondu
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účelově určených prostředků, Nedočerpané prostředky fondu účelově urěených prostředků 
k31. 12. posledního roku řešení projektu a nedočerpané prostředky z účelové podpory 
programu NAKI II za poslední rok řešení projektu budou odvedeny do státního rozpočtu 
nejpozději při vypořádání se státním rozpočtem v roce následujícím po posledním roce řešení 
a podpory projektu, a to v termínech stanovených pro toto vypořádání poskytovatelem.

Článek 18 
Evidence nákladů

1. Každý příjemee/ další účastník projektu je povinen vést v účetnictví oddělenou analytickou 
evidenci nákladů a výdajů financovaných z prostředků urěených k řešení projektu pro každý 
jednotlivý projekt a oznámit poskytovateli při zahájení prací kód, pod kterým je veden 
v oddělené analytické evidenci nákladů a tento uvádět na dokladech pro zúětování podpory 
za příslušný rok.

2. Každý příjemce/ další účastník projektu je povinen poskytnout na vyžádání poskytovatele 
údaje pro potřeby finanční kontroly projektu.

3. Každý příjemce/příjemce-koordinátor je povinen přímo a neprodleně písemně informovat 
poskytovatele o zjištěné skuteěnosti, že objem skutečně vynaložených nákladů je nižší nebo 
vyšší než poskytovatelem uznané náklady projektu.

4. Uznané náklady projektu celkem a uznané náklady projektu z úěelových výdajů MK 
(z účelové podpory programu NAKI II) poskytovatel schválil jako náklady nutné k realizaci 
projektu, které budou vynaloženy během jeho řešení, budou zdůvodněné, prokazatelné 
a přiřazené ke schváleným činnostem. Výše uznaných nákladů celkem a uznaných nákladů 
projektu z účelových výdajů MK (z účelové podpory programu NAKI II) nesmí být 
v průběhu řešení projektu změněna o více než 50 % oproti celkovým uznaným nákladům 
a/nebo podpoře z účelových výdajů MK- programu NAKI II, jak o nich poskytovatel rozhodl 
při vyhlášení výsledků veřejné soutěže ve výzkumu, experimentálním vývoji a inovacích.

Článek 19 
Výkazy nákladů

1. Výkazy nákladů jsou předkládány v termínu a formě stanovené v článku 4 smlouvy. Tyto 
výkazy budou pokrývat období za každý kalendářní rok po celou dobu řešení projektu.

2. Příjemce/další účastník poskytne údaje požadované poskytovatelem pro finanční kontrolu 
projektu.

3. Příjemce/další účastník je povinen vést o poskytnuté podpoře účetnictví v souladu s platnými 
právními předpisy. Účetní evidenci je příjemce/další účastník povinen uchovávat po dobu 
pěti let od poskytnutí poslední účelové podpory. Kopie veškerých účetních dokladů 
souvisejících s realizací projektu musí být uloženy u osoby odpovědné za realizaci projektu 
určené příjemcem v projektu.



část D - Kontroly

Článek 20
Kontroly

Každý příjemce je povinen uchovávat a na požádání zpřístupnit poskytovateli informace 
a dokumenty, které potvrdí dodržení plánu na uplatnění výsledků a závazků při využití 
a zpřístupnění výsledků z řešení projektu.
Poskytovatel je oprávněn provádět kontrolu plnění cílů projektu, postupu prací na řešení 
projektu včetně kontroly účelnosti a využití účelové podpory z programu NAKI II a 
uznaných nákladů, uplatněných výsledků projektu a finanční kontrolu.
Kontrolu je poskytovatel oprávněn provést kdykoliv v době řešení projektu a následně do 
pěti let po ukončení řešení projektu nebo předčasného zastavení projektu.
Finanční kontrola bude prováděna v souladu se zákonem č. 320/2001 Sb., o finanční kontrole 
ve veřejné správě a o změně některých zákonů (zákon o finanční kontrole) a vyhláškou 
č. 416/2004 Sb., kterou se provádí zákon o finanění kontrole, ve znění pozdějších předpisů. 
Osobám provádějícím kontrolu je příjemce povinen poskytnout na pracovištích příjemce 
volný přístup k osobám podílejícím se na řešení projektu, ke všem dokumentům, 
počítačovým záznamům a zařízením, která souvisí s řešením projektu.
Povinnosti příjemce při provádění kontroly poskytovatelem vymezují právní normy uvedené 
v odst. 4 tohoto článku a zákon č. 255/2012 Sb., o kontrole (kontrolní řád), v platném znění.



část E - Realizace výsledků 

Článek 21
Plán na uplatnění výsledků

1. Plán na uplatnění výsledků (PUV) předkládá příjemce/příjemce-koordinátor nejpozději se 
závěrečnou zprávou projektu.

2. Obsah plánu na uplatnění výsledků je vymezen platným formulářem, který je zveřejněn na 
webové stránce poskytovatele www.mkcr.cz v sekci Struktura, část Výzkum a vývoj.

3. Příjemce/příjemce-koordinátor je povinen písemně informovat poskytovatele o tom, zda a jak 
jsou plněny jednotlivé etapy PUV dle časového harmonogramu, vždy nejméně jedenkrát 
ročně k31. 12. příslušného kalendářního roku, a to po dobu 5 let po ukoněení řešení a 
podpory projektu.

V Praze dne 22. ledna 2018 V Praze dne.....ledna 2018

poskytovatel
(jméno a podpis zastupující osoby či osoby zmocněné) 

otisk razítka

příj emce-koordinátor
(jméno a podpis zastupující osoby či osoby zmocněné) 

Otisk razítka

V Praze dne.....ledna 2018
příjemce

(jméno a podpis zastupující osoby či osoby zmocněné) 

otisk razítka



2. Tato smlouva se vyhoto\aije ve 3 stejnopisech, z nichž každý tná platnost originálu. 
Poskytovatel obdrží jeden stejnopis, přijemce-koordinátor a každý příjemce obdrží po 
jednom stejnopisu.
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Příloha č. 1

PŘIHLÁŠKA NÁVRHU PROJEKTU PROGRAMU NA PODPORU 
APLIKOVANÉHO VÝZKUMU A EXPERIMENTÁLNÍHO VÝVOJE 

NÁRODNÍ A KULTURNÍ IDENTITY NA LÉTA 2016 AŽ 2022 (NAKI II)
Kód programu DG 

NAROK 2018

CISLO PŘIHLÁŠKY

097
Projekt:
společný projekt více uchazečů(typ: všichni účastnící v roli příjemce 
"konsorcium" příjemců)

A. Základní údaje o projektu 
A.I. Identifikace projektu

Název návrhu projektu:

Historické liturgické textilie v českýeh zemích: metodologie, inventarizace, péče a 
prezentaee

Globální cíl/e programu (číselné a slovní vymezení globálního cíle), který projekt svými cíli 
dílčím způsobem naplňuje:

2. Kulturní dědictví

Specifický cíl/eglobáhiího cíle,který projekt svými cíli dílčím způsobem naplňuje:

2.1 Kulturní dědictví a území s historickými hodnotami

Akademické a vědecké tituly, jméno a příjmení řešitele uchazeče/příjemce- 
koordinátora(osoby odpovědné uchazeči/příjemci-koordinátoroviza řešení projektu):



Název uchazeče/příjemce-koordinátora:

Univerzita Palackého v Olomouci

Úplná adresa sídla uchazeče/příjemce-koordinátora, včetně PSČ:

Knžkovského 511/8, 771 47 Olomouc

Identifikační číslo uchazeče/příjemce-koordinátora:

61989592

Telefonní číslo, fax, e-mail řešitele uchazeče/příjemce-koordinátora:

Tato přihláška obsahuje stran:

Datum:
2.5.2017

Osoba, oprávněná jednat za uchazeče/příjemce-koordinátora jako statutární zástupce, 
jedná na základě plné moci (ANO/NE):

NE

Osoba, oprávněná jednat za uchazeče/příjemce-koordinátora jako statutární zástupce:

Jméno a podpisosoby oprávněné jednat za uchazeče/příjemce- 
koordinátora jako statutární zástupcea otisk razítkaprávnické osoby



Název uchazeče v roli příjemce:

Národní památkový ústav

Akademické a vědecké tituly, jméno a příjmení řešitele příjemce(osoby odpovědné 
uchazeči/příjemci za řešení projektu):

Osoba, oprávněná jednat za uchazeěe/příjemce jako statutární zástupce, jedná na základě 
plné moci (ANO/NE):

NE

Osoba, oprávněná jednat za uchazeěe/příjemce jako statutární zástupce:

Jméno a podpis osoby oprávněné jednat za uchazeče/příjemcejako 
statutární zástupce a otisk razítkaprávnické osoby



A.II. Zpracování osobních údajů
Souhlas se zpracováním osobních údajů:

Uděluji svolení a svým podpisem stvrzuji svůj výslovný souhlas s tím, aby Ministerstvo kultury 
(dále jen ,,MK“) jako správce zpracovávalo mé osobní údaje uvedené v této přihlášce (tj. zejména jméno, 
příjmení, rodné číslo, adresu, elektronickou adresu a telefonní číslo), jakož i další osobní údaje, které 
vědomé poskytnu MK kdykoli později při písemném styku s ním, zvláště pak všechny údaje poskytnuté 
prostřednictvím Informačního systému výzkumu, experimentálního vývoje a inovací (dále jen „IS 
VaVaI“), a to pouze za účelem uvedeným níže. Tento souhlas uděluji na období, v němž bude probíhat 
veřejná soutěž, a v případě úspěchu v ní, rovněž na období, ve kterém bude řešen projekt, v obou 
případech však na dobu dalších deseti let (tj. doba povinné archivace všech dokumentů na MK) ode dne 
ukončení veřejné soutěže ve výzkumu, experimentálním vývoji a inovacích, případně od ukončení řešení 
projektu. Beru na vědomí, že tento souhlas nemohu odvolat po dobu uvedenou v předchozí větě.

MK je jako správce poviímo zpracovávat mé osobní údaje v souladu se zákonem č. 101/2000 Sb., 
o ochraně osobních údajů, ve znění pozdějších předpisů (dále jen „zákon o ochraně osobních údajú“), 
jakož i dalšími obecně závaznými právními předpisy.

Beru na vědomí a souhlasím stím, že MK bude mé osobní údaje zpracovávat za účelem 
vyplývajícím z podmínek účasti ve veřejné soutěži ve výzkumu, experimentálním vývoji a inovacích, se 
kterými jsem se seznámil/a (tj.za účelem evidence a hodnocení přihlášky návrhu programového projektu 
do veřejné soutěže ve výzkumu,experimentálním vývoji a inovacích vyhlášené MK na řešení výše 
uvedeného programu a pro veškeré úkony s tím související, zejména zpracování smluvní dokumentace 
a poskytnutí podpory na řešení projektu výzkumu, experimentálního vývoje a inovací, bude-li projekt ve 
veřejné soutěži vybrán, písemné, elektronické a telefonní komunikace). MK je oprávněno pro potřeby 
IS VaVal zpracovávat poskytnuté osobní údaje.Beru na vědomí i skutečnost, že mnou poskytnuté osobní 
údaje v rozsahu jméno, příjmení, tituly budou zpřístupněny prostřednictvím IS VaVal a na webových 
stránkách MK třetím osobám.

Poučení:
Subjekt údajů má právo přístupu k informacím o své osobě, má právo na základě písemné žádosti dostat 
písemné informace ve smyslu § 12 zákona o ochraně osobních údajů a dále má práva stanovená v § 21 
zákona o ochraně osobních údajů.

Název uchazeče/příjemce-koordinátora:

Univerzita Palackého v Olomouci

Osoba, oprávněná jednat za uchazeče/příjemce-koordinátora jako statutární zástupce:

Jméno (titul, jméno, příjmení) a podpis osoby oprávněné jednat za 
uchazeče/příjemce-koordinátorajako statutární zástupce



Řešitel uchazeče/příj emce-koordinátora:

Jméno (titul, jméno, příjmení) a podpis řešitele uchazeče/příjemce- 
koordinátora

Ostatní řešitel/uchazeče/příjemce-koordinátora:

Jméno (titul, jméno, příjmení) a podpis ostatního/ch řešitele/ů 
uchazeče/příj emce-koordinátora

Jméno (titul, jméno, příjmení) a podpis ostatního/ch řešitele/ů 
uchazeče/příj emce-koordinátora

Jméno (titul, jméno, příjmení) a podpis ostatního/ch řešitele/ů 
uchazeče/příj emce-koordinátora

Jméno (titul, jméno, příjmení) a podpis ostatm'ho/ch řešitele/ů 
uchazeče/příj emce-koordinátora



Jméno (titul, jméno, příjmení) a podpis ostatm'ho/ch řešitele/ů 
uchazeče/příjemce-koordinátora



Název uchazeče/příjemce:

Národní památkový ústav

Osoba, oprávněná jednat za uchazeěe/příjemce jako statutární zástupce:

Jméno (titul, jméno, příjmení) a podpis osoby oprávněné jednat za 
uchazeče/příjemcejako statutární zástupce

Řešitel uchazeěe/příjemce

Jméno (titul, jméno, příjmení) a podpis řešitele uchazeče/příjemce

Ostatní řešitelé uchazeěe/příjemce:

Jméno (titul, jméno, příjmení) a podpis ostatního/ch řešitele/ů 
uchazeče/příj emce

Jméno (titul, jméno, příjmení) a podpis ostatního/ch řešitele/ů 
uchazeče/příj emce

Jméno (titul, jméno, příjmení) a podpis ostatního/ch řešitele/ů 
uchazeče/příj emce



Jméno (titul, jméno, příjmení) a podpis ostatního/ch řešitele/ů 
uchazeče/příj emce

Jméno (titul, jméno, příjmení) a podpis ostatního/ch řešitele/ů
uchazeče/příj emce



B. Specifikace projektu

B.I.Vymezeiií projektu
POl * Identifíkační kód projektu (znakový, max. délka 16) P:

PNI * Kategorie výzkumu, experimentálního vývoje a inovací - kód (znakový, délka 2) P:

P02 * Kód programu, pod který projekt náleží (znakový, délka 2) P:

DG

P03 * Název projektu v původním jazyce projektu (znakový, max. délka 254) P:

Historické liturgické textilie v českých zemích: metodologie, inventarizace, péče a 
prezentace

P04 * Název projektu anglicky (znakový, max. délka 254) P:

Historical liturgieal textiles in the Czech Republic: methodology, inventory, eareand 
presentation

PIA * Datum zahájení projektu (znakový, délka 10) P (RRRR-MM-DD):

P2A * Datum ukončení projektu (znakový, délka 10) P (RRRR-MM-DD):

2022-12-31

P09 * Kód důvěrnosti údajů poskytnutých do CEP(znakový, délka 1) P:

P12 * Hlavní obor projektu podlečíselníku CEP a RIV(znakový, délka 2) P:

AL



P13 * Vedlejší obor projektu podle číselníku CEP a RIV(znakový, délka 2)PP:

AB

PÍ4 * Další vedlejší obor projektu podle číselníku CEP a RIV(znakový, délka 2) N:

P15 * Cíle řešení projektu v původním jazyce projektu (znakový, max. délka 2000) P:

Projekt je zaměřen na aplikovaný výzkum historiekých textilních památek, zvláště 
obřadních textilií používaných v křesťanské bohoslužbě (tzv. parament), které patří k 
nej významnějším pramenům poznání historických textilií obecně. Na základě spolupráce 
univerzitních pracovišť s pracovišti Národního památkového ústavu (dále jen NPU) bude 
cílem projektu vytvoření metodologie památkové péče (inventarizace, restaurování a 
uchovávání historických textilií) a prezentace historických církevních obřadních textilií, ať 
už v galerijním prostředí nebo při památkových instalacích v historických objektech. Přílohu 
metodiky bude tvořit slovník liturgických reálií usnadňující identifikaci jednotlivých 
objektů, včetně zařazení do historických a liturgických souvislostí. Výsledné metodiky 
budou určeny zájemcům, jak z odborné, tak i laické veřejnosti, která má možnost ovlivnit 
nakládání s ohroženými historickými textiliemi; uvedené metodiky by měly napomoci k 
ochraně a poznání historických bohoslužebných textilií v souladu s jejieh významem jako 
národního kulturního bohatství. Ve spolupráci s odborníky ze Slovenska bude studován 
vývoj také na Slovensku, s ohledem na společné kulturní styky a provázanost vývoje 
památkové péče.
V průběhu projektu budou realizovány dvě výstavy bohoslužebných a ceremoniálních 
textilií a oděvů, které budou doprovázeny kritickým katalogem. Plánovány jsou také výstupy 
v podobě odborných článků prezentujících dílčí výsledky výzkumu.



19 * Cfle řešení projektu v anglickém jazyce (znakový, max. délka 2000) P:

The project is focused on applied research on historical textile monuments, especially 
ceremoniál fabrics ušed in Christian worship (the so-called parament), which are among the 
most important sources of knowledge of historical textiles in generál. Based on the 
cooperation of the university workplaces with the work of the National Heritage Institute 
(NPÚ), the aim of the project will be the creation of a methodology of monument care 
(inventory, restoration and preservation of historical textiles) and the presentation of 
historical ecclesiastical ceremoniál textiles, whether in the gallery or historical monuments. 
The annex of the methodology will be a vocabulary of liturgieal realities facilitating the 
Identification of individual objects, including the inclusion in historical and liturgieal 
contexts. The resulting methodologies will be addressed to those interested in the 
professional as well as lay public, who can influence the handling of endangered historical 
textiles; These methodologies should help to protéct and recognize historical worship 
textiles in accordance with their importance as a national cultural asset. In cooperation with 
experts from Slovakia, the development will aiso be studied in Slovakia, taking into account 
the common cultural relations and the coherence of the development of monument care. 
During the project, two exhibitions of worship and ceremoniál textiles and clothes will be 
realized, accompanied by a critical catalog. Outputs in the form of expert articles presenting 
partial research results are also planned.

P23 * Klíčová slova - anglický jazyk (znakový, max. délka 254) P:
historical textiles; parament; methodology of care; inventorying; Historical textiles, church 
vestments, catholic liturgy, embroidery

P26* Identifikační kódy obdobných projektů nebo výzkumných záměrů nebo identifikace 
rozhodnutí o poskytnutí institucionální podpory dlouhodobého koncepčního rozvoje
VO v CEA(znakový, délka max. 254) PP:

P30 * Druh soutěže - kód(znakový, délka 2) PP:

P31 * Identifikační kód soutěže (znakový, max. délka 13) PP:

SMK02018DG002



B.II. Financování projektu
Financování projektu v jednotlivých letech jeho řešení a za celou dobu řešení projektu:

(FRl)

Navrhované 
způsobilé náklady 

celkem
(tis. Kč)

Požadované způsobilé 
nákladyz účelových 

výdajů MK
(tis. Kč)

Poskytovatelem 
uznané náklady 

celkem
(pole CEP FR2) 

(tis. Kč)

Poskytovatelem uznané 
náklady z účelových 

výdajů MK 
(pole CEP FR3)

(tis. Kč)
2018 2495 2495 2 495 2 495
2019 2717 2717 2 717 2 717
2020 3298 3298 3 298 3 298
2021 3438 3438 3 438 3 438
2022 2806 2806 2 806 2 806

Celkem 14754 14754 14 754 14 754

Jiné zdroje financování projektu než je podpora z účelových vydaiů Ministerstva kultury:

(rok)
Jiné veřejnézdroje 

celkem
(tis. Kč)

Specifikace Neveřejné zdroje 
célkém(tis. Kč) Specifikace

2018 0 0
2019 0 0
2020 0 0
2021 0 0

2022 0 0

Celkem 0 0



B.III.Základní informace o řešiteli a řešitelském týmu
Uchazeč/příjemce-koordinátor projektu (jeho název):

Univerzita Palackého v Olomouci

Řešitel přiiemce-koordinátoratv poli GlO = GP);
1. Přijmení, jméno, akademické a vědecké tituly řešitele odpovědného přijemci- 

koordinátorovi projektu:

2. Nejvyšší dosažené vzděláni (název školy, obor, rok ukončení studia):
Univerzita Palackého v Olomouci:
Cyrilometodějská teologická fakulta, Katolická teologie, Mgr. (2005); ThLic. (2008); PhDr. 
(2008); Th.D. (2011)
Filozofická fakulta. Katedra historie, Mgr. (2007)
Filozofická fakulta. Katedra dějin umění, Bc. (2011), Mgr. (2013)

3. Dosavadní výzkumná činnost (období,zaměstnavatel), stručný popis výzkumné 
činností s uvedením identifikačních kódů výzkumných programovýchprojektů, 
grantových projektů či výzkumných záměrů, jichž se řešitel zúčastnil v jakékoliv 
roli:

Zaměstnání:
od r. 2008 odborný asistent. Katedra církevních dějin a dějin křesťanského umění (od r. 
2016 Katedra církevních dějin a církevního práva). Cyrilometodějská teologická fakulta. 
Univerzita Palackého v Olomouci

Podíl na řešení výzkumných projektů:

v roli člena řešitelského týmu: GAČR 15-17092S. Papežství, kurie a katolická církev v 
českých zemích 1820-1938. Vzájemné vztahy, česká specifika a fenomén ultramontanismu, 

4. Jiná činnost (např. pedagogickáa další odborná činnost dokládající splnění 
odborných předpokladů řešitele k řešení projektu):

Pedagogická činnost:



od r. 2008 přednáší na Katedře církevních dějiny a dějin křesťanského umění CMTF UP
v souvislosti s navrhovaným projektem předměty; Liturgické reálie v dějinách západní 
církve; Ochrana církevních památek; Dějiny křesťanského umění

5. Uvedení maximálně 10 nejvýznamnějších dosažených uplatněnýchvýsledků 
výzkumu a vývoje, jichž je řešitel autorem/spoluautorem, a roku uplatnění těchto 
výsledků:

f



Řešitelský tým (všechny fyzické osoby v roli ostatního řešitele příjemce, které mají v polí 
GlO = RSl;
U každého člena řešitelského týmu je nutné uvést:

1. Příjmení, jméno včetně akademických a vědeckých titulů účastníka řešení projektu

2. Vymezení jeho role v řešitelském týmu (např. vedoucí týmu, vedoucí etapy apod.)

Odborný garant pro oblast historického textilu především v umělecko-historických a 
liturgieko-ceremoniálních souvislostech. Spolupráce na terénním výzkumu, sběru dat a 
vyhodnocení. Podíl na tvorbě metodiky, výstavních projektech a odborných publikovaných 
výstupech.

3. Uvedení maximálně 10 nejvýznamnějších dosažených uplatněnýchvýsledků 
výzkumu a vývoje, jichž je člen řešitelského týmu autorem/spoluautorem.





Příjmení, jméno včetně akademických a vědeckých titulů účastníka řešení projektu

2. Vymezení jeho role v řešitelském týmu (např. vedoucí týmu, vedoucí etapy apod.):

Příprava dokumentace a sběr podkladů k oděvním sbírkovým exponátům s vazbou na 
církevní prostředí se specializací na pokrývky hlavy v rámci paměťových institucí České 
republiky, kapitola v knize, participace na výstavě prezentující církevní prostředí ve vztahu 
na sbírkové oděvní součástky 19. a 20. století______________________________________

3. Uvedení maximálně 10 nejvýznamnějších dosažených uplatněných výsledků 
výzkumu a vývoje, jichž je ělen řešitelského týmu autorem/spoluautorem:_____



1. Příjmení, jméno včetně akademických a vědeckých titulů účastníka řešení projektu:

2. Vymezení jeho role v řešitelském týmu (např. vedoucí týmu, vedoucí etapy apod.)
Podíl na odborném zajištění přípravy metodiky péče a prezentace liturgických textilií a 
výstav parament.____________________________________________________________

3. Uvedení maximálně 10 nejvýznamnějších dosažených uplatněných výsledků 
výzkumu a vývoje, jichž je ělen řešitelského týmu autorem/spoluautorem:_____

 
 

 
 

 



Miesto: aula CMBF UK, Kapitulská 26, Bratislava

Grant Ministerstva kultúry SR, č. MK-3684/2010/4.3.4
Očami (NE) viditelné. Reflexia křesťanstva v súčasnom výtvarnom umění. 
Výstava, Dom umenia. Nám. SNP, Bratislava, 1. posch.
Doba trvania výstavy: 3.-31. 12. 2010

Grant Ministerstva kultúry SR, č. MK-4137/2012/4.3.2
Liturgický oděv medzi minulosťou a prítomnosťou 
Výstava, Galéria Tmavskej arcidiecézy, Trnava
Doba trvania výstavy: 17. 2. - 15. 4. 2012_________________________



1. Příjmení, jméno včetně akademických a vědeckých titulů účastníka řešení projektu:

2. Vymezení jeho role v řešitelském týmu (např. vedoucí týmu, vedoucí etapy apod.):
Podíl na odborném zajištění přípravy metodiky péče a prezentace liturgických textilií a 
výstav parament.____________________________________________________________

3. Uvedení maximálně 10 nej významnějších dosažených uplatněných výsledků 
výzkumu a vývoje, jichž je ělen řešitelského týmu autorem/spoluautorem:_____



1. Příjmení, jméno včetně akademických a vědeckých titulů účastníka řešení projektu:

2. Vymezení jeho role v řešitelském týmu (např. vedoucí týmu, vedoucí etapy apod.)
Odborný garant historie restaurováni a sbirání liturgického textilu pro přípravu metodik a 
výstav včetně katalogů., terénní výzkum._________________________________________

3. Uvedení maximálně 10 nejvýznamnějších dosažených uplatněných výsledků 
výzkumu a vývoje, jichž je ělen řešitelského týmu autorem/spoluautorem:_____



Uchazeč/příiemce(ieho název);

Národní památkový ústav

Řešitel příiemcetv polí GlO = GS):
1. Příjmení, jméno, akademické a vědecké tituly řešitele odpovědného příjemci 

projektu:

2. Nejvyšší dosažené vzdělání (název školy, obor, rok ukoněení studia):

1997 - Jihočeská univerzita, Pedagogieká fakulta, dějepis - výtvarná výchova, Mgr. 
2008 - Karlova univerzita, Teologická fakulta, dějiny křesťanského umění, Bc.

3. Dosavadní výzkumná ěinnost (období, zaměstnavatel), stměný popis výzkumné 
ěinností s uvedením identifikaěních kódů výzkumných programových projektů, 
grantových projektů ěi výzkumných záměrů, jichžse řešitel zúěastnil v jakékoliv 
roli:

Zaměstnání - od roku 1997 Národní památkový ústav - oddělení restaurování (včetně 
dohledu nad restaurováním historických textilií, apod.)

- výzkumné projekty a cíle:

MK07503233302: Odborné poznávání, vědecké hodnocení, dokumentování a evidence 
movitého kulturního dědictví, identifikace statků, které mohou být chráněny, výzkum metod 
presentace kulturních hodnot památkového fondu.

Ve specializaci: „HISTORICKÝLITURGICKÝTEXriL“
2005-2011 prospekce (střední Čechy);
2005-2011 reidentifikace (střední Čechy, zpracován veškerý fond);
2008-2010 reidentifikace (Praha, kostely na Starém Městě, Malé Straně a částečně na 
Novém Městě).
Národní památkový ústav

4. Jiná činnost (např. pedagogická a další odborná činnost dokládající splnění 
odborných předpokladů řešitele k řešení projektu):

- přednášková činnost:

Liturgický textil v depozitářích hradů a zámků spravovaných Národním památkovým 
ústavem, územním odborným pracovištěm středních Čech. Konference Textil v muzeu. 
Identifikace historického oděvu a textilií. Technické muzeum v Bmě. Předneseno 
v Technickém muzeu v Brně, v červnu 2007.

Paramenta ze sbírek zámeckých fondů spravovaných Národním památkovým ústavem, 
územním odborným pracovištěm středních Čech v Praze. Konference Průběžná prezentace



výsledků výzkumného úkolu 201 Odborné hodnocení a systematické vědecké zpracovávání 
základní evidence mobiliárních fondů, ke kterým vykonává právo hospodaření Národní 
památkový ústav. Národní památkový ústav, územní odborné pracoviště středních Čech
v Praze. Předneseno na Vysoké škole umělecko-průmyslové v Praze, ve dnech 22-23. 
září 2009.

Druhový charakter a uložení liturgických textilií v depozitářích hradů a zámků 
spravovaných Národním památkovým ústavem územním odborným pracovištěm středních 
Čech v Praze. Konference Textil v muzeu. Textil v depozitáři. Technické muzeum v Bmě.
Předneseno v Technickém muzeu v Brně v červnu 2009.

Depozitáře a transport textilních sbírek. Liturgický textil na území Prahy a středních Čech. 
Konference Textil v muzeu. Depozitáře a transport textilních sbírek. Technické muzeum 
v Bmě. Předneseno v Technickém muzeu v Brně v červnu 2011 (recenzováno).

Liturgický a mimoliturgický textil v sakrálním (římskokatolickém) interiém a jeho 
zachování v současnosti z pohledu památkové péče. Konference Textil v muzeu. Soubor 
statí kproblematice: Interiérový textil - reprezentační a privátní. Technické muzeum 
v Bmě. Předneseno v Technickém muzeu v Brně v červnu 2013.

Orelské prapory pražské župy Pospíšilovy a jejich místo v dějinách Orla. Konference Textil 
v muzeu, Reflexe války v textilu a oděvu. Technické muzeum v Bmě. Předneseno 
v Technickém muzeu v Brně, dne 10. června 2014.

K liturgickému textilu na Slánsku. Konference Slánské rozhovory 2014. Klášter bosých 
karmelitánů ve Slaném. Předneseno ve Slaném, dne 7. října 2014.

Významná barokní paramenta v pražských a středočeských církevních sbírek. Seminář o 
historických a sakrálních textiliích z církevních sbírek Prahy a středních Cech konaný 
v rámci studijního programu restaurování textilu na Vysoké škole výtvarných umění 
v Bratislavě (SVU:001VŠVU-4/2014 Reštaurovanie a výskům súbom sakrálnych textilii 18. 
a 19. storočia zo zbierkového fondu SNM, Historického múzea v Bratislavě). Vysoká škole 
výtvarných umění v Bratislavě. Předneseno v Bratislavě 5. října 2014

Nechtěné řemeslo. Výroba parament v socialistickém Československu. Konference Textil 
v muzeu. Oděvy a textilní doplňky pro liturgii a obřady. Technické muzeum v Bmě.
Předneseno v Technickém muzeu v Brně, dne 9. června 2015.

Od r. 1997 jako odborný pracovník Státního/ Národního památkového ústavu:
- terénní průzkum a dokumentace movitých kulturních památek a včetně textilních, 

prohloubení jejich poznání a vědecké hodnocení.
- seznamování zástupců vlastníků památek s jejich hodnotou, iniciování drobných 

regionálních výstav parament při různých kulturně - společenských událostech 
organizovaných zčásti místní samosprávou ve spolupráci s vlastníky.
- spolupráce s místními spolky, pomoc při přípravě hesel několika (či částí) expozic 
(Klášter Votice, Želiv) včetně seznamování veřejnosti s touto problematikou na vemisážíeh 
těchto expozic či výstav, z důvodu náročnosti vystavování textilu většinou ve spíše 
neuspokojivých a přechodných podmínkách.



5. Uvedení maximálně 10 nejvýznamnějších dosažených uplatněnýchvýsledků 
výzkumu a vývoje, jichž je řešitel autorem/spoluautorem, a roku uplatnění těchto 
výsledků:

- publikační činnost:



Řešitelsky tým (všechny fyzické osoby v rolí ostatního řešitele příjemce, které mají v poli 
G10= RP):
U každého člena řešitelského týmu je nutné uvést:

1. Příjmení, jméno včetně akademických a vědeckých titulůúčastníka řešení projektu:

2. Vymezení jeho role v řešitelském týmu (např. vedoucí týmu, vedoucí etapy apod.):

Podíl na realizaci metodik - příprava kapitoly pro Metodiku Liturgický textil a jeho 
památková ochrana na téma jednotná popisná a obrazová dokumentace liturgického textilu 
pro potřeby elektronických evidenčních systémů a možnosti jejich využití pro široké 
badatelské účely. Sjednocení definic a pojmosloví s důrazem na el. evidenční systémy 
z hlediska ulehčení uživatelského vyhledávání v nich. Archivní rešerše a komparace pro 
potřeby realizace plánovaných výstav.

3. Uvedení maximálně lOnejvýznamnějších dosažených uplatněných výsledků 
výzkumu a vývoje, jichž je ělen řešitelského týmu autorem/spoluautorem:

výzkumné projekty a cíle:
• Členka realizačního týmu a autorka a spoluautorka metodik výzkumného projektu 

NAKI DF 13P010VV007 - Historický fotografický materiál - identifikace, 
dokumentace, interpretace, prezentace, aplikace, péče a ochrana v kontextu 
základních typů paměťových institucí (2013-2017, MKO/DF): metodika Interpretaee 
fotografie z hlediska obsaženýeh obrazových informací (metodika maximalizace 
reálného využití informací poskytovaných historickým fotografickým materiálem 
jako solitérní památkou a v kontextu používaných databázových systémů evidence 
pro prohloubení určení a poznání zobrazeného v každodenní praxi při identifikaei 
osob, míst, atelierů apod.) a metodika Jednotná popisná a obrazová dokumentaee 
historického fotografického materiálu v kontextu používaných elektronických 
evidenčních systémů v příspěvkových organizacích MK ČR s cílem sjednocení 
definic a pojmosloví v oblasti historického fotografického materiálu v používaných 
evideněních systémech a ulehěení uživatelského vyhledávání v nich (obě metodiky 
jsou nyní v procesu certifikaěního řízení).

® Hlavní garantka výzkumného cíle NPÚ Výzkum, dokumentace a prezentace 
movitého kulturního dědictví, realizovaného vletech 2015 až 2017 z prostředků IP 
DKRVO.

• Hlavní garantka výzkumného cíle NPÚ Výzkum, dokumentace a prezentace 
movitého kulturního dědictví, realizovaného vletech 2012 až 2014 z prostředků IP 
DKRVO.

• Řešitelka PK99P040PP048 - Návrh uceleného systému vzdělávání pro ěinností v 
památkové péěi (1999-2000, MKO/PK).



1. Příjmení, jméno včetně akademických a vědeckých titulůúčastníka řešení projektu:

2. Vymezení jeho role v řešitelském týmu (např. vedoucí týmu, vedoucí etapy apod.):

Podíl na realizaci metodik - spolupráce na tvorbě metodiky Liturgický textil a jeho 
památková ochrana, konkrétně kapitoly Jednotná popisná a obrazová dokumentace 
liturgického textilu pro potřeby elektronických evideněních systémů a možnosti jejího 
využití pro široké badatelské úěely. Vyhledávání a odborné zpracování předmětů v rámci 
elektronického evideněního programu CastIS používaného NPÚ, odborné zpracování a 
výběr předmětů.

3. Uvedení maximálně lOnejvýznamnějších dosažených uplatněných výsledků 
výzkumu a vývoje, jichž je ělen řešitelského týmuautorem/spoluautorem:

publikační činnost:

_



■ výzkumné projekty a cíle:
® Hlavní řešitelka NPÚ výzkumného projektu NAKI DF 13P010VV007 - Historický 

fotografický materiál - identifikace, dokumentace, interpretace, prezentace, 
aplikace, péče a ochrana v kontextu základních typů paměťových institucí (2013
2017, MKO/DF).

• Spoluautorka dvou metodik projektu - metodiky Interpretace fotografie z hlediska 
obsažených obrazových informací (metodika maximalizace reálného využití 
informací poskytovaných historickým fotografickým materiálem jako solitérní 
památkou a v kontextu používaných databázových systémů evidence pro 
prohloubení určení a poznání zobrazeného v každodenní praxi při identifikaci osob, 
míst, atelierů apod.) a metodiky Jednotná popisná a obrazová dokumentace 
historického fotografického materiálu v kontextu používaných elektronických 
evidenčních systémů v příspěvkových organizacích MK ČR s cílem sjednocení 
definic a pojmosloví v oblasti historického fotografického materiálu v používaných 
evidenčních systémech a ulehčení uživatelského vyhledávání v nich (obě metodiky 
jsou v procesu certifikaěního řízení).

• Řešitelka dílčího výzkumného úkolu Podpůrná vědecká činnost pro výzkumné a 
vědecké pracovníky NPÚ výzkumného cíle Prezentace výsledků výzkumu a vývoje 
NPÚ a podpůrná vědecká ěinnost pro výzkumné a vědecké pracovníky NPÚ, 
řešeného NPÚ z finančních prostředků IP DKRVO v letech 2015 až 2017.

• Řešitelka PK04P040PP001 - Evidence a odborné zhodnocení dochovaných 
fotografických fondů na zpřístupněných objektech spravovaných NPÚ-ÚOP 
středních Čech v Praze a jejich ochrana (2004-2005, MKO/PK)

konference:
• Příprava a organizace celostátní konference k ukončení 4 institucionálních 

výzkumných záměrů NPÚ řešených v letech 2005 až 2011 (presentace výsledků),
lO.-l 1. listopadu 2011 v Praze.

• Příprava a organizace celostátní konference Průběžná presentace výsledků 
výzkumného úkolu Odborné hodnocení a systematické vědecké zpracovávání 
základní evidence mobiliárních fondů kulturních památek, ke kterým vykonává 
právo hospodaření Národní památkový ústav (VZ MK 07503233302, číslo úkolu: 
201), 22.-23. 9. 2009

přednášky:
• Přednášky na seminářích pořádaných Technickým muzeem v Bmě ve spolupráci

s Komisí konzervátorů - restaurátorů a preparátorů AMG a s Etnografickou komisí 
AMG „Textil v muzeu. Identifikace historického oděvu a textilií“, 18.-19. června



2007; 15.-16. červen 2009

1. Příjmení, jméno včetně akademických a vědeckých titulů účastníka řešení projektu:

2. Vymezení jeho role v řešitelském týmu (např. vedoucí týmu, vedoucí etapy apod.):

Členka týmu tvorby metodik a přípravy výstav: vyhledávání a odborné zpracování 
textilií ve sbírkách NPÚ i ve sbírkách jiných majitelů. Archivní rešerše a komparace pro 
potřeby realizace plánovaných výstav a pro publikace.

3. Uvedení maximálně lOnejvýznamnějších dosažených uplatněných výsledků 
výzkumu a vývoje, jichž je ělen řešitelského týmu autorem/spoluautorem:

publikační činnost:

27



výstavy a konference:

• Spoluúčast na uspořádání výstavy: Přemyslovské Křivoklátsko. Výstava k 900. 
výročí první písemné zmínky o hradu Křivoklátu (1110-2010), hrad Křivoklát 1.4.
30. 9. 2010

• spoluautorství katalogu k výstavě: Přemyslovské Křivoklátsko. 900 let hradu 
Křivoklátu, ed. V. Razím, Praha 2010

• Organizace konference Historie odívání v Čechách:
o ročník Oděv v Čechách ve středověku a raném novověku se konal 14. 10.

2015 (sborník příspěvků: Oděv v Čechách ve středověku a raném novověku. 
Sborník příspěvků ze specializované konference uspořádané Národním 
památkovým ústavem, ůzenmím odborným pracovištěm středních Čech
v Praze 14. října 2015, edd. A. Nachtmarmová, O. Klapetková, Praha 2016) 

o roěník: Oděv a textil v životě člověka doby lucemburské se konal 6. 10.
2016 (sborník příspěvků v tisku)

o ročník: Móda a oděv doby renesance je plánován na 19. 10. 2017



1. Příjmení, jméno včetně akademických a vědeckých titulů účastníka řešení projektu:

2. Vymezení jeho role v řešitelském týmu (např. vedouci týmu, vedoucí etapy apod.):
Členka řešitelského týmu pro přípravu metodik. Dohled nad technologickými a podobnými 
průzkumy v rámci řešitelského týmu. Samostatná autorka článků prezentujících dosažené 
výsledky výzkumu. Spolupráce na libretech výstav. ________________________

3. Uvedení maximálně 10 nejvýznamnějších dosažených uplatněných výsledků 
výzkumu a vývoje, jichž je ělen řešitelského týmu autorem/spoluautorem:_____

- publíkaění ěinnost:

 
 

 

- výstavy:

• květen 2007, 2008, 2009, 2010, 2011, 2013, 2014, 2015: příprava, koncepce a 
kompletní realizace výstavy „Oděvy pěti století“ pro Okresní muzeum v Bruntále, 
expozice hradu Sovinec; v roce 2011, spolupráce s
Archeologické oddělení. Národní muzeum

• únor - duben 2012: výroba modelu pro výstavu "Pernštejnové a jejich doba", 
kterou připravil Národní památkový ústav;

• 5. června 2016 - 30. října 2016 a duben - říjen 2017: autorská příprava koncepce



a kurátorství výstavy "Ve službách krále", státní hrad Velhartice, spolupráce s 
 z Historického ústavu AV ČR; kolekce 12 

oděvů mapující proměny střihu ve 14. Století;________________________________



1. Příjmem, jméno včetně akademických a vědeckých titulůúčastníka řešení projektu:

2. Vymezení jeho role v řešitelském týmu (např. vedoucí týmu, vedoucí etapy apod.):

Člen týmu pro rešeršní činnost v mobiliárních fondech NPÚ a archivní průzkum. 
Vyhledávání, odborná analýza, odborné zpracování a vyhodnocení textilních předmětů 
v mobiliárních fondech spravovaných NPÚ prostřednictvím elektronického evidenčního 
systému CastIS. Archivní průzkum a historické rešerše zaměřené na zmapování způsobů 
nakládání s liturgickým textilem po roce 1945 na území Československé republiky.

3. Uvedení maximálně lOnejvýznamnějších dosažených uplatněných výsledků 
výzkumu a vývoje, jichž je ělen řešitelského týmu autorem/spoluautorem:

- publikační činnost:





B.IV.Popis projektu
1. Uvést, jaký výzkumný problém (potřebu) projekt řeší a návazně na ni vymezit 

poslání a hlavní cíle projektu v souladu s jednoznačně určeným jedním či více 
specifickými cíli globálního cíle programu:

Projekt v souladu s globálním cílem 2.1 Kulturní dědictví a území s historickými hodnotami 
je zaměřen na aplikovaný výzkum historických textilních památek, především ohrožených 
církevních obřadních textilií (tzv. parament), které svým charakterem patří k 
nej významnějším hmotným pramenům poznání historických textilií obecně. Liturgické 
textilie z období po roce 1600 až do roku 1970 jsou významným dokladem vývoje 
vytkávaných i vyšívaných vzorů, rozmanitých technologických a řemeslných postupů, 
dokladů obchodních kontaktů s významnými evropskými uměleckými centry apod. Mnoho 
liturgických oděvů má značnou vypovídací hodnotu díky spojení s donátory z řad 
panovnické rodiny a vysoké aristokracie ěi jinými osobnostmi a s významnými 
společenskými či státotvornými událostmi (korunovace apod.). Rada parament je rovněž 
význairmým dokladem vývoje domácí světské módy, protože pro jejich zhotovení byly 
takové oděvy sekundárně užity (hmotné doklady světské módy 16.-18. století v 
dochovaném fondu prakticky chybí). Vzhledem k úmyslnému ideologickému vytěsňování 
této tématiky po roce 1948 na okraj badatelského zájmu patří dnes liturgické textilie k 
nej ohroženějším druhům movitých kulturních památek vůbec. Badatelsky dosud 
nezhodnocené jsou soubory bohoslužebných oděvů ve většině památkových objektů, včetně 
sbírek většiny regionálních muzeí a galerií. Rovněž proměny křesťanské bohoslužby v 2. 
polovině 20. století spojené s používáním nových vizuálních forem odsoudily mnohdy po 
staletí kontinuálně vytvářené soubory k zániku. Na základě spolupráce univerzitních 
pracovišť s NPÚ bude cílem projektu vytvoření metodologii péče (inventarizace, 
restaurování a uchovávání historických textilií) a prezentace historických textilií se 
zvláštním zaměřením na liturgické textilní památky (paramenta); přílohu metodiky bude 
tvořit slovník liturgických reálií (dosud ve středoevropském prostředí chybí) usnadňující 
identifikaci jednotlivých objektů. Výsledné metodiky budou určeny zájemcům jak 
z odborné, tak laické veřejnosti, která má možnost ovlivnit nakládání s historickými 
textiliemi; uvedené metodiky by měly napomoci ochraně a pochopení úlohy historických 
textilií jako národního kulturního bohatství. V průběhu projektu budou realizovány dvě 
výstavy historických, zvláště liturgických textilií, s tištěným kritickým katalogem. 
Plánovány jsou také výstupy v podobě odborných článků prezentujících dílčí výsledky 
výzkumu.

2. Rozbor stavu řešení problému v ČR a v zahraničí s odpovídajícími referencemi 
na odbornou literaturu a dosažené výstupy jiných výzkumných aktivit:

V českém prostředí patří historické liturgické textilie stále k neprávem opomíjeným a 
okrajovým badatelským zájmům. Toto téma není příliš reflektované ani v soudobé, ani ve 
starší uměleckohistorické ěi topografické literatuře.
Počátky odborného zájmu o bohoslužebný oděv v českých zemích souvisí s konáním 
provinciální synody kněžstva pražské arcidiecéze v roce 1860, respektive s publikovanými



usneseními týkajícími se nutné obnovy chrámového vybavení (O stavbách a náčiní chrámů 
Páně dle nařízení provinciální synody pražské roku 1860). Hledání nových soudobých 
forem bohoslužebného oděvu odpovídající tendencím reformního liturgického hnutí vedlo k 
vědomí nutnosti zachovat i starší dochovaná roucha jako doklad starších liturgických i 
uměleckých forem. Výrazným předělem bylo konání Národopisné výstavy českoslovanské 
v Praze (1895), jež znovu podnítilo sbírkotvomou činnost Průmyslového (dnes UPM) 
muzea i menších regionálních institucí. Tehdy však šlo především o sakrální roucha doby 
gotické a doklady lidové řemeslné produkce (tzv. národní vyšívání) ze 17. století. Odbornou 
pozornost jim věnovala autorská dvojice Antonína Podlahy a Eduarda Šittlera (studie v 
časopisu Method a v Památkách archeologických a místopisných, též Chrámový poklad u 
sv. Víta, 1903). Pozornost gotickým a renesančním paramentům výčtově věnovali i 
rozmanití autoři svazků Soupisů památek, po roce 1905 se v Soupisech objevují 
příležitostně i zmínky o významných paramentech barokních. Obecné rehabilitaci 
barokního umění napomohla přelomová výstava Pražské baroko konaná v roce 1938. Jako 
její doprovodný program byla první domácí specializovaná výstava církevních výšivek 
(Výstava církevních výšivek, Praha 1938, katalog), která ukázala kvalitu tuzemského fondu 
od gotiky po počátek 20. století. Po skončení Druhé světové války v souvislosti s 
vysídlením německého obyvatelstva, a následně po započetí vládního proticírkevního kurzu 
spojeného především s likvidací klášterů (1950), došlo k největším ztrátám na vnitřním 
vybavení kostelů a rozptýlení či rozchvácení dlouhodobě budovaných souborů v moderní 
historii. Z konfiskátů zachránili nejceimější díla pracovníci českých muzeí, především UPM 
v Praze, kteří výběr z nich představili na výstavě "Barokní textilie" v roce 1974 (katalog 
zpracovala Milena Zeminová). Po roce 1970 bylo v církevním prostředí započato 
uskutečňování liturgické reformy a starší typy bohoslužebných oděvů se přestaly používat. 
Tak díky kléru, akcentujícímu pouze užitkové hodnoty bohoslužebných oděvů, došlo k 
nepochopení významu zachování historických parament a dalším výrazným ztrátám.
Po roce 1989 začal zájem o liturgické textilie narůstat. Došlo k restaurování a badatelského 
zhodnocení části sbírkových fondů velkých muzeí a jejich prezentaci veřejnosti (např. stálá 
expozice UPM ve Schwarzenberském paláci na Hradčanech). Část textilií byla v kontextu 
domácího barokního umění představena např. na výstavách Sláva barokní Čechie (2001) či 
Olomoucké baroko (2011). Velmi přínosné bylo odborné zpracování historického 
židovského ceremoniálního textilu ze sbírek Židovského muzea v Praze (2003), ovšem opět 
bez hlubšího provázání s ostatní domácí dobovou produkcí. Badatelský zájem posledních let 
akcentuje obvykle jen větší muzejní sbírkové celky a obvykle zcela opomíjí textilní 
památky v menších církevních a muzejních sbírkách a nutnost jejich památkové ochrany, 
stejně jako jejich zařazení do kultumě-historického rámce jejich původního využití. Za 
povšimnutí stojí např. aktivity Technického muzea v Brně vydávající každoročně oborový 
sborník příspěvků z konference Textil v muzeu.
Dodnes chybí podrobnější zpracování sbírek (s tištěným kritickým katalogem) velkých 
domácích muzeí (UPM, NM). Výzkum těchto kolekcí je stále na počátku. Podobná situace 
je i u dvou největších církevních souborů (paramenta katedrály sv. Víta v Praze a sv. 
Václava v Olomouci). Stejně tak doposud mimo zájem badatelů zůstávají textilní předměty 
liturgického rázu v depozitářích hradů a zámků, spravovaných Národním památkovým 
ústavem, přesto že nedávné průzkumy badatelů, jež jsou součástí týmu 

, ukázaly jejich mimořádné bohatství, různorodost i vysokou řemeslnou kvalitu.



Hodnotné textilní památky jsou dochovány rovněž v „terénu“, především v církevních 
fondech a v regionálních muzeích. Českým zemím nadto dosud chybí moderní zpracování 
dějin staršího textilního, respektive vyšívaěského umění, mapující prostředí domácích 
profesionálních klášterních a cechovních dílen 17. - 19. století nebo mimořádně zajímavých 
souborů doby historismu a secese, jež měly v době svého vzniku na různých světových 
výstavách značný ohlas. Badatelský zájem byl v minulosti úmyslně ideově směřován pouze 
ke zmapování lidové a pololidové produkce s důrazem na jejich folkloristický rozměr. 
Kultovní (ceremoniální) textil byl programově opomíjen. Nedostatek zájmu a domácí 
odborné literatury dnes činí z liturgických oděvů, navzdory jejich často mimořádné kvalitě, 
patrně nej ohroženější movité památky na domácím území.
Bohatství a kvalitu středoevropského liturgického textilu, zvláště vyšívaných tkanin, 
potvrzuje čilý badatelský zájem především v německém jazykovém prostředí s řadou 
odborných i popularizačních výstupů (nejenom) v posledních dvou desetiletích. Vydávány 
jsou jednak kritické katalogy muzejních ěi církevních sbírek (z nedávnýeh např. 
Niedermůnster v Regensburgu, 2015; St. Leonhard ve Frankfurtu nad Mohanem 2013) nebo 
monografie akcentující textilní soubory z hlediska znaleckého, materiálového a 
technologického (bohatá publikační činnost nadace Abegg-Stiftung v Riggisbergu). V 
Rakousku např. zaujala veřejnost výstava "Gottes Lob" pořádaná ve Vídni (2016) a nyní 
probíhá výstava bohoslužebných rouch z doby Marie Terezie „Kirche, Kloster, Kaiserin: 
Maria Theresia und das sakrale Ósterreich“ (2017), ovšem kvůli nedostatku odborné 
literatury bez hlubšího propojení s českým prostředím. Na Slovensku se konala koncem 
roku 2015 na Bratislavském hradě výjimečná výstava "Paramenty. Liturgické textilie" 

jako výstup déle trvajícího badatelského 
projektu. K výstavě byl vydán bohatě ilustrovaný katalog.
Zatímco se v posledních letech postupně publikují alespoň některé odborné studie badatelů 
mladší generace, zcela chybí domácí produkce odborné literatury reflektující problematiku 
kultovní a liturgickou, včetně znalectví liturgických reálií. Odborná veřejnost již delší čas 
volá po obsáhlejším výkladovém slovníku liturgických reálií; v tomto směru jsou dnes 
bohužel k dispozici pouze zastaralá nebo příliš obecně koncipovaná díla zahraničních autorů 
(autorů (např. Berger, R. Liturgický slovník; B. Berthod - G. Favier - E. Hardouin-Fugier, 
Dictionnaire des arts liturgiques Du Moyen Áge á nos jour a další) nebo nedokončené dílo 
Český slovník bohovědný (J. Tumpach, A. Podlaha, edd.) z počátku 20. století.
Základní literatura k českým zemím:
Katalog Retrospektivní výstavy (skupina XXV) konané v rámci Všeobecné zemské výstavy 
v Praze 1891. Oddíl E. a F. Umělecký průmysl, výběr církevních předmětů provedl Msgr.F. 
Lehner. Praha 1891.
Výstava církevních výšivek v Čechách u příležitosti sjezdu čsl. katolických žen a dívek. 
Katalog výstavy (ed. E. Poche, J. Šámal). Praha 1938.
Ilustrovaný katalog památek výtvarných oddělení církevního na Národopisné výstavě 
českoslovanské v Praze roku 1895. Praha 1895.
Podlaha, A. - Šittler, E.: Vyšívaná roucha bohoslužebná na Národopisné výstavě 
českoslovanské 1895. MethodXXI, 1895, s.112-116, 121-126, 133-138, 1896, s.1-4, 30-33, 
40-42, 53-57, 73-78, 85-89, 109-113.
Drobná, Z.: Les Trésors de la Broderie religieuse en Tchécoslovaquie. Praha 1950. 
Zeminová, M., Barokní textilie ze sbírek Uměleckoprůmyslového muzea v Praze (katalog



výstavy), Praha 1974.
Zeminová, M.: Textilie, v - Dějiny uměleckého řemesla a užitého umění v českých zemích 
od Velké Moravy po dobu gotickou. Praha 1999, s.153-175.
Textiles from Bohemian and Moravian Synagogues, L. Kybalová - E. Kosáková, A. Putík 
(edd.), Praha 2003.
Berger, R. Liturgický slovník, Praha; Vyšehrad, 2008.
Recentní zahraniční odborná literatura (výběr):
K. Stolleis, Der Kirchenschatz von St. Leongardin Franfurkt. Goldschmiede - und 
Textilkunst 16. bis 20. Jahrhundert, Regensburg 2013.
M. Mayerhofer, Seidenglanz fur Hof und Altar. Der Paramentenschatz von Niedermůnster 
in Regensburg 17. bis 20. Jahrhundert, Regensburg 2015.
B. Berthod - G. Favier - E. Hardouin-Fugier, Dictionnaire des artsliturgiquesDuMoyenÁge 
á nos jour) Cháteauneuf-sur-Charente : Frémur Editions ; [Lyon] : Michel Descours, 2015.
Paramenty : liturgické textilie : katalog výstavy / Eva Hasalová, Alena Piatrová, Bratislava : 
SNM - Historické múzeum, 2015.
K. Schmitz-von Ledebur, S. Haag (edd.), Gottes Lob. Kirchliche textilien aus der Zeit Maria 
Theresias, katalog výstavy (Vídeň, kaiserliche Schatzkammer, květen - listopad 2016), 
Wien2016.

3. Uvést zda byl nebo je totožný či podobný předmět výzkumu řešen 
uchazečem/příjemcem-koordinátorem a/nebo některým z uchazeěů/příjemců 
v rámci jiné výzkumné aktivity podporované z veřejných zdrojů a pokud ano, uvést 
její identifikací a specifikací. Definovat nový přínos předkládaného projektu:

První pokus o vytvoření manuálu památkové ochrany historických liturgických textilií 
vznikl v souvislosti se studijním programem Katedry historie a pomocných věd historických 
Filozofické fakulty Univerzity Palackého v Olomouci v rámci siřeji koncipovaného projektu 
Evropského sociálního fondu "Inovace formy a obsahu studia historie v bakalářském a 
magisterském stupni VŠ vzdělání". V jeho rámci vznikla studijní opora pro studenty 
humanitních věd nazvaná „Záchrana a inventarizace drobných církevních fondů. Archiválie, 
knihy, notový materiál a liturgické textilie“. tu zpracoval 
problematiku památkové ochrany a znalectví liturgického oděvu (souborné vydání vyšlo v 
Olomouci v roce 2008. "Liturgické textilie" jako separát z předešlého díla - a zároveň 2. 
vyd. - vyšel rovněž v Olomouci v roce 2014):

Hlavní přínos projektu spočívá nepochybně ve vytvoření podrobné metodiky památkové 
péče pro lepší poznání, ochranu a prezentaci ohrožených liturgických textilií, včetně



zařazení do širších uměleckých a liturgických souvislostí v rámci slavení křesťanské 
bohoslužby, které v českojazyčném prostředí dosud absentuje. Metodika zohlední nejenom 
obvyklé standardy památkové ochrany, ale také vysvětlí typologii bohoslužebných oděvů a 
způsob jejich užití, problematiku znalectví, včetně tkalcovských a vyšívacích technik a 
umělecko-řemeslné souvislosti v rámci domácích a evropských dějin umění, kultury a 
památkové péče. Plánované výstavní projekty (včetně kriticky zpracovaných katalogů) 
budou konkrétním výstupem (příkladem vyhodnocení intaktně vytvářeného souboru 
církevních rouch a textilií vázanými na život na aristokratických sídlech) navazujícím na 
předchozí teoretické statě (metodiky a výkladový slovník liturgických reálií). Výstavy 
umožní nejen prezentovat exponáty historických liturgických textilií široké odborné i laické 
veřejnosti, ale představit také jejich účel (představení liturgických reálií), uchovávání a 
upozorní na důležitost jejich památkové ochrany. Výstavy naplní také edukační rozměr, 
zvláště pro studenty teologických oborů, dějin umění a historie a osob, které mohou ovlivnit 
nakládání s historickými textiliemi.

4. Řešení projektu (konkretizace cílů, vědeckých metod a organizačních principů 
projektu):

Interdisciplinárně koncipovaný široký tým odborníků z různých oborů by měl napomoci co 
nej komplexně) Šímu pojetí plánovaných výstupů s okamžitými přesahy do památkářské i 
muzejní praxe. Základní organizační struktura je rozdělena na dvě skupiny:
Skupina pracovníků NPÚ a odborných konzultantů z řad restaurátorů textilu přináší 
především znalost dochovaného fondu na objektech spravovaných NPÚ i mimo něj, včetně 
standardní evidenční praxe, způsobů dokumentace apod. Významným podílem bude rovněž 
získávání archivních rešerší, jež pomohou dochovaná díla zasadit do širšího kontextu. 
Spolupráce s restaurátory a konzervátory umožní úpravy stávajících způsobů uložení, 
včetně okamžitého základního restaurátorského ošetření u nej ohroženějších památek 
(především v nezpracovaných církevních objektech při terénním průzkumu). Součástí 
plánované metodiky bude také fotografická dokumentace starších přístupů, včetně způsobů 
ošetření, uložení, evidence, dokumentace materiálových degradací a destrukcí způsobených 
nevhodným uložením apod. Pozornost bude zaměřena mj. na dlouhodobě kontinuálně 
obývaná aristokratická sídla, respektive zde budovaného vybavení zámeckých kaplí. 
Pozornost bude věnována i souborům v církevních objektech, především ve vztahu k 
bývalým patronátním sídlům panství. Přestože projekt nemůže plně vystihnout šíři 
památkových objektů, bude pozornost věnována co největší variabilitě druhové, materiálové 
i chronologické, aby odborným pracovníkům (jako prvním adresátům výstupů projektu) 
bylo předloženo co nej komplexně) i zpracované téma.
Skupina pracovníků zaštítěná Univerzitou Palackého zaměří svou pozornost jednak k 
terénnímu průzkumu, ale i k následnému vyhodnocení materiálů a jejich zasazení do 
širokých souvislostí, především umělecko-historických, liturgických a obecně kulturních. 
Bude se snažit zmapovat rovněž prostřednictvím intenzivního archivního studia rovněž 
dějinné památkové přístupy a jejich proměny v oblasti ochrany a způsobu prezentace 
historických církevních textilií. Archivní rešerše budou doplňovat obě plánované metodiky, 
ale především zpracování kritických katalogů s širokým druhovým výběrem exponátů 
(budou se snažit postihnout textilie jak z pohledu liturgického využití, tak i z materiálového



a technologického hlediska). Na základě všech těchto hledisek se bude tým snažit 
koncipovat syntetické práce (studie) postihující studovanou problematiku v Čechách a na 
Moravě v středoevropském kulturním kontextu.
Široce koncipovaný tým zkušených odborníků, kteří se v této oblasti dlouhodobě angažují, 
by měl napomoci nejenom formulací obecnějších principů plánované metodiky památkové 
ochrany a evidence, ale i sjednání okamžité nápravy či budoucího restaurování předmětů 
nalezených v degradativním stavu, včetně napomoci zvyšování všeobecného povědomí o 
nutnosti ochrany křehkých textilních památek.
Liturgický textil a jeho památková ochrana (metodika I) - široce koncipovaná metodika 
reflektující přesné vymezení sledované problematiky, přehled dosavadního bádání. Dále 
bude představena možná druhová skladba dochovaných souborů, uvedení do problematiky 
základního znalectví textilních technik a materiálů, včetně umělecko-historického přehledu, 
přehled degradativních vlivů a způsoby jejich předcházení, evidence a způsob vedení popisu 
apod. Důraz bude kladen na praktičnost a přehlednost s přihlédnutím k využití v přímé 
terénní praxi (církevní a památkové objekty).
Slovník liturgických reálií (příloha k metodice I)
Liturgický textil a způsoby jeho prezentace (metodika II) - tato metodika navazuje na 
metodiku I. s důrazem na specifika prezentace textilií v památkově chráněných objektech 
(např. zámecké kaple), včetně zdůraznění jejich liturgické funkce (druhová skladba, různé 
církevní slavnosti). Z hlediska parament s druhotně využitými světskými textiliemi 
identifikace jejich původní funkce a zařazení do širších kulturních souvislostí, včetně 
doplnění o obrazovou dokumentaci (např. analogické vzory na šlechtických portrétech) a 
zdůraznění didaktické funkce prezentace s ohledem na návštěvníka. Součástí metodiky 
budou také shrnující kapitoly o dějinách muzejní prezentace. Další kapitoly budou 
praktického rázu (světelná intenzita, vlhkost, různé způsoby prezentace, jejich specifika, 
výhody a nevýhody, včetně přímé konfrontace se zahraničními přístupy).
Výstava s kritickým katalogem - Pontifikálie. Liturgická roucha biskupské bohoslužby -
výstava bude prezentovat na vybraných exponátech příklady historických liturgických 
textilií z bohatých sbírek olomoucké katedrály sv. Václava. Představí specifikum katedrální 
bohoslužby a jejího vybavení chápaném jako vzor pro ostatní kostely v diecézi (doprovodný 
text a vyobrazení užití na panelech) také upozorní na jejich význam jako důležitý pramen 
pro textilní dějiny (zachování např. druhotně užitých historických textilií).
Výstava s kritickým katalogem II. - Oslavený život. Liturgické textilie českých a 
moravských aristokratických sídel - výstava se zaměří na prezentaci historických 
liturgických textilií v památkově chráněných objektech s využitím jejich sbírkových 
předmětů. Prezentace si klade za cíl didaktickou funkci s ohledem na návštěvníka (panely 
budou prezentovat např. průběh liturgických slavností spojených se životem aristokracie). 
Zvláštní důraz bude kladen na osobnosti šlechtických donátorů a "druhý život" liturgických 
textilií (tj. sekundární užití šlechtických oděvů). Doprovodné panely použité během výstavy 
(obecné informace k liturgickým slavnostem a liturgickým reáliím) budou moci být 
modifikovány pro další památkové objekty a napomoci tak k prezentaci sbírkových 
předmětů spojených s církevními slavnostmi na jednotlivých památkových objektech.



5. Specifikovat výsledky projektu (výčet všech očekávaných výsledků)
Upozornění ke všem druhům výsledků
U očekávaných a v přihlášce vymezených individuálních výsledků (5.1.1., 5.1.2. a 5.2.1) uvést případný 
mezinárodní přínos hlavních výsledků (u budoucích uživatelů výsledku).

Při hodnocení návrhu projektu nebude brán zřetel na uvedené očekávané výsledky, které neodpovídají 
druhům výsledků uvedených ve struktuře RIV (např. rukopis, studie, abstrakt, návrh patentu avod.).

5.1. Hlavní výsledky projektu
5.1.1. Hlavni výsledky druhu FuzU, Fprum? Gprot? Gfunk? Nmet? Npam? Nmapj P) H) Zpolop? 

Ztech? H|eg, Hneieg(vyplňuje S6pw každý výsledek v samostatné tabulce):
Upozornění k druhuvýsledkuN„e,
Výsledek „Certifikovaná metodika" realizoval původní výsledky výzkumu a vývoje, které byly 
uskutečněny autorem nebo týmem, jehož byl autor členem. Jedná se o výsledek, kdy autor výsledku 
vypracuje metodiku (nutnou podmínkou je novost postupů), která byla příslušným orgánem státní 
správy nebo příslušným odborným certifikačním (akreditačním) orgánem schválena a doporučena 
pro využití v praxi.
Výsledek N^et certifikovaný jiným orgánem než je MK lze navrhnout jen v případě, že jinému 
orgánu kompetenčně náleží a že uchazeč/uchazeči předloží písemné vyjádření daného orgánu, že 
metodiku buď certifikuje nebo vydá odborné stanovisko pro její certifikaci MK.

písmeno označující druh hlavního výsledku Nmet

předpokládaný název hlavního výsledku Liturgický textil a jeho
památková ochrana
(metodika 1) + Slovník
liturgických reálií
(příloha k metodice I)

krátká ch^akteristíka hlavního výsledku široce koncipovaná metodika 
reflektující přesné vymezení 
sledované problematiky, přehled 
dosavadního bádání. Dále bude 
představena možná druhová 
skladba dochovaných souborů, 
uvedení do základního znalectví 
textilních technik a materiálů, 
včetně umělecko-historického 
přehledu, přehled degradativních 
vlivů a způsoby jejich 
předcházení, evidence a způsob 
vedení popisu včetně 
elektronických evidenčních
systémů apod. Důraz bude kladen 
na praktičnost a přehlednost s 
důrazem na využití v přímé 
terénní praxi (církevní a 
památkové objekty).



hlavní výsledek je plánován v etapě/ách II.
předpokládaný rok uplatnění hlavního výsledku 2020
předpokládaní budoucí uživatelé hlavního výsledku Cílovými skupinami jsou

příspěvkové a jiné organizace, 
spravující historický textilní 
materiál (muzea, galerie. Národní 
památkový ústav), dále studenti 
humanitních oborů, např. církevní 
památkové péče, odborní
pracovníci paměťových institucí, 
zabývajícími se touto tematikou, 
soukromé fyzické a právnické 
osoby, např. sběratelé.

písmeno označující druh hlavm'ho výsledku

předpokládaný název hlavního výsledku

krátká charakteristika hlavního výsledku

Nmet

Liturgický textil a způsoby jeho 
prezentace (metodika II)

Metodika přímo navazující na 
metodiku I. s důrazem na 
specifika prezentace textilií v 
památkově chráněných objektech 
(např. zámecké kaple), včetně 
zdůraznění jejich liturgické 
fimkce (druhová skladba, různé 
církevní slavnosti). Z hlediska 
parament s druhotně využitými 
světskými textiliemi identifikace 
jejich původní fimkce a zařazení 
do širších kulturních souvislostí, 
věetně doplnění o obrazovou 
dokumentaci (např. analogické 
vzory na šlechtických portrétech) 
a zdůraznění didaktické funkce 
prezentace s ohledem na 
návštěvníka. Souěástí metodiky 
budou také shrnující kapitoly o 
dějinách muzejní prezentace. 
Další kapitoly budou praktického 
rázu (světelná intenzita, vlhkost, 
různé způsoby prezentace, jejich 
specifika, výhody a nevýhody, 
věetně přímé konfrontace se 
zahraničními přístupy).



hlavní výsledek je plánován v etapě/ách II
předpokládaný rok uplatnění hlavního výsledku 2021
předpokládaní budoucí uživatelé hlavního výsledku Cílovými skupinami jsou

přispěvkové a jiné organizace, 
spravující historický textilní 
materiál (muzea, galerie. Národní 
památkový ústav), dále studenti 
humanitních oborů, např. církevní 
památkové péče, odborní
pracovníci paměťových institucí, 
zabývajícími se touto tematikou, 
soukromé fyzické a právnické 
osoby, např. sběratelé.

5.1.2. Hlavní výsledky druhu E (vyplňuje se pro každý výsledek E - uspořádání výstavy 
společněs jejím kritickým katalogem -B v samostatné tabulce):
Upozornění kdruhuvýsledku E
U specifického výsledku pro program NAKJIIE - uspořádání výstavy se jedná se o nejméně dva 
měsíce trvající veřejnou prezentaci kulturních či kulturně historických hodnot s minimální 
návštěvností 1000 návštěvníků za dobu trvání výstavy, která je výlučně výsledkem výzkumných 
projektů v rámci Programu aplikovaného výzkumu a vývoje národní a kulturní identity (NAKIII), 
a její součástí je kritický katalog s řádně přiděleným ISBN, jehož obsah prošel recenzním řízením. 
O případné výnosy ze vstupného musí být sníženy způsobilé náklady projektu. Je nutné dodržet 
podmínky uvedené v zadávací dokumentaci v části 5.4, včetně zveřejnění publikace typu B (která 
bude kritickým katalogem výstavy a která musí být v přihlášce projektu jednoznačně označena 
jako kritický katalog výstavy a to i v poli krátká charakteristika výsledku).

písmeno označující dndi hlavního výsledku
předpokládaný názevhlávního výsledku Pontifikálie. Liturgická roucha 

biskupské bohoslužby
krátká charakteiistika hlavního výsledku Výstava bude prezentovat na 

vybraných exponátech příklady 
historických liturgických textilií z 
bohatých sbírek olomoucké 
katedrály sv. Václava. Představí 
specifikum katedrální bohoslužby 
a jejího vybavení chápaného jako 
vzor pro ostatní kostely v diecézi 
(doprovodný text a vyobrazení 
užití na panelech), tak upozorní 
na jejich význam jako důležitý 
pramen pro textilní dějiny 
(zachování např. druhotně užitých 
historických textilií).

hlavní výsledek je plánován v etapě/ách III.
předpokládaný rok uplatnění hlavního výsledku 2020



předpokládaní budoucí uživatelé hlavního výsledku Odborná i laická veřejnost. 
Pracovníci paměťových institucí, 
pracující s textilními památkami. 
Studenti dějin umění, 
teologických a historických 
oborů. Restaurátoři.

písmeno označující druh výsledku B
předpokládaný název výsledku Paramenta olomoucké 

katedrály
krátká charakteristika výsledku Kritický katalog shrne výsledky 

výzkumu. Do publikace budou 
zahrnuty kromě vystavených 
předmětů z bohatých fondů 
olomoucké katedrály také další 
související artefakty, přesahující 
rámec výstavy. Publikace tak 
představí ucelený pohled na 
vývoj liturgických parament 
největší moravské kolekce 
církevních rouch od 17. do 1. pol. 
20. stol. a i po ukončení výstavy 
bude představovat významný 
zdroj poznání této oblasti. Je 
očekáván mezinárodní přínos 
vzhledem k tomu, že budou 
zahrnuty např. i aspekty kulturní 
výměny mezi českými zeměmi a 
středoevropským a
západoevropským regionem 
(paramenta byla objednávána 
např. také z Říma).

výsledek je plánován v etapě/ách
předpokládaný rok uplatnění výsledku 2020
předpokládaní budoucí uživatelé výsledku Odborná i laická veřejnost. 

Pracovníci paměťových institucí, 
pracující s textilními památkami. 
Studenti historie, dějin umění, 
teologie. Restaurátoři.

písmeno označující druh hlavního výsledku E
předpokládaný název hlavního výsledku Oslavený život. Liturgické 

textilie českých a moravských 
aristokratických sídel



krátká charakteristika hlavního výsledku Výstava se zaměří na prezentaci 
historických liturgických textilií 
v památkově chráněných
objektech s využitím jejich 
sbírkových předmětů. Prezentace 
si klade za cíl didaktickou funkci 
s ohledem na návštěvníka (panely 
budou prezentovat např. průběh 
liturgických slavností spojených 
se životem aristokracie). Zvláštní 
důraz bude kladen na osobnosti 
šlechtických donátorů a "druhý 
život" liturgických textilií (tj. 
sekundární užití šlechtických 
oděvů).
Doprovodné panely použité 
během výstavy (obecné 
informace k liturgickým
slavnostem a liturgickým reáliím) 
budou moci být modifikovány 
pro další památkové objekty a 
napomoci tak k prezentaci 
sbírkových předmětů spojených 
s církevními slavnostmi na 
jednotlivých památkových
objektech.

hlavní výsledek je plánován v etapě/ách
předpokládaný rok uplatnění hlavního výsledku 2021

předpokládaní budoucí uživatelé hlavního výsledku Odborná i laická veřejnost. 
Pracovníci paměťových institucí, 
pracující s textilními památkami. 
Studenti historie, dějin umění, 
teologie. Správci státních a 
majitelé soukromých hradů a 
zámků.

písmeno označující druh výsledku B

předpokládaný názewýsledku Liturgické textilie českých 
a moravských aristokratických 
sídel

krátká charakteristika výsledku Kritický katalog shrne výsledky 
výzkumu. Do publikace budou 
zahrnuty kromě vystavených 
předmětů také další související 
artefakty, přesahující rámec



výstavy. Publikace tak představí 
možnosti prezentace historických 
textilií spojených s církevními 
slavnostmi v průběhu času na 
památkových objektech (se 
zaměřením na období od 17. do 1. 
pol. 20. stol.) se zvláštním 
důrazem na osobnosti 
šlechtických donátorů, včetně 
pokusu o rekonstrukci "příběhů" 
jednotlivých textilních artefaktů 
(paramenta aristokratických sídel 
se často zhotovovala z 
odložených světských oděvů). 1 
po ukončení výstavy bude 
představovat významný zdroj 
inspirace pro způsob prezentování 
historických textilií na památkově 
chráněných objektech.

výsledek je plánován v etapě/ách III.
předpokládaný rok uplatnění výsledku 2021
předpokládaní budoucí uživatelé výsledku Odborná i laická veřejnost. 

Pracovníci paměťových institucí, 
pracující s textilními památkami. 
Studenti historie, dějin umění, 
teologie. Správci státních a 
majitelé soukromých hradů a 
zámků.

5.2. Vedlejší výsledky projektu
5.2.1. Vedlejší výsledky projektu druhu A a B dedikované výlučně projektu

(vyplňuje se pro každý výsledek v samostatné tabulce s výjimkou B - kritických 
katalogů výstav, uvedených již v 5.1.2):

písmeno označující druh vedlejšího výsledku
předpokládaný název vedlejšího výsledku
krátká charakteristika vedlejšího výsledku
vedlejší výsledek je plánován v etapě/ách
předpokládaný rok uplatnění vedlejšího výsledku
předpokládaní budoucí uživatelé vedlejšího výsledku

5.2.2. Vedlejší výsledky projektu druhu C, D, J, M a W {vyplňuje se souhrnně pro 
všechny vedlejší výsledky jednoho druhu v samostatné tabulce):



písmeno označující druh vedlejších výsledku D
předpokládaný počet vedlejších výsledků daného 
druhu

5

předpokládané roky úplatném' vedlejších výsledků 2x2019
1 X 2020
1x2021
1x2022

písmeno označující druh vedlejších výsledku J
předpokládaný počet vedlejšíchvýsledků daného druhu 9
předpokládané roky uplatnění vedlejšíchvýsledků 1 X 2018

2x 2019
2x 2020
2x 2021
2x 2022

písmeno označující druh vedlejších výsledku W
předpokládaný počet vedlejších výsledků daného 
druhu

1

předpokládané roky uplatnění vedlejších výsledků 2021

5.3. Přehled hlavních a vedlejší výsledků projektu celkem:
předpokládané výsledky projektu počet
Hlavní výsledky
Fuzit- užitný vzor 0
Fprum-průmyslový vzor 0
Qprot-prototyp 0
Gfunk- íunkění vzorek 0
Nmet- certifikovaná metodika 2
Npam- památkový postup 0
Nmap- specializovaná mapa s odborným obsahem 0
P-patent
- "evropský" patent (EPO), patent USA (USPTO) a Japonska 0
- český nebo národní patent (s výjimkou patentu USA a Japonska), který 0

je využíván na základě platné licenění smlouvy
- ostatní patenty Český nebo jiný národní patent udělený, doposud 0

nevyužívaný nebo využívaný vlastníkem patentu



předpokládané výsledky projektu počet
R- software 0
Zpoiop-poloprovoz 0
Zlech-ověřená technologie 0

Hi^- výsledky promítnuté do právních předpisů a norem 0
Hneieg- výsledky promítnuté do směrnic a předpisů nelegislativní povahy 

závazných v rámci kompetence příslušného poskytovatele
0

E - uspořádání výstavy - specifický výsledek programu NAKI II 2

Vedlejší výsledky
A - audiovizuální tvorba, elektronické dokumenty 0
B - odborná kniha (věetně jkritických katalogů k výstavám) 2
C- kapitola v odborné knize 0
D - článek ve sborníku (z konference) 5
J - recenzovaný odborný článek 9
M-usjpořádání konference 0
W - uspořádání workshopu 1

6. Vstupy - vybavenost pracovišť:

Pracoviště jednotlivých příjemců jsou vybavena v dostatečné míře administrativně 
kancelářskou a komunikační technikou.
Pracoviště UP
UP v Olomouci patří mezi významná středoevropská pracoviště. Katedra církevních dějin a 
dějin křesťanského umění je vybavena standardním zázemím pro vědeckou práci věetně 
přístupu k internetu a do obvyklých elektronických informačních databází. Knihovna UP 
má ve svém fondu bohatou českou i zahraniční odbornou literaturu. Katedra zajišťuje 
odborné předměty zvláště pro studenty teologie včetně kandidátů kněžství, kteří nej častěji 
při výkonu svého budoucího povolání přicházejí s liturgickými textiliemi do styku a mají 
praktické zkušenosti s problematikou ochrany a údržby těchto předmětů. V oblasti způsobů 
ochrany a uchování liturgických textilních památek je dlouhodobě rozvíjena spolupráce 
s územními odbornými pracovišti NPÚ.
Pracoviště NPÚ
NPÚ disponuje na hradech a zámcích, které spravuje prostřednictvím Územních 
památkových správ (ÚPS) v Praze, Českých Budějovicích, na Sychrově a Kroměříži, 
bohatým mobiliámím fondem, čítajícím značný počet autentických historických textilií 
s možností dohledání jejich společenských a historických vazeb a původu. Mobiliámí fondy 
jsou odborně evidovány v elektronickém evidenčním systému CastIS, který obsahuje 
základní údaje o všech předmětech a jejich obrazovou dokumentaci evidenční kvality. 
Elektronický evidenční systém umožňuje dohledávání požadovaných předmětů či 
konkrétních V3dříděných skupin. Na územních odborných pracovištích NPÚ (ÚOP) působí 
odborní pracovníci, zabývající se mobiliámími fondy. Na těchto pracovištích je stejně jako 
na ÚPS zajištěn přístup k CastIS a jsou zde k dispozici historické fyzické kartotéky a 
fotodokumentace. Všechna pracoviště NPÚ jsou vybavena standardním zázemím a



výpočetní technikou.

Technické vybavení nezbytně nutné pro úspěšné řešení projektu bude pořízeno v rámci 
řešení projektu oběma příjemci: jedná se o doplňujícího vybavení, především pro terénní 
práce, zajištění obrazové dokumentace a zálohování dat (např. notebook, fotoaparát, HDD, 
atd.). Dále bude průběžně doplňován a rozšiřován tematický knihovní fond.

7. Vstupy - organizační struktura řešitelského týmu:

8. Kritické předpoklady dosažení cíle projektu, popis rizik projektu:

Stávající řešitelský tým díky svým teoretickým a praktickým zkušenost dává předpoklad 
úspěšnému splnění projektu.
Při řešení projektuje možné počítat s následujícími riziky:

• Personální rizika.
v

Řešení rizika: určení dalších potenciálních partnerů, které by v případě potřeby bylo 
možné do projektu přizvat, kvalitní personální obsazení na všech odborných 
úrovních na projektu participujících organizací.

• Neplnění monitorovacích indikátorů projektu.____________________________



Řešení rizika: vytyčení cílů s ohledem na reálnost jejich splnění v daném časovém 
prostoru, dostatečné množství kvalitních kapacit pro splnění cílů, zajištění kvalitního 
nzení projektu po celou dobu trvání projektu, pravidelné kontroly jednotlivých 
aktivit projektu, aby pnpadné zpoždění ěi nenaplňování indikátorů bylo včas zjištěno 
a byla zabezpeěena náprava.
v

® Spatná organizace či nastavení časového harmonogramu.
Řešení rizika: úzká součinnost projektového týmu, pravidelné vyhodnocování 
dílčích etap projektu.
Kritickými momenty v případě publikačních výstupů představuje eventualita delší 
doby recenzních řízení či reálného vydání odevzdaných textů.
V případě výstav může nastat komplikace při zapůjčování exponátů, kterou 
v současné situaci řešitelé nepředpokládají.

• Nedostatek financí: špatně odhadnutý náběh příjmů projektu (v návaznosti na 
nutnost podat detailní členění na 5 let dopředu) a potřeba financovat projekt z jiných 
zdrojů.
Řešení rizika; rozpočet projektu byl sestaven na základě ekonomické rozvahy a se 
znalostí problémů, zajištění vedení evidence pracovníkem se zkušenostmi s 
účetnictvím ve státní správě, příjemci jsou organizační složky státu, které mají 
přidělené finanční prostředky alokovány na příslušné období a není tedy možné 
zahájit činnost, aniž není zabezpečeno její financování (předběžná-průběžná- 
následná kontrola).

• Běžná provozní a manažerská rizika.
Řešení rizika: kvalitní řídící práce na úrovni projektového týmu, podpora projektu 
ze strany vedení UP a NPÚ, pravidelné schůzky projektového týmu a vzájemná 
informovanost řešitelů o průběhu projektu.__________________________________

9. Etapy projektu
Pro každou etapu projektu je nutné vyplnit písm. a) až i). Etapy na sebe musí časově a věcně navazovat, 
popř. se mohou částečně překrývat, ale musí být uvedeny a nesmí být všechny plánovány na celou dobu 
řešení.

Předpokladem plánování etap je, že přípravná fáze projektu (tzn. např. studium pramenů, pilotní výzkum či 
testy a formulace hlavní hypotézy) již byla realizována a je dokumentována v částech IV. 1 — IV. 4 přihlášky. 
V této části přihlášky popište etapy tak, aby byly sdruženy výzkumné i organizační aktivity projektu do 
logických celků z hlediska časové souslednosti řešeného projektu.

v

a) Číslo, název a cíl etapy:

I. etapa: Výzkum historických liturgických textilií v českých zemích
Cíl: Získání konkrétní představy o fondu provedením terénního a archivního průzkumu; 
tvorba pracovního přehledového katalogu se základními technickými údaji a pracovní 
fotografickou dokumentací jako podkladu pro přípravu výstav. Sběr podkladů, rešerše, 
umělecko-historické, historické a archivní analýzy; restaurátorský průzkum historických 
liturgických textilií; realizace fotografické dokumentace předmětů pro výstavní katalog a 
expozici; příprava vybraných děl na prezentaci na výstavě, průzkum elektronicky vedených 
předmětů v databázích, zpracování dat. Mapovaní dosavadního přístupu k historickým 
liturgickým textiliím na vybraných objektech.
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b) Datum zahájení řešení etapy (ve formátu’. RRRR-MM-DD):

c) Datum ukončení řešení etapy (ve formátu: RRRR-MM-DD):

d) Převažující typ výzkumu (základní výzkum, průmyslový výzkum, vývoj) pří řešení etapy:

ZV - základní výzkum

e) Plán výzkumných aktivit při řešení etapy:

Ověření a vymezení fondu, rámcové časové určení jednotlivých dčl na základě umělecko- 
historických metod, začátek archivního výzkumu. Vymezení pracovních týmů - odborných 
a podpůrných, rozdělení úkolů mezi jednotlivé zpracovatele a stanovení postupů. Počátek 
kritického vyhodnocení, analýza a komparace poznatků, získaných na základě archivního 
výzkumu a praktických terérmích zkušeností z domova i zahraničí pro přípravu metodik a 
výstav a kritických katalogů.

f) Organizační postup při řešení etapy:

Členové týmu za UP a NPÚ se budou věnovat rešeršní činnosti, archivnímu bádání a 
terénnímu průzkumu. V průběhu etapy budou jednotliví garanti vyhodnocovat získaná data. 
Bude provedena kritická revize dosavadního bádání, heuristika dochovaných artefaktů. 
Komunikace se bude mezi řešitelskými skupinami uskutečňovat elektronicky a 
pravidelnými schůzkami týmů, kde budou vyměňovány a kriticky hodnoceny získané 
poznatky, tříděny a zpracovávány.

g) Výsledky etapy (součet výsledků za všechny etapy musí odpovídat výčtu všech 
očekávaných výsledků projektu podle bodu č. 5 Popisu projektu):

Publikované články (J-rec) 3x;
Publikované příspěvky v konferenčních sbornících (D)2x.

h) Forma zpracování a předání výsledků etapy (v souladu s podmínkami pro předávání 
výsledků, uvedenými v příloze č. 9 zadávací dokumentace):

Výsledky typu Jrec. a typu D budou předány v tištěné podobě (periodika, sborníky) jako 
součást - příloha - příslušné periodické zprávy.
Výsledky rešeršní činnosti v archivech, knihovnách a zvláště na jednotlivých objektech 
budou předány garantům přípravy metodiky a organizace výstav a specifikovány v příslušné 
periodické zprávě.



i) Termín odevzdání výsledků etapy (v souladu s podmínkami pro předávání výsledků, 
uvedenými v příloze č. 9 Zadávací dokumentace; ve formátu: RRRR-MM-DDy.

2020-12-31

a) Číslo, název a cíl etapy:

II. etapa: Příprava metodik péče a prezentace liturgických textilií
Cíl: pokračování sběru podkladů, provádění rešerší, umělecko-historických, historických a 
archivních analýz dosavadního poznání, ochrany a údržby textilních liturgických památek. 
Mapovaní dosavadního přístupu k historickým liturgickým textiliím a jejich využívání 
v instalacích a expozicích na vybraných objektech. Příprava hesel do slovníku liturgických 
reálií.
Na základě vyhodnocení archivního výzkumu, praktických zkušeností z domova i zahraničí, 
bude zpracován text metodik péče a prezentace liturgických textilií a slovník liturgických 
reálií v kontextu českých zemí. Konfrontace zkušeností bude realizována i formou 
workshopu.

b) Datum zahájení řešení etapy {ve formátu: RRRR-MM-DD):

c) Datum ukončení řešení etapy {ve formátu: RRRR-MM-DD):

2022-12-31

d) Převažující typ výzkumu {základní výzkum, průmyslový výzkum, vývoj) při řešení etapy:

e) Plán výzkumných aktivit při řešení etapy:

Provádění komplexních analýz, tvorba kapitol metodik, slovníkových hesel, teoretická a 
praktická příprava workshopu. Kritické hodnocení domácích a zahraničních praktických 
zkušeností a teoretických děl a jejich implantace do těla metodik. Komparace poznatků.

f) Organizační postup při řešení etapy:

Pracovní týmy obou organizací zajistí podle stanového plánu sběr podkladů, rešerše a 
umělecko-historické, historické a archivní analýzy dosavadních přístupů k textilním 
památkám. Bude zmapován dosavadní přístup k historickým liturgickým textiliím na



vybraných objektech a vytvořeny exemplární příklady pro potřeby metodik (kladné a 
záporné). Výsledky rešeršní činnosti v archivech, knihovnách a zvláště na jednotlivých 
objektech budou předány garantům přípravy metodik. Budou zpracována hesla pro slovník 
liturgických reálií. Odpovědní pracovníci budou připravovat jednotlivé kapitoly metodik. 
Komunikace mezi řešiteli proběhne elektronicky a na pravidelných schůzkách řešitelských 
týmů. Konfrontace zkušeností bude realizována formou workshopu.

g) Výsledky etapy {součet výsledků za všechny etapy musí odpovídat výčtu všech 
očekávaných výsledků projektu podle bodu č. 5 Popisu projektu):

4x J
2 X Nmet+ příloha (slovník liturgických reálií)
3xD 
1 xW
Publikované metodiky (Nmet) věetně přílohy v podobě slovníku liturgických reálií budou 
předány k certifikaci v termínu do 14. 9. 2021
Publikované ělánky (J-rec) 5 x: předány budou výtisky periodik do konce roku 2022 
Publikované příspěvky v konfereněních sbornících (D) 3x: budou předány do konce roku 
2022

Za úěelem konfrontace praktických i teoretických zkušeností bude uspořádán v roce 2021 
workshop (W).

h) Forma zpracování a předání výsledků etapy (v souladu s podmínkami pro předávání 
výsledků, uvedenými v příloze č. 9 zadávací dokumentace):

Metodiky budou předány k certifikování dle příslušného Příkazu ministra kultury č. 25/2014 
a po udělení osvědčení o certifikaci vydány.
Všechny výstupy (včetně ostatních publikaěních výstupů) budou předány k hodnocení jako 
souěást - přílohy - příslušnýeh periodických zpráv.

Termín odevzdání výsledků etapy (v souladu s podmínkami pro předávání výsledků, 
uvedenými v příloze č. 9 Zadávací dokumentace; ve formátu: RRRR-MM-DD):

2022-12-31

a) Číslo, název a cfl etapy:

III. etapa: Výzkum historických liturgických textilií v českých zemích
Cíl: Dokončení sběru podkladů, archivní rešerše, umělecko-historické, historické a archivní 
analýzy, příprava podkladů pro výstavu; restaurátorský průzkum historických liturgických 
textilií; realizace fotografické dokumentace pro výstavní katalog a expozici; příprava 
vybraných děl na prezentaci na výstavě, příprava elektronických podkladů, zpracování dat.
Na základě sběru podkladů budou realizovány dvě výstavy s kritickými katalogy.



b) Datum zahájení řešení etapy (ve formátu: RRRR-MM-DD):

c) Datum ukončení řešení etapy (ve formátu: RRRR-MM-DD):

2022-12-31

d) Převažující typ výzkumu (základní výzkum, průmyslový výzkum, vývof) pří řešení etapy:

e) Plán výzkumných aktivit při řešení etapy:

Výběr exponátů, příprava libreta, svoz exponátů, jejich ošetření před výstavou, stavba 
výstavy, příprava textu odborných katalogů, předtisková příprava a tisk katalogů výstav. 
Promítnutí dílčích tematických zkušeností do odborných článků.

f) Organizační postup při řešení etapy:

Členové týmu pod vedením příslušných garantů připraví podklady pro výběr exponátů a 
přípravu katalogu pro obě výstavy. Výstava liturgického textilu je plánována v Olomouci.
V Praze a na vybraných objektech NPÚ bude realizována výstava kombinující využití 
informačních panelů a sbírkových předmětů liturgického textilu. Doprovodné panely 
použité během výstavy (obecné informace k liturgickým slavnostem a liturgickým reáliím) 
budou moci být modifikovány pro další památkové objekty a napomoci tak k snadnější 
prezentaci sbírkových předmětů spojených s církevními slavnostmi na jednotlivých 
památkových objektech ve správě NPÚ.

g) Výsledky etapy (součet výsledků za všechny etapy musí odpovídat výčtu všech 
očekávaných výsledků projektu podle bodu č. 5 Popisu projektu):

2 X J 
2x E 
2xB
Publikované ělánky 2 x J budou odevzdány do 2022
Výstavy 2x E budou realizovány v roce 2020 a 2021 a trvat budou do konce roku 2022
Kritické katalogy k výstavám 2 x B budou vydány v roce realizace příslušných výstav 
2020 a 2021



h) Forma zpracování a předání výsledků etapy (v souladu s podmínkami pro předávání 
výsledků, uvedenými v příloze č. 9 zadávací dokumentace):

U realizovaných výstav bude doložena doba trvání a návštěvnost. Výstavy budou 
doprovázeny kritickými katalogy, které budou vydány současně se zahájením výstav.
Všechny výstupy aplikovaného výzkumu včetně ostatních publikačních výstupů budou 
předány k hodnocení jako součást - příloha - příslušných periodických zpráv.

Termín odevzdání výsledků etapy (v souladu s podmínkami pro předávání výsledků, 
uvedenými v příloze č. 9 Zadávací dokumentace; ve formátu: RRRR-MM-DD):

2022-12-31

10. Uvedení oponentů projektu, se kterými uchazeč/příjemce-koordinátor a/nebo 
některý z uchazeěů/příjemců nesouhlasí z důvodů možné podjatosti při hodnocení 
předloženého projektu:


	Smluvní strany:

	2.	Příjemce: Univerzita Palackého v Olomouci - Cyrilometodějská teologická fakulta

	Článek 2

	Doba řešení projektu a účinnost smlouvy

	Článek 3

	Článek 4

	Zprávy a doklady o nákladech

	Článek 5

	Práva k výsledkům a využití výsledkům

	Článek 6

	Spory smluvních stran

	Článek 7 Používané právo

	Článek 8

	Zvláštní ustanovení

	Článek 9 Změny

	Článek 10

	Závěrečná ustanovení

	Příloha č. 3 - Všeobecné podmínky

	článek 1 Defíníce pojmů

	19.	„Výsledky“

	Článek 2

	Řízení (provádění) projektu

	Článek 3

	Účast třetích stran

	Článek 4

	Poskytnutí účelové podpory

	Článek 5

	Předkládání podkladů o projektu

	1)	Průběh řešení ve sledovaném období, zhodnocení plnění cílů a harmonogramu řešení

	2)	Přehled plánovaných cílů

	3)	Uplatněné výsledky

	4)	Přehled změn v popisovaném období

	5)	Návrh na upřesnění řešení projektu pro další etapu řešení

	6)	Čerpání uznaných nákladů a účelové podpory

	7)	Závěr

	Struktura závěrečné zprávy:

	1.	Průběh řešení ve sledovaném období, zhodnocení plnění cílů a harmonogramu řešení

	2.	Uplatněné výsledky

	B.	Prokázání nákladů (doklady)

	Článek 6

	Odborný poradní orgán

	Článek 7 Ručení

	Článek 8

	Práva k výsledkům

	Článek 10 Ochrana výsledků

	Článek 11

	Článek 12

	Článek 13

	Článek 14 Majetková práva

	Článek 15

	Poskytování informací

	Článek 16

	Zachování mlčenlivostí

	část C - Úhrada nákladů

	Článek 17 Uznané náklady

	4.	Do uznaných nákladů lze zahrnout:

	b) Náklady nebo výdaje na pořízení majetku

	c)	Další provozní náklady nebo výdaje

	d)	Náklady nebo výdaje na služby

	e)	Doplňkové (režijní) náklady nebo výdaje

	Do uznaných nákladů projektu (bez ohledu na zdroj financování) nelze zahrnout

	Článek 18 Evidence nákladů

	Článek 19 Výkazy nákladů

	Článek 20

	Kontroly

	část E - Realizace výsledků Článek 21

	Plán na uplatnění výsledků

	A.II. Zpracování osobních údajů

	Název uchazeče/příjemce-koordinátora:

	Osoba, oprávněná jednat za uchazeče/příjemce-koordinátora jako statutární zástupce:

	prof. Mgr. Jaroslav Miller, M.A., Ph.D.

	PhDr. Jitka Jonová, Th.D.

	PhDr. Radek Martinek, Ph.D.

	PhDr. Alena Piatrová, Ph.D.

	Mgr. Eva Hasalová

	PhDr. Markéta Grill Janatová

	Radek Polách

	Osoba, oprávněná jednat za uchazeěe/příjemce jako statutární zástupce:

	Ing. arch. Naděžda Goryczková

	Řešitel uchazeěe/příjemce

	Mgr. Marie Kuldová

	Ostatní řešitelé uchazeěe/příjemce:

	PhDr. Alena Nachtmannová, Ph.D

	PhDr. Alena Černá

	Mgr. Veronika Pilná, PhD.

	Mgr. Milan Jančo

	PhDr. Valburga Vavřínová, Ph.D


	B. Specifikace projektu

	B.I.Vymezeiií projektu

	P02 * Kód programu, pod který projekt náleží (znakový, délka 2) P:

	DG

	SMK02018DG002


	B.II. Financování projektu

	Financování projektu v jednotlivých letech jeho řešení a za celou dobu řešení projektu:
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	3.	Uvedení maximálně lOnejvýznamnějších dosažených uplatněných výsledků výzkumu a vývoje, jichž je ělen řešitelského týmu autorem/spoluautorem:
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